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KLASA:
UR. BROJ:

Nadlezni trgovacki sud: Trgovacki sud u Bjelovaru
Poslovni broj spisa: St-141/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU

Tvrtka: ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB: 23057039320

Sjediste: Jadranski trg 3a, Rijeka

PODACI O DUZNIKU

Tvrtka: TVIN drvna industrija d.o.o.

OIB: 38872693315

Sjediste: Ulica Zbora narodne garde 2, Virovitica

PODACI O TRAZBINI
Pravna osnova trazbine

1. Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog ra¢una broj 1100023454 od 20. veljage 2002.
godine;

2. Zahtjev za izdavanje Visa Business kartice za pravne osobe, za korisnike Mario
Mikola$ i Mirjana Vampovac, vezanih uz kreditnu partiju 5302941925;

3. Ugovor o kratkoro¢nom limitu za garancije broj KL4518955 od 19. kolovoza 2025.
godine, zajedno s pripadajuéim nalozima za izdavanje bankarskih garancija:

- nalog od 15. svibnja 2025., kreditna partija 5402486545,
- nalog od 16. lipnja 2025., kreditna partija 5402493979,
- nalog od 16. lipnja 2025., kreditna partija 5402493987;

4. Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5002407335 od 2. svibnja 2024. godine, zajedno s
Aneksom br. 1 od 3. srpnja 2024., Aneksom br.2 od 23. prosinca 2024., Aneksom br. 3
od 26. oZujka 2025., Aneksom br. 4 od 19. svibnja 2025. i Aneksom br. 5 od 15. srpnja
2025.;

5. Ugovor o solidarnom jamstvu za kreditnu partiju broj 5121393125 od 3. srpnja 2023.
godine, u izvornom nazivu ugovora omaskom je naveden broj 5402365481, Sto je
ispravljeno Aneksom br. 1 od 20. srpnja 2023. Aneks br. 2 izvorno je datiran 11. sijecnja
2023., a Aneksom br. 3 od 4. oZujka 2024. taj je datum ispravljen na 11. sijecnja 2024.;
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6. Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5121403938 od 4. srpnja 2023. godine, s Aneksom
br. 1 od 12. sije¢nja 2024. i Aneksom br. 2 od 4. oZujka 2024.;

7. Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5402313501 od 21. rujna 2022. godine,

8. Izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika na dan 29. srpnja 2026. godine,

9. Solemnizirane zaduznice. |

IZNOS TRAZBINE
Ukupna trazbina
1.662.035,03 EUR

Glavnica
1.631.166,99 EUR
Kamate
4.949,60 EUR

. Zatezne kamate
22.855,11 EUR
Troskovi i naknade
3.063,33 EUR

Iznos dospjele trazbine
181.806,85 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
1.480.228,18 EUR

DOKAZ O POSTOJANJU TRAZBINE (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)
- Izvod iz poslovnih knjiga Vjerovnika od 29. srpnja 2026.

VJEROVNIK RASPOLAZE OVRSNOM ISPRAVOM
DA, za iznos 124.340,60 HRK i 10.437.460,00 EUR (ukupno 10.453.962,80 EUR) .

Naziv ovrsne isprave
Vjerovnik raspolaZe sljede¢im zaduZnicama:

zaduZnica OV-10942/2019, ovjerena 7. listopada 2019.;

zaduznica OV-10084/2024, ovjerena 27. kolovoza 2024.;

zaduZnica OV-10229/2025, ovjerena 26. kolovoza 2025.;

zaduZnica OV-10225/2025, ovjerena 26. kolovoza 2025.;

zaduZnica OV-10230/2025, ovjerena 26. kolovoza 2025.;

zaduZnica/e OV-5838/2024 i OV-5864/2024, ovjerena/e 6. svibnja 2024.;
zaduZnica OV-8265/2023, ovjerena 12. srpnja 2023.;

zaduZnica OV-8307/2023, ovjerena 13. srpnja 2023.;

zaduznica OV-10563/2022, ovjerena 26. rujna 2022.
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Navedene zaduZnice ovjerene su kod javnog biljeZnika Eme Nad Bajsar iz Virovitice.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU

Razluéno pravo: NE.

Vjerovnik ovom prijavom ne prijavljuje razlu¢no pravo na imovini predsteéajnog duZnika.
PODACI O IZLUCNOM PRAVU

Vjerovnik ovom prijavom ne prijavljuje izlu¢no pravo.

Mjesto i datum
Bjelovar, 18. kolovoza 2026.

Potpis vjerovnika
ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Zastupano po
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Ovlas¢ujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani) ODVIETNIC! — PARTNE
. - RI:

Zajednicki odvjetnicki ured ZORISLAV KRIVACIC
Zorislay Kriva6ié i Korana Krivaéi¢ KORANA KRIVACIC
A. K. Miosléa 19, 43000 Bjelovar
Tel: 043/ 241-360, Mob: 098/ 240-000, 098/ 138-16-79

E-mall: odv].krivaclc@b).t-com.hr

u ‘ ‘predstedajnom - postupku koji se vodi -

pred Trgovackim sudom u Bjelovaru

' "pod poslovnim brojem  St-141/2026

ha tuzbu (prijedlog, optuznicu) ERSTE&STEIERMARKISCHE BANKA dd, Rijeka,
Jadranski trg 3a, OIB 23057039320 | |

protiv. TVIN drvna industrija d.o.o., Virovitica, Ulica Zbora narodne garde 2, OIB:

38872693315

o prjpwe Tadbine u /{:edftaz7c?atf folipeu

Ovlaséujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nadim) pravnim poslovima u sudu i izvan suda
kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu osnovanih
interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuzbe,

‘prijedloge i ostale podneske. :

‘Pris‘tajem(o) da ga za slu&aj sprijeenosti zamijeni:

U Zagrebu , dne 11.08.2026.

AL
Damir-Crnicki / / Miroslav Kozul

Voditelj sluzbe upravljanja lo$im plasmanima tvrtki Direktor Sektora upravljanja kreditnim
. rizikom
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Ugovor .

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Zagreb, Varlavska 3 - 5, koju zastupaju predsjednik Uprave Petar Radakovié | &an Uprave Borislav
Centner (u daljnjem tekstu: Banka) i

TVIN-DRVNAINDUSTRIJA D.D.
(u daljnjem tdkstu; Poslovni subjekt), skiapaju u Zagrebu slijedadl

Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog raguna broj 2402006-1100023454
Clanak 1. 4

Ovim Ugoverom Banka | Poslovni subjokt ugovarafu medusobna prava | obveze u otvaranju | vodenju poslovnog rafuna fe u obavijanju poslova
platnog prometa u zemtji preko ratuna koji Poslovni subjekt otvara u Bancl.

Clanak 2. !
2.1. Potpisom ovog Ugovora Poslovni subjekt predaje Banch:

- zahtjev za otvaranje poslovnog raduna (u dafjinjem tokstu Zahtjov), :

- karton ovia3tenih potpisnika naloga za plaéanje, .
1o potvrdujo da Jo u ZAP-u zaprimijena aiuma | potpuna dokumontacija sukladno Pravilnku o uvjetima | natinu otvaranja, vodenja | zatvaranja
poslovnih rafuna i obavijanju poslova domateg platnog prometa (u daljnjem tokstu skupno: Dokumerntacfa) temefjem kojo Banka Poslovnom
subjekty otvara rafun broj 2402006-11000234541 nazlv TVIN-DRVNA INDUSTRIJA D.O. {u daljnjem tokstu Radun). .
2.2. Poslovni subjekt oviatéuje Banku za vodenje Raluna i obavijanje svih drugih poslova platnog promseta. Ugovorno strane suglasno utvrduju da

PE— . ¢e naloge za pladanje moéi zadavall sama oviaiteno osobe navedens u Dokumantacijl. - .

2.3. Poslovni subjokt se cbvezuje o svakoj promjeni u Dokumentacljl odmah pismenim puiem Izvjostiti Banku | uz lo dostavitl odgoverajuéi dokaz.
2.4. Potpisom ovog Ugovora Poslovnl subjekt neopozivo oviadéule Banku da vr¥i Ispravke pogre3nih tereéenja | odobrenja Raduna.

Clanak 3. :

3.1, Za obavijanjo poslova iz ovog Ugovora Poslovni subjekt se obvozuje Bancl pladali naknadu na natin 1 u visini utvrdeno] Odiukem o visini
kamatnih stopa | naknada Banke.

3.2. Banka da na sredstva na Radunu obrafunavati | pladati promjenjivu kamatu sukladno Odluci o visinl kamatnih stopa i naknada Banke.

Clanak 4.
4.1, Potpisom ovog Ugovera Poslovni subjekt lzriéito oviadéule Banku da naknadu tz Clanka 3 ovog Ugovora naplaéuje direktno s Rauna, a u
sluZaju da na Ratunu nema dovoljno sredstava da so naplati, Iz sredstava sa svih rafuna otvorenih kod Banke, ukofiko sredstva na istima nisu

{zuzota od naplate.

4.2, Poslovnl subjokt ovialéule Banku da naloge za naplatu dunog lznosa naknade podnosi | kod drugih banaka | oviadtenih organizacija koje za
njega cbavijaju posiove platnog prometa to temaljem ovog Ugovora ovia¥éuje Iste da postupe po takvem nalogu, odnosno u sludaju nedostatka
sredstava, da natoge evidontiralu | po prilievu sredstava isto lzvrée, ukolko sredstva na ragunima nisu fzuzetaod naplate.

Clanak 5.
6.1. Ova] Ugovor skiapa se na neodredono viilemo s moguénoiéu otkaza bilo koje ugovorne strane.
5.2. Poslovnl subjekt so cbvezule prije podnodenja Zahtjeva za zatvaranja Ratuna podmiriti svojo obvezo s bilo kojog osnova prema Bancl.

. .

Cionak 6. : . .
Za sve &t nlje regulirano ovim Ugovorom vrijede odredbe Praviinika o wvjetima i na&iny otvaranja, vodenja | zatvaranja posiovnih ratuna |

obavijanju poslova domateg platnog promota | vateéih zakonskih proplsa.

Clanak 7. )
Ugovorne strano suglasno utvrdulu da jo Ratun slfijednik Ziro raduna ukljuéenog u depozitnu bazu Banke navedenog u Zahtjevu.

Clanak 6.
U sludaju spora ugovara so nadlelnost stvarno nadie2nog swda u Zagrebu,

Glanak 9,
Ovaj Ugover stupa na snagu danom potpisa obiju ugovornih strana.

-

Clanak 10, ‘
Ovaj Ugovor sastavijen je u 3 (iri) istovjetna primferka, 2 (dva) za Banku | 1 (odan) 2a Poslovnog subjekta.”

.

Za Poslovnog subjekta
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~ Zahtjev za izdavanje
Visa Business =~
. karticeza

8024

) 1: OSNOVA 2A OBRAD!J PODATAKA )
Podatke aznatene * Erste Card (lub d.0.0. (ECC) obvezan je prikupiti sukladne Zakony o potrosatkom kreditiranju | 2akeny o sprieavanju pranje novca
i inanciranja terorizma,

Podaciornalen! ** potrebni su ECC-u radi Ispunjen]a ugavornih obveza i upravijanja rizicima. izostavljanje bio kojeg od cznalenih pedataka mole doyesxi
daodbijanja 2ahtjeva, Ostale podatke na Zahtjevu CCC ikuptjs usviiy unapriedenta posiovanja i nfincva uskrata nema utjecaj na odebravanje Zahtjeva.
+ Zelite 1l VISA Business karticu kao: charge {100%otplata) D revelving (8,33% otplata)

2. PODACI O POSLOVNGS KARTICI

** 2eljent limit potrodnje poslovnog subjekta u kunama (u zemljt Hinozemstvu) 50.000,00 kn

3. PODACI 0 POSLOVNOM SUBJEKTU / PODNO_S_[TEUU ZAHTIEVA

‘puninaziv postavnog subjekta TVIN drvna Industrija d.o.0.

“*naziv aa kartici fnajvide 21 znak, ukljucuudi i razmake) IIIV' l}NI Id{ .!ol .to] [ ] I { { [ l l l { !
**tip posiovnoy subjekia: E{j d.0.0. !::{ g.d. D jd.o.o D 051310
“ulica | broj sjedista postovnog subjekta Ulica zbora narodne garde 2 *mjesto Virovitica
"postanski broj Lﬁiﬁfﬂé} *naziv postanskog ureda Virovitica dr2ava sjedista Hrvatska
‘*e-mail adresa tvin130@gmail.com *rdatum upisa u registar 05.10.2004,
*os00Mi identifikacijski broj (OIB){ af 8! 8% 7i 2‘)i 6’ 9! 3I 3; 1} 5] *mati¢ni brof poslovnog subjeklaH 1J 0 4[ 3! 4 I 5’ l { J
*postovni prostor: z viasnistvo [j nagam
4. PODACI O POSLOVNOM RACUNU
Postovniradun
“*naziv poslovne banke ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK D.D. *IBAN HR3424020061100023454

5. PODACI O POTROSNI

“na koji nacin planirate kortstitt karticu? m kupnja na prodajnim mjestima D podizanje gotavine [:} kupnja na Internety [Z/] sve navedeno
"znes olekivane miesecne potrosnje || 0-5.000kn [ Js.001-10000kn [v]1001-30000kn [ ]od30001knivise

*izvor sredstava za podmirenje mjesedne potrodnje @ redovni prihod D fzvanreadnt prihed
D ostato (navedite vistu prihoda)

OMGINAL B39125256
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6.0508A ODFCIOVOR’NA ZA KOMUNIKACHU 5 POSLOVNIM SQBIEKTQM‘

Dsoha kojof ¢e se slatl ratuni te sve dodatne obavijestt | koja je oviaitena za placanje ratuna

i i
*imeiprezime Nada Rondevié *osobni ident:tikacijski broj {0IB) [ 4 } 7[ ﬂ 9‘ Si 8] GI 0! 7, Sg 9|

**broj telefona/ broj mobilnng tefefong / 091621 5881

€-maii adresa _nada.roncevic@tvin hr

**ratune slatina [;/] sjcdiSte postavnog subjekta Tmé alternativna adresa

Lovinand

‘ulica i broj alternativne adrese postovnog subjekta *mjesto

‘postanski nro}ﬂ l? *naziv podtanskog ureda *dr2ava

R 2 KORISNIK ZA KOIEG SE TRA2I IZDAVANIE POSLOVNE KARTICE

*ime { prezime Mario Mikolad *osobnl ldentitikacljski bro) (0IB) [ 51 5; !% 0' 2] 7[ 7‘ B| 5‘ G[ 5;

*datum rodenfa korlsnika kartice (dd.mm.gggg,)[ 2]41 0 ‘ 8; 1‘9 ! 8]61

*dr2avijanstve/ Hrvatsko drlavljanstva®

*UKGIkD Jmate OvaIno ar2avijanstve molimo Vas popunilie aba
*ulica i bro} prebivalidta Lukal 81 *mjesto Lukal
*podtanski bro;LaJ Gl 410( 6] *nazivpostanskog ureda Lukad ‘dr2ava prebivalista Hrvatska

*karticu stati na:
{‘_Zj na adresu predivatista

:(j n3 adresu stanovan|a (ako je razli¢ita od acrese prebivalista)
‘ulicaibroj stanovanga ‘mjesto

*postanski brol% [ } J ’ ! *naziv podtanskog ureda *driava stanovanja

5 na adresu fvrtke

**broj telefonas broj mabilnog teletona /

e~mall adresa

“*limit potr'oﬁn]e po poslovnoj karticl aviastenag korlsnika it kunama (u zemtji Hinozemstvu) 50.000,00 kn

**navedite kako da se upise vade ime na karticl rabeci najvide 23 2naka s razmacima(?)

[lals ol [u] [«olfals[ [ [TTTTTTT]

# Ukofiko ime [ prezime zajedno imaju vide od 23 Tnaka, ECC pridrzava pravo na kartici navesti prezime | sama potetno slovo vaseg tmena,

8.1ZIAVA D POLITICKO) IZLO2ENOSTI POSLOVNOG KORISNIKA

Prilikorm uspostavijanja postovnog odnosa ili aluriranja podataka. Erste Card Club d.0.0. obaverzan e primijeniti postupak kojim vtvrduje fe li stranka politicki
1zio2ena 0s0ba, sukladno abavezi providenfa dublnske anatize, a kol je propisana odredbama Zakona o sprieavaniu pranja novea i hinanciranja terorizma.

Politickt lzioZena osoba je svaka fizitka 0seba kofa djeluje iff je U proteklih najmanje 12 mjesecl diefovala na istaknutaj javnof du2nosti u driavi Hanici
Europske Unlfe ifi trecoj dr2avi, ukljutujuct i tlanove njezine uZe obitelji* i asobe za koje j2 poznato da su bliski suradnici*® potiticki lzloene osobe.

« Uanovi uZe obitelji su bratnt drug. il osoba s kojom je potitickl izto2ena osoba u izvantrainej zajednicl te osoba s kojom je politicki j2102ena osota u
Zivotnom partnerstvu I osoba s kojom je politick] iziodena osoba u nefarmainom 2ivatnom partnerstvy, dieca i njihovi bradnl drugovi iti osobe s kojima
su djeca politickl izioZene osobe u divotnom partnerstvu ifi osobe s kojima su djeca polititki IzioZene osobe u neformainom Zivoinom partaerstvy It
roditetfi politicki Izfo2ene osobe.

** Bliski suradnik je svaka tizicka osoba 22 koju je poznato da ima zajednicko stvarno viasnistvo nad pravnom osochom [li pravnim uredenjem it bilo koje
druge bliske posiovne odnose 5 polititki izlazenom osobom ilf koja fe Jedini stvarnl viasnik pravne osobe il pravinoga uredenja 2a koje fe poznato da su
osnovani za dobrobit polititki izla2ene nsobe,

Radl provodenfa postupka dubinske analize kiljenta | postupana sukladno cliju | svrsi Zakana o sprie¢avanju pranja novea | inanciranfa terorizma,
molimo Vas da istinito odgovorlte na sijedeca phtanja:

Djelujete 1t {ilf ste djetovali u prethodnin 12 mijesec) u dr2avi Sv0g stalinog prebivallsta / uohilajenog boravidta na Istaknutoj javnof duznosti il ste Clan uze
obiteli il bllski suragnik osobe na Istaknuto] javnoj culnosti?

Molimo Rzaberite jedan od niZe ponudenin odgovora.
E(j_‘ 1. ne djelujem / pisam 2, dlelujern na javnof duZnosti QB. ¢lan sam obiteljl asobe na Istaknutoj javnoj duznosti
{QL. suradnik sam osobe na Istaknuto] javne] du2nosti

Ukoliko ste odabrali nekl odgaver pod rednim brojem 2.-4.. molimo da dodatno popunite 1zjavu o pofititko] izl02enost! osobe



mailto:il_adresa_nada.roncevlc@tvln.hr

. - 9. POTPIS POSLOVNOG KORISNIKA ) e
Potpisom ovog zahtjeva izjavijujem da pribhvacam vazece Opce uvjete Okvirnog ugovera o lzdavanju i koridtenju VISA kartice, Odiuku o
naknadi za koristenje proizvoda ECC-a | Metodologlju nacina i redostijeda 2atvaranja potra2ivan|a ECC-a. objavijene na www.erstecardclub.
fir te potvrdujem todnost | potpunast svih navedenth podataka. Pristajern da se. u slutaju da nisu ispunjent Lvieti za lzdavan]e VISA Corporate
kartice, temeljem oveg zahtjeva izda VISA Business kartica, u kojem stu2aju Korisnlk, ukoliko je ujedno | osoba oviastena za zastupanje,
osnivad i suosnival Poslovnog kKiijenta, sofidarno s Poslavaim klijentorn odgovara za sve troskove | dugovanja koje Postovni klijent Ima
prema ECC-u. Polvrdujem da sam Upoznat s pravaom 0snovom, postupcima i svrhama abrade osobnlh podataka od strane £CC-a, kao | ostalim
intormacijama sukladno Opcoj uredbl o zastit podataka (GOPR). a koje s jaze u Infermacijama o obradi osobnih podataka koje se U svakom
trenutku mogu zatrazitl od €CC-a, preuzeti u posiovnicama ErsteBSleiermdrkische Bank d.d. iti na internetskim stranicama ECC-a; www,
erstecargclub.hr -

**viastorulni potpis postovnog kotisnika

10, ZNACENIE POTPISA NA ZAHTIEVU ) ) ) e . .
Potpisom ovog zahtjeva, kao ovladtena osoba podnositelja zahtjeva, izjavijujem da prinvadam vaZede Opce Lvjete Okvirnog ugovora o izdavanju
| koridtenju VISA kartice, Odiuku o naknadi za koriétenje proizvoda ECC-a | Metodologiju naina i redoslljeda zatvaranja potrazivanfa ECC-a,
objavifene na www.erstecardciub.hr te potvrdujem totnost § potpunost svih navedenih podataka. Pristajem da se, u slutaju da nisu Ispunjent
uvjetl 2a Izdavanje VISA Corporate kartice, temeljem cvog 2ahtjeva Izda VISA Business kartica. Potvrdujem da sam upoznat § pravnom osnovom,
postupcima { svrhama abrade osobnih podataka od strane ECC-a, kao i ostalim intormacijama sukladne Opdoj uredbi o zasdtiti podataka (COPR),
2 koje se nalaze v informacjama o obradi osobnih podataka koje se u svakom trenutku moQu zatraziti od ECC-a, preuzeti ¥ posiovnicama
Erste&Steiermarkische Bank d.d. il na internetskim stranicama ECC-a: wvew.erstecardelub.hr

", 11, 0S0BA vOVLASTENAHZA ZASTUPANIE

‘lme { prezime Mario Mikolag *osobnl Identitikacijski brof (018} { 5 [ § i 1[ 0 l 2 ! 7 i 7| Bi 5! 6] 5 I
*datum rodenja (dd,mm.gggg.)l 2 i 4 HO i 8“ 1 !9 28 iO L
*utica i broj prebivatista Lukad 81 *mjesto Lukal
*postanski bru;’iz 3{3}4 k 06 i *naziv podtanskog urecs Lukad *dr2ava prebivalista Hrvatska
*grzavijanstvo/ Hrvatsko r.__nrz‘ylie{hgf;/a'

’/" ** Ukatika imate gvojne of 2aviianstvo mollmo Vas popumte eba

** viastorugni potpls osobe oviasiene 2a zastupanje”™®

Popunjent Zahtjev posatjite u
ErsteCard Clubd.o.0,,
Ulica Frana Folnegovic¢a 6, 10000 Zagreb.

MOLIMO DA OBAVEZNO PRILOZITE SLIEDECE DOKUMENTE:
(Drcsfike dokumenata ne vra(amo):v o

« Bon 2 ne stariji od 30 dana
« Codidnje inanclisko izvijesce {(GFI) za protekiu godinu s ovjerom FINA-e

«Obostrana fotokopila identifikacijskog dokumenta osoba
oviadtenth 2a zastupanje:
- hrvatskidrzavijani - osobna iskaznica,
- drzavijani zemalja €lanica EU - europska osobna iskaznica i
putovnica, dezvola boravka za Republiky Hrvatsku
~ drzavijani ostalih dr2ava - putovnica, dozvola boravka 23
Repubiiiku Hrvatskd

» Obostrana fotokopija idemtifikaciiskog dokumenta korisnika kartice
~hrvatskl dr2avijani - psobna Iskaznica,
- dr2avijani zemalja Lisnica EU - europska osobna iskaznica i
putovnica, dozvela boravka za Republiku Hrvatsku
- dr2avljan ostalih drzava - putovnica. dozvola boravka za
Republiku Hrvatsku
« NKO Il tzjava o dielatnosti
Uz popunjeni Zahtjev za izdavanje kartice potrebno fe priloditi Izjavu o stvarnom viasniku.

Nakan obavijesti o konatnof odiuci, potrebno fe dostaviti bjanko zadu2nicu temelfem ¢lanka Ovrénog zakona ovjerenu kod Javnog biljetnika.

Erste Card Club d.0.0. zadr2ava pravo zatraditl | codatnu dokumentaciju.
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Izjava o stvarnom vlasniku poslovnog subjekta

Podacl iz ove 1zjave, ukijudujudt | osobne podatke su obvezni i prikupljaju se i obraduju na temelju: )

a) Zakona o sprietavanju pranja novca financiranfa terorizma (Narodne novine br,108/17, 39/18} | njegovih provedbenth propisa, u svihu provedbe
dubinske analize kilfenta t Ispunjavanja obveza ko)e prolztaze 1z navedenth proplsa

b) Zakona o medunarodnim mjerama ogranitavana (Narodne novine br. 139/08 1 41/14) | odluka Europske unije o primjeni medunarodnih mjera
ogranitavanja | nfihovlh provedbenth propisa, u svrhu Ispunjavanja obveza kofe prolzlaze Iz navedenth propisa

1. Podaci o postovnom subjektu « Hdentifikacijskl podacs

Nazlv poslovnog subjekta: 0i8: MB:
{TVIN drvna industrija d.o.o. | [38872693315 ] [3104346 !
Adresa sjecista (utica { bre), posdtanski broy, mjesta):

{Ullca Zbora narodne garde 2; 33000 Virovifica f

2. Podaci o davatelju Izjave, ko)l Je (staviti X):

M Zakonskl zastupnik D Punomolnik poslovnog subjekta
ime t Prezime: ) 018:

[Mario Mikolag } [65102778565 ]
Adresa prebivalidta Datum ro¢enia:

[Luka& 81 1 247084880, J

Naziv | broj identifikacijskog dokumenta:
{osobna iskaznica bro] 113594324
12dan od:

[PU Virovitiéko-podravska

Lod

3. Stvami viasnlk/oviaitena osoha/osoba kofa kontrolira

Stvami viasnik pravne oscbe Jo Hzicka osoba koja posjeduje lli kontrolira pravnu osobu putern lzravnog lli netzravnog viasnidtva it kontrole u iznosu od 25%
il vise posiovnih udjeta, glasaZkin Il drugih prava. Viasnistvo/kontrols se rexmatra u apsolutnim omjerima na svakof razini viasnitke strukture na nadin da
le na prvof razint (imravrio) viasnlstvo relevantno u iznosu od 25%, a na svakol stljededo) razini (nelzravno) viasniitve i kantrolu s minimalnim udjelormn od
25% Il vise postovnity udjela it 25% plus Jedna dienica u stranc.

Stvarnim viasnikom pravne osobe (njthovih podruZnica, predstavniitava) smatra se:
A. Svaka fiziCka osoba (osobe) koja je viasnik pravie osobe te kola kontrotira pravnu osobu izravnirn il nefzravnim viasniitvom preko 25% poslovnin udjela
B. Svaka fi2itka osoha (nsobe) koja ima kontrolni polo2aj u upravijanju Imovinom pravne osobe preko drugih sredstava.
Stvarnim viasnikom trusta' i s njime izjednalenog subjekta stranog prava smatra se:
C. Svaka fizitka osoba (ili vide njin) kofa u konagnich kontrolira trust il s njim fzjednaleni subjekt stranog prava, izravnim Wi neizravnim viasnidtvom it
drugim sredstvima.
Stvarnim viasnikom domacih | stranih udruga | njihovih saveza, zaklada, fundacija, ustanova, umjetni¢kin organizaclia, komora, sindtkata, udruga
postodavaca, pulitickih stranaka, zadruga, kreditnit unlja i vierskih zajednita mo2e se smatrati:
D. Svaka fizitka osoba oviadtena za zastupanje Hl
E. fizitka osoba kola ima kontrolni polo2aj u upravljanju imovinom,.

Ako ste postavni subjelct kojt Ima {ednog stvarnog viasnika t2i¢ku osobu/oviaiteny osobu/osochu koja kontrolira s udjelom fzravnog viasnistva
u fznosu od 100 % molima Ispunite dolje navedene podatke:

Viasnlitvo Tip viasnidtva Postotak viasni$tva %
{motimo oznatiti u odnosu na gornje cbjasnjenje) {motimo oznaditi u odnosu na gornje objasnjenje) {uptsati postotak viasnidtva)
D 1zravni viasnik D Neizravni viasnik G A D B D [ D 01 _JE i 1

L leste 1l polititkt izloZena osoba?? D Da [E] Ne

(Ispunjava se u slu¢aju da je stvarnt Viasnik ovlastena gsoba ifl osoba koja kontrolica)
[_j Predsjedntk Uprave E] Clan Uprave [:] Ravnatelj/Direktor E:] Viasnik obrta [:] Prokurist D Opunomocenik

Funkcifa osobe oviadtena za rastupanje ;
|

s ] Druga osoba koja obavija samostalnu djelatnost i ! Oruga funkcija {npr. predsjednik udruge, polititke stranke 1 siitno)

' Fust je pravidna obveza, ko obverue osobu (povjeienika) o se bavi Imavinom nod kojorm osivarye nadzar u korist osobo (benficiari), od kofih on som mole biti jedan, i
biio to od nfih mole troditt Ispunjenje obvere

* Foliticki izlodena oscba fe svaka pricka 0sobo kojo djeluie il Je u protekiin pajmanye 12 jeseu dieiovola ra istoknutof Javnol du2nosti v ardavi i i trecef ariavi.
wijucujuct | Slonove njezine ule obiteli 1 osobe za koje Je paznato dy su bitsk! surodnict politickd izlodene osabe, Clanovi ule chitelfi su brodnl drug. 2ivotns partner Il osobo s
kojom je polttcki izoZena osoba u izvonbrotio} Zajednici. dieca | njihovi bradni drugovt il 2ivotni partneri ifi gsobe s kojuma su dreca paliticki iziolene osobe U levonbradnoj
20iednich, 2ivornem partnerstvu lit rocttelil politicki ziodene osobe.
Bilski suradnik J& svaka faitka esoba 2a kopu Je poznuta do ima zajednicko styaro viasniitve nead pravitom os obom il pravnim uredenfem iif bllo keje druge blfske posiovie
odnose s PONtiCkl izio2enom vsoboni it koja fe jeding sivarni viosnik provie asobe iii pravioge uredenjo 20 kofé Je £o2noto da su osnovent za dobrobit polittkt iokene osabe.

ERSTE é Diners Club

Card Club INTERNATIONAL:




Moilmo da trazene podatke toéno popunite. Svi podad! smatraju se postovriom tajnom,

Radtlanjivanje viasni¢ke strukture nije potrebno u slutajevima:

- pravne osabe ijl vrijednosni papirt kotiraju na pritwatijivim burzama -

- banke. podruZnice banaka, $tedne banke. stambene tedionice. Hrvatska posta, drultva za upravijanje investicijskirn tondovima, paslovne jedinice drudtava za
upravijanje, roirovinska drustva, drustva oviadtena za posiove s fnandijskim instrumentima | podruznice ino2emnih drudtava za postove s Hnancijskim instrumentima
u RH i drudtva 2a osiguranje koja imaju odabrenje za obavi;anje postova 2ivotnin osiguranja sa sjedidtem u EU

- dr2avno thjelo, tifelo lokalne | podrutne samouprave, Javina agencija, javni fond. javni zavod Il komora

Ako ste registrirani kao dionitko druitve Cijim se didnicama trguje na prihvattjivej burzi, molimo vas da navedete naziv burze | kratku oznaku dienice te u tom stutaju
nije petrebno dafje popunjavati podatke o stvarnim viasnicima:
Naziv burze: Oznaka dionice:

Ako ste postovni subjekt kojl ima vide od jednog stvarnog viasnika fizitke osobe Il Je stvami viasnik druga pravna osocba motimo vas tspunite Tablicu viasni¢ke struktgre
postovnog subjekta {pritog 1) $ podacima o viasni¢koj strukturl za stvamog viasnika - pravhu osobu, a na nadin da se viasnilka struktura rasZlani do krajnjin viasnika
- fizitkih osoba.

ERSTESS Diners Club

Card Club INTERNATIONAL
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Zahtjev za izdavanje poslovne
Visa Business Charge kartice (dalje: zantjev)

Molimo vas da traZene podatke to¢no popunite. Zahtjev sc smatra vatjanim ako ga je vlastoru&no potpisala osoba ovlastena ¢a zastupanje.

Obvezni podaci o podnositelju Zahtjeva (dalje: Poslovni klijent)
Naziv Poslovnaog klijenta (iz2 rjedenja o upisu ili odgovarajudeg akta)

TVIN drvna industrija d.0.0., e : s
MatiZni broj Poslovnog kiijenta dodijeljen od Dr2avnog zaveda za statistku 0 3 1 0 4 3 4 6 OB 3887269331 5

Adresa sjedista (ulfga’i projflpoétanski broj, mjesto) U|_|CA ZBORA NARODNE—,‘GARDE 2. 33000 VlROVlflCA .
IBAN HR34_2402'00'61 100023454

Zeljeni limit Poslovnog klijenta po svim karticama Poslovnih korisnika je 15.000,00 EUR.

Dostava Obavijesti o troSkovima

Zeljeni datum izdavanja Obavijesti o trogkovima {odaberite datum od 1. do 31, u mjesecu)* 25

* Ako ste odabrali datum koji u mjesecu formiranja Obavijosti o trodkovima ne pastoji (29., 30. iti 31.), obavijest ée se farmirati zadnjeg dana u tom mjesecu.

Naéin dostave Obavijesti o tro§kovima (odaberite jedan):

@poétom De-mallom

Adresu i e-mall upidite na Zahtjev za kontakt podatke za kreditne kartice (Diners Club, Visa i Mastercard) ili na Zahtjev za izmjenu kontakt
podataka za kreditne kartice (Diners Club, Visa i Mastercard).

Ugovaranje automatekog tereéenja transakeijskog raduna

Ako imate radun u Erste&Steiermarkische Bank d.d. (dalje: Erste banka), jeste li suglasni da Erste banka po dospijeéu trodkova na Obavijesti
o trodkovima za odobrenu karticu tereti sve vae transakcijske radune otvorene kod Erste banke?

(Jpa [¢]Ne

U slucaju da se staZete, odabrali ste DA, potpisom na ovom Zahtjevu neopozivo | bezuvjetno oviaédujete | upuéujete Erste banku da teretl
sve vase transakcljske ratune koje vodi Erste banka, radi podmirenja svih tro3kova po svim karticama koje ée se izdati ha temelju ovog
Zahtjeva na dane njihova dosplijeca te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Obvezujete se osigurati da na tim radunima budu dostatna
sredstva kako bi omogudili pravodobno namirenje obveza na ugovoreni nagin. Neovisno o ovoj odredbi, ako na dan dospijeéa nema pokriéa
naistim raZunima, Poslovni klijent se ne oslobada svoje obveze da u dospijedu podmiri sve troskove po svim karticama.
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Podacl o Poslovnom korisniku kartice (dalje: Postowni kerisnik)
Ime | prezime MIRJANA VAMPOVAC ‘ OB' 997361230109
Adresa prebivaliSta/boravi$ta {ulica i kuéni broj, postansk! broj, mjesto, drzava) ‘ )

JURISICEVA ULICA 18, 33000 VIROVITICA
Nacin dostave kartice | PIN-a {odaberite jedan):

D 1. dostava kartice na Qadresu prebivaliita adresu boeravista [:_-]kontakt adresu Poslovnog korisnika o kojoj ste nas izvijestili
Izri¢ito, u plsanom obliku na ugovoreni nadin
i

dostava PIN-a SMS-om na broj mobitela o (isklju€ivo broj na mrezi Republike Hrvatske)

[:] 2. dostava kartice na adresu sjedista tvrtke Poslovnog kiijenta
l

dostava PIN-a SMS-om na broj mobitela _ (isktjuivo broj na mrezi Republike Hrvatske)

D 3. dostava kartice u poslovnicu Erste banke u kojoj ¢e osoba ovladtena za zastupanje Poslovnog klijenta ili Poslovni korisnik preuzeti

karticu (navesti poslovnicu)
| -

dostava PIN-a na Dadresu prebivalista [;'j adresu boravista D kontakt adresu Poslovnog korisnika o kojoj ste nas izvijestili
izritito, u pisanom obliku na ugovoreni na&n

@ 4. dostava kartice u poslovnicu Erste banke u kojoj ¢e osoba oviastena za zastupanje Poslovnog klijenta ili Postavni korisnik preuzeti
karticu (navesti poslovnicu) POSLOVNICA VIROVITICA
i

dostava PiN-a na adresu sjedista tvrtke Poslovnog klijenta

D 5. dostava kartice i PIN-a u posiovnicu Erste banke u kojoj ¢e osoba oviadtena za zastupanje Poslovnog klijenta ill Postovni korisnik
preuzeti karticu i PIN (navesti poslovnicu) .

Ako va3e ime | prezime Ima vise od 23 znaka, ukljuéujuéi razmake, navedite kako Zelite da budu ispisani na kartic!

Limit potro&nje po kartici Poslovnog korlsnika iznosi 16.000,00  EUR (popunjava Poslovni klijent).
™~/
> -~ %
Ll J.'_i\(),iw.. .
e ~

/A

Potpis Poslovnog korisnika: .

Podaci o Poslovnom korisniku kartice (dalje: Poslovni korisnik)

Imeiprezime ol
Adresa prebivali$ta/boravista (ulica i kuéni broj, postanski broj, mjesto, drzava)

Natin dostave kartice i PIN-a {odaberite jedan):

D 1. dostava kartice na Dadresu prebivalista Dadresu boravista D kontakt adresu Posiovnog korisnika o kojoj ste nas izvijestili
izricito, u pisanom abliku na ugovareni nadin

i
dostava PIN-a SMS-om na broj mobitela (isklju¢lvo broj na mreZi Republike Hrvatske}
D 2. dostava kartice na adresu sjedista tvrtke Poslovnog klijenta

' .
dostava PIN-a SMS-om na bro| mobitela liskijulvo bro] na mreZi Republike Hrvatske)

D 3. dostava kartice u postovnicu Erste banke u kojo] ée osoba ovlasitena za zastupanje Paslovnog klijenta ili Poslovnl korisnik preuzeti
karticu (navesti poslovnicu)
i

dostava PIN-~a na Dadresu prebivaliétaDadresu boravlstaD kontakt adresu Poslovnog korisnika o kojoj ste nas izvijestill
izri¢ito, v pisanom cbliku na ugovoreni nadin

D 4. dostava kartice u poslovnicu Erste banke u kojoj ¢e csoba oviadtena za zastupanje Postovnog kiijenta ili Postovni korisnik preuzeti

karticu (navesti poslovnicu)
dostava PIN-a na adresu sjedi3ta tvrtke Poslovnog klijenta

[:] 5. dostava kartice i PIN-a u poslovnicu Erste banke u kojoj ¢e osoba ovlaitena za zastupanje Poslovnog klijenta ili Poslovni korisnik
preuzeti karticu | PIN (navesti poslovnicu)

Ako vade Ime i prezime ima vige od 23 znaka, ukijuéujuéi razmake, navedite kako felite da budu ispisanl na kartici

Limit potrognje po karticl Poslovnog korisnika iznos! EUR (popunjava Poslovni klijent).

Potpis Poslovnog korisnika:
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Podaci o Poslavnom korisniku kartice (dalje: Poslovni korisnik)

Ime i prezime o8’

Adresa prebivaliSta/boravidta (ulica i kuéni broj, postanski broj, mjesto, dr2ava)

Nacin dostave kartice | PIN~a {odaberite jedan):

D 1. dostava kartice na D adresu prebivalista Dadresu boravista D kontakt adresu Poslovnog korlsnika o kojoj ste nas {zvijestill
izri¢ito, u pisanom obliku na ugovoreni naéin

i
dostava PIN-a SMS-om na broj mobitela e : (isklju€ivo bro} na mreZi Republike Hrvatske)

[j 2. dostava kartice na adresu sjedi$ta tvrtke Poslovnog klijenta
i
dostava PIN-a SMS-om na broj mobitela e {iskljucivo broj na mreii Republike Hrvatske)

D 3. dostava kartice u poslovnicu Erste banke u kojoj ¢e osoba oviaitena za zastupanje Poslovnog klijenta ili Poslovnl korisnik preuzeti
karticu (navesti poslovnicu)
"
dostava PIN-a na Dadresu prebivalista [z_:] adresu boraviétaD kontakt adresu Poslovnog korisnika o kojoj ste nas izvijestili
izrigito, u pisanom obliku na ugovoreni nadin

D 4. dostava kartice u poslovnicu Erste banke u kojoj ¢e osoba oviadtena za zastupanje Posiovnog kiijenta ili Poslovni korisnik preuzeti

karticu (navesti poslovnicu)
dostava PIN-a na adresu sjedi3ta tvrtke Poslovnog kiijenta

D 5. dostava kartice i PIN-a u poslovnicu Erste banke u kojoj ¢e osoba oviaitena za zastupanje Poslavnog Klijenta il Poslovni korisnik
preuzetl karticu | PIN (navesti poesiovnicu)

Akp vale ime | prezime ima vide od 23 znaka, ukljuéujuéi razmake, navedite kako Zelite da budu ispisani na kartici

Limit potroSnje po kartici Poslovnag korisnika iznost e __EUR (popunjava Postovni kiijent).

Potpis Poslovnog korisnika:

Instrument! osiguranja:

Radi osiguranja svih obveza koje ¢e prolzadi iz svih kartica koje ce Erste banka izdati na temelju ovog Zahtjeva, Poslovni klijent ée prije
izdavanja kartica dostaviti Erste banci:

— izjavu u skladu s ¢lankom 214, Ovrinog zakona (zaduZnicu) koju je valjano Izdao Poslovni klijent i potvrdio javni biljeZnik, do visine
iznosa limita potrodnje Paslovnog klijenta navedenog u ovom Zahtjevy, uvedano za kamate;
— ostale Instrumente osiguranja na zahtjev Erste banke.

Podaci o jameu platcu

Ime | prezime { Naziv poslovnog subjekta ) _ (dalje: Jamac platac)
ois e : .

Mati‘é.nﬂi‘bﬂv)j o ’ (popunjava)u fizi¢ke osobe koje obavijaju registriranu posiovnu djelatnost - obrtnicl, siobodna zanimanja, OPG)

Jamac platac pbtpléom na ovvom Zaﬁtjevu, neopozivo se obvezuje da ée na prvi poziv Erste banke | bez odgadanja u cijelosti podmiriti sve
tro$kove po svim kreditnim karticama koje ¢e biti izdane na temelju ovog Zahtjeva, a koji ée biti iskazani na Obavijesti o trodkovimate u
izvodu iz poslovnih knjiga Erste banke, ’

Radi osiguranja svih obveza koje ¢e proizadi iz svih kreditnih kartica koje ée Erste banka izdati na temelju ovog Zahtjevs, Jamag platac ée
prije izdavanja kreditnih kartica dostaviti Erste banci:

- izjavu u skladu s &lankom 214, Ovr3nog zakona {zaduZnica) valjano izdanu od strane Jamca platca i potvrdenu kod javnog bilje2nika do
visine Iznosa limita Poslovnog klijenta navedeneg u ovom Zahtjevu, uvedano za kamate.

Datumimjesto:

Potpis jamca platca / ovlastene osabe jamca platea:

Potpisom ovog Zahtjeva svi potpisnici na ovom Zahtjevy, Poslovni klijent [ Poslovnl korisnik/ci / Jamac platac:
1. potvrduju da su proitali te da razumiju i prihvadaju sve sastavne dijelove Okvirnog ugovora o izdavanju I korlstenju Visa Business
Charge kartice, §to ukljuuje ovaj Zahtjev, kao i:

8) Opce uvjete okvirnog ugovora o izdavanju i koritenju Diners Club, Visa | Mastercard Kartica za poslovne subjektai
b} Posebne uvete o izdavanju [ koristenju te haknadama za Visa Business Charge karticu za poslovne subjekte;

2. potvrduju da su svi podaci navedeni na Zahtjevu Istiniti, toénii potpuni;
obvezuju se da e bez odgode obavijestitl Erste banku ako dode do promjene bllo kojeg od podataka navedenih u ovom Zahtjevu;

4. potvrauju da ih je Erste banka informirala o obradi osobnih podataka u dokumentu informacije o obradi podataka dostupnom na inter-
netskoj stranici | u svim poslovnicama Erste banke, a kofi sadrZi sve potrebne informacije o ebradi osobnih podataka.

w
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Osoba ovla¥tena za zastupanje Paslovnog klijenta

Ime | prezime MARIO MIKOLAS ‘ — 5 ; 0277 8 A o
Ime i prezime ) - B ~ om R PR S o )
Datum 04.06.2025. Mjesto VIROVITICA ({f//’/

Potpis ovlaitene osobe 2a zastupanje Poslovnog kiijenta: )

. A .
Op¢i uvjetl okvirnog ugovora o izdavanju koristenju Diners Club, Visa t Mastefcard ke/tlca za poslovne subjekte | Posebni uvjeti o
izdavanju i keridtenju te naknadama za Visa Business Charge karticu za poslovne subjekte dostupni su na www.erstebank.hr.

Popunjeni Zahtjev i dokumentaciju mo%ete predati svom financijskom zastupniku ili u svako] poslovnlicl Erste banke. Za dodatne informacije
moZete nam plsati na erstebank@erstebank.hr ili na sluzbazakreditnekartice@erstebank.hr.

Osnovna dokumentacija

Kao prilog Zahtjavu, Poslovni klijent banci dostavija:
— Zahtjev za kontakt podatke za Kreditne kartice (ako nisu dostavljeni u banku)

Popunjava banka

Datum zaprimanja zahtjeva:

Potpis osobe koja je zaprimila zahtjev:
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSK! TRG 3a. racun broj HR9524020061031262160, OIB:
23057039320 (u daljnjem tekstu: Banka)
i

CONTORTE d.oo.. ULICA VINKOVACKA CESTA 21, VIROVITICA, OIB 16495247007, racun broj
HR2824020061100542609, kao nalogodavac i jamac platac (dalje u tekstu: Kiijent I)

I
Contorte GRUPA d.0.0., ULICA VUKOVARSKA CESTA 13. VIROVITICA. OIB 89146486970, racun broj
HR5224020061100957725, kao nalogodavac i jamac platac (dalje u tekstu: Klijent 1)

i
SELECT d.o.o, ULICA VINKOVACKA CESTA 21, VIROVITICA, OIB 12739779473, ratun broj
HR7924020061100961701, kao nalogodavac i jamac platac (dalje u tekstu: Klijent 111)

(dalje u tekstu skupno i solidarno ,Klijenti*)
i .
PRO WOOD d.oo, TRG DR. FRANJE TUDMANA 1, DURDENOVAC, OIB 35516322619, radun broj

HR7024020061100833920, kao jamac platac i zalozni duZnik (dalje u tekstu: Jamac platac {)

i

SECTOR d.o.o., ULICA VINKOVACKA CESTA 21, VIROVITICA, OIB 16098030727, ratun broj
HR7424020061100795533, kao jamac platac i zalozni duznik (dalje u tekstu: Jamac platac )]

i
TVIN d.o.o., ULICA ZBORA NARODNE GARDE 2, VIROVITICA, OIB 38872693315, raéun broj
HR3424020061100023454, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac IIf) ]

(svi jamci platci dalje u tekstu skupno i solidarno ,Jamci platci®)
i

Protect d. 0. 0., JURISICEVA UL'CA 18, VIROVITICA, OIB 33498975642, ratun broj HR8124020061101137041, kao
zalozni duznik (dalje u tekstu: Zalozni duznik) :

sklapaju 19.08.2025. sljededi:

UGOVOR O KRATKOROCNOM LIMITU ZA GARANCIJE
BROJ: KL4518955
(dalje u tekstu: Ugovor)

1. PREDMET UGOVORA

1.1. Banka ce Klijentima, u skladu sa svojom poslovnom politikom i nagelom sigurnosti novéanih plasmana Banke te
potrebama Kiijenata, izdavati &inidbene bankarske garancije (u daljnjem tekstu: Garancije) i pisma namjere za izdavanje
bankarskih garancija (u daljnjem tekstu: Pisma namjere) do ukupnog iznosa od:

2.700.000,00 EUR (dvamilijunasedamstotisu¢a EUR) (dalje u tekstu: Ukupna izlozenost).

U Ukupnu izloZenost uratunavat ¢e se i sve trazbine koja Banka ima prema nekoj tre¢oj osobi, a za koje traZzbine na
temelju zasebnog pravnog posla jaméi bilo koji od Klijenata.

1.2. Cinidbene garancije podrazumijevaju: garancije za ozbiljnost ponude, garancije za dobro izvr§enje posta, garancije
za jamstveni rok i sl. te pisma namjere za izdavanje navedenih garancija.

Kiijenti su suglasni i odri¢u se medusobnih prigovora, kao i prigovora Banci u vezi koristenja iznosa Ukupne izioZenosti
po pojedinacnim nalozima bilo kojeg od Klijenata.
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1.3. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora suglasno utvrduju da udio garancija za povrat avansa ne smije iznositi
vi$e od 1.000.000,00 EUR.

1.4. Trazbine Banke iz stavka 1. ovog &lanka uvecavaju se za kamate korisnika garancije, zatezne kamate, kao i bilo
koje druge trazbine koje Banka moze imati prema Klijentima po bilo kojoj osnovi (ugovornoj ili izvanugovornoj) iz
poslovnog odnosa s bilo kojim od Klijenata, te naknade i trodkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.

1.5. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se sastavnim dijelom ovog Ugovora smatraju i ulaze u Ukupnu izlozenost
sliedece izdane Garancije i Pisma namjere: 5402463161, 5402486545, 5402493979, 5402493987.

Danom sklapanja ovog Ugovora prestaju vrijediti odredbe Ugovora o kratkoro€nom limitu kojeg su naprijed navedene
Garancije i Pisma namjere bili sastavni dio kao posebni ugovori, izuzev odredbi kojim se reguliraju naknade (ukoliko su
iste bile ugovorene).

- (ovdje navedeni ugovori dalje u tekstu: Preuzeti ugovori)

1.6. Ugovorne strane suglasno utvrduju da Klijenti solidarno ovim Ugovorom preuzimaju sve obveze po Preuzetim
ugovarima.

1.7. Potpisom ovog Ugovora svaki od Klijenata se solidarmo obvezuje u svojstvu jamca platca podmiriti sve obveze
Klijenata koje proizlaze ili ée proizadi iz ovog Ugovora, odnosno svakog posebnog ugovora o izdanoj Garanciji. Svaki
od Kilijenata u svojstvu jamca platca potvrduje da je za jamstvo iz ovog Ugovora dobio adgovarajucu protucinidbu od
Kiijenta za ¢ije obveze jami. :

1.8. Klijenti nemaju pravo prigovora na odobrene i sklopljene izdane Garancije temeljem ovog Ugovora, te se neopozivo
obvezuju na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti pcdmiriti sve obveze Kiijenata koje proizlaze iz ovog Ugovora,
odnosno posebnih ugovora o izdanim Garancijama najviSe do iznosa Ukupne izloZenosti uve¢ane za ugovorne kamate,
kamate korisnika garancije, zatezne kamate, kao i bilo koje druge traZbine koje Banka moZe imati prema Klijentima po
bilo kojoj osnovi (ugovornoj ili izvanugovornoj) iz poslovnog odnosa s Klijentima te naknade i troskove prisilne naplate
bilo sudske ili izvansudske prirode.

1.9. Potpisom ovog Ugovora Jamci platci se solidarno obvezuju u svojstvu jamca platca podmiriti sve obveze Klijenta
koje proizlaze ili Ce proizaci iz ovog Ugovora, odnosno svakog posebnog ugovora o Plasmanu, izdanoj Garanciji.

1.10. Banka ée Jamce platce obavijestiti o svakom pojedinatnom Plasmanu odnosno sklopljenom posebnom ugovoru
temeljem ovog Ugovora na naéin da ée Jamcu platcu dostaviti presliku skloplienog posebnog ugovora, odnosno kopiju
izdane garancije.

1.11. Jamci platci nemaju pravo prigovora na odobrene i sklopljene pojedinagne Plasmane odnosno izdane Garancije
temeljem ovog Ugovora, te se neopozivo obvezuju na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti sve obveze
Klijenta koje proizlaze iz ovog Ugovora, odnosno posebnih ugovora o Plasmanu, izdanih Garancija najvise do iznosa
Ukupne izlozenosti uvecane za ugovorne kamate, kamate korisnika garancije, zatezne kamate, kao i bilo koje druge
trazbine koje Banka moZe imati prema Klijentu po bilo kojoj osnovi (ugovornoj ili izvanugovornoj ) iz poslovnog odnosa
s Klijentom te naknade i trodkove prisiine naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.

1.12. Jamci platci izjavljuju da su za jamstvo iz ovog Ugovora dobili odgovarajuéu protucinidbu.

1.13. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je temeljem Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br.

0OU1936957, od dana 03.07.2023. skloplienog izmedu Klijenta | kao duznika i protivnika osiguranja, Banke kao

predlagatelja osiguranja. Klijenta 11l kao protivnika osiguranja, Jamca platca | kao protivnika osiguranja, Jamca platca
1l kao protivnika osiguranja i Zaloznog duZnika kao protivnika osiguranja zasnovano zaloZno pravo:

- utreéem prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Opcinskog suda u Dakovu, ZemljiSnoknjizni odjel

Nasice, k.0. 336572, Burdenovac, :
» uzkul broj 2260, k.&.br. 1177/16, broj D.L. 28, u naravi Kolodvorska ukupne povrsine 50866
m2, od toga gospodarsko dvoridte povrSine 44145 m2, gospodarska zgrada 625 m2,

2
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gospodarska zgrada 623 m2, gospodarska zgrada 622 m2. poslovna zgrada 2594 m2,
pomocna zgrada 48 m2, poslovna zgrada 2132 m2, gospodarska zgrada 77 m2;
u z.k.ul. broj 2840, k.&.br. 1177/18, broj D.L. 28, u naravi Trg N.8.Zrinskog ukupne povréine
4631m2, od toga ekonom. dvoriste povr$ine 4631 m2, k&.br. 1177/19, broj D.L. 28, u naravi
Trg N.S.Zrinskog ukupne povréine 4055 m2, od toga ekonom. dvoriste povr§ine 4055 m2, ké&.br,
1177/20, broj D.L. 28, u naravi Trg N.8.Zrinskog ukupne povrine 3164 m2, od toga ekonom.
dvoridte povrsine 3164 m2, ukupne povrsine 11850 m2;
u z.k.ul. broj 2803, k.&.br. 1177/4, broj D.L. 28, u naravi Trg dr. Franje Tudmana ukupne
povrsine 4888 m2 od toga gospodarsko dvoriste povréine 3784 m2, kuéa povréine 1104 m2
enstvenom redu na nekretninama upisanim kod
Opcinskog suda u Virovitici, ZemljiSnoknjizni odjel Virovitica, k.0. 337838, ANTUNOVAC, u
zk.ul. 922, k.&.br. 150, broj D.L. 9, u naravi Ulica Vinkovagka cesta ukupne povrdine 3080 m2
od toga dvoriste povriine 2204 m2, poslovna zgrada, k.b. 21, Ulica Vinkovaéka cesta povrdine
876 m2;
Opcinskog suda u Dakovu, Zemljisnoknjizni odjel Nasice, k.0. 336572, DURDENOVAC, u zk.ul.
1367, k.&.br. 1177/28 u naravi Trg dr. Franje Tudmana ukupne povrdine 1442 m2 od toga-
gospodarsko dvoriste povrdine 552 m2, gospodarska zgrada susara povréine 890 m2
Opcinskog suda u Bakovu, Zemljisnoknjizni odje! Nasice, k.0. 336572, DURDENOVAC, zk.ul.
1368, k.C.br. 1177/10 u naravi Trg dr. Franje Tudmana ukupne povrsine 16141 m2 od toga
gospodarsko dvorite povrdine 11784 m2, gospodarska zgrada povréine 372 m2, gospodarska
zgrada povrSine 943 m2, gospodarska zgrada povrsine 939 m2, gospodarska zgrada povréine
759 m2, gospodarska zgrada povriine 658 m2, gospodarska zgrada povriine 468 m2.
gospodarska zgrada povriine 121 m2, nadstresnica povrsine 67 m2, trafostanica povrsine 30
m2,

- u devetom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Opcinskog suda u Bakovu, Zemljisnoknjizni
odjel Nasice, k.0. 336572, BURDENOVAC -
L

u zk.ul. 1333, k&.br. 1177/25, u naravi put Trg N.8. Zrinskog 1 ukupne povréine 4038 m2;,

u zk.ul. 2817, k.&.br. 1177/1, broj D.L. 28, u naravi Trg dr. Franje Tudmana ukupne povr§ine
1632 m2 od toga ekonom. dvoriste 1516 m2, zgrada povrsine 116 m2;

u zk.ul. 2487, k.c.br. 1177/8, broj D.L. 28, u naravi Kolodvorska ukupne povrsine 4840 m2 od
toga ekonom. dvoriste 1742 m2, 3 zgrade povrdine 4840 m2;

u zk.ul. 2841, k.€.br. 1177/6, broj D.L. 28, u naravi Trg N.S. Zrinskog ukupne povréine 17443
m2 od toga 7 zgrada povrdine 9285 m2, ekonom. dvorite povrsine 8158 m2, k&.br. 1177/7,
broj D.L. 28, u naravi Trg N.8. Zrinskog ukupne povr&ine 3060 m2 od toga ekonom. dvoriste
povrsine 2934 m2, 2 zgrade povraine 126 m2, ukupne povréine 20503 m2;

u zk.ul. 2922, k.&.br. 1177/17, broj D.L. 28, u naravi Trg N.S. Zrinskog ukupne povrsine 3861
m2 od toga ekonom. dvoriste povriine 2198 m2, 3 zgrade povriine 1663 m2:

u zk.ul. 2950, k.&.br. 1175/1, broj D.L. 28, u naravi Trg bana Josipa Jelati¢a ukupne povraine
4000 m2 od toga dvoriste povr$ine 3560 m2, upravna zgrada, trg N.S.Zrinskog povrdine 440
m2;

- Uujedanaestom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Opcinskog suda u Dakovu, ZemljiSnoknjizni
odjel Nasice, k.0. 336572, DURDENOVAC

u zk.ul. 2282, k.¢.br. 1177/26, broj D.L. 28, u naravi Trg N.$. Zrinskog ukupne povrsine 4550
m2 od toga ekonom. dvoridte povrine 3100 m2, tvor.parketa i zgr. povréine 1450 m2,

u zk.ul. 2877, k.&.br. 1177/2. broj D.L. 28, u naravi Trg N.S. Zrinskog ukupne povrsine 5862
m2 od toga skladiste i zgrada povrsine 433 m2, ekonom. dvoriSte povréine 5429, K.&.br.
1177/27, broj D.L. 28. u naravi Trg N.S. Zrinskog ukupne povrsine 2293 m2 od toga ekonom.
dvoriste 462 m2, sudara i nadstresn. povrSine 1834 m2, k.&.br. 1177/287/ broj D.L. 28. u naravi
Trg N.8. Zrinskog ukupne povriine 6776 m2 od toga skladiste i 6 zgrada povrsine 2157 m2,
ekonom. dvoriste povrsine 4619 m2, ukupne povrsine 14931 m2;

- U trinaestom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Opéinskog suda u Dakovu. Zemlji$noknjizni
odje! Nasice, k.0. 336572, DPURDENOVAC u zk.ul. 2901, k.&.br. 1177/3, broj D.L. 28, u naravi Trg dr. Franje
Tudmana ukupne povrsine 1786 m2 od toga zgrada povrsine 742 m2, ekonom. dvoridte povraine 1044 m2.
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(dalje u tekstu: Nekretnina) radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora Klijenta I. Potpisom ovog
Ugovora Kiijent I, Kiijent Ill, Jamac platac |, Jamac platac 1l | ZaloZni duZnik su suglasni te se obvezuje trpjeti odnosno

dozvoliti da Banka pod

miri sve obveze Klijenta | koje proiztaze ili ée proizadi iz ovog Ugovora, odnosno svakog

posebnog ugovora o Plasmanu, izdanoj Garanciji, prodajom zalozene Nekretnine.

1.14. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je temeljem Ugovora o okvirnom iznosu zaduzenja i osiguranju br.
0U19838352, od dana 03.07.2023. sklopljenog izmedu Klijenta Il kac duZnika, Banke kao predlagatelja osiguranja,
Klijenta | kao protivnika osiguranja, Klijenta 1l kao protivnika osiguranja, Jamca platca | kao protivnika osiguranja,

Jamca platca Il kao proti

ivnika osiguranja i ZaloZnog duznika kao protivnika osiguranja zasnovano zalozno pravo

- u &etvrtom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Opdinskog suda u Bakovu, Zemljisnoknjizni

odjel Nasice, k.

0. 336572, burdenovac,

u z.k.ul. broj 2260, k.&.br. 1177/16, broj D.L. 28, u naravi Kolodvorska ukupne povrsine 50866
m2, od toga gospodarsko dvoriSte povrdine 44145 m2, gospodarska zgrada 625 m2,
gospodarska zgrada 623 m2, gospodarska zgrada 622 m2, poslovna zgrada 2594 m2,
pomoéna zgrada 48 m2, poslovna zgrada 2132 m2, gospodarska zgrada 77 m2;

u z.k.ul. broj 2840, k.t.br. 1177/18, broj D.L. 28, u naravi Trg N.8.Zrinskog ukupne povrsine
4631m2, od toga ekonom. dvoriste povrSine 4631 m2, k&.br. 1177/19, broj D.L. 28, u naravi
Trg N.5.Zrinskog ukupne povr§ine 4055 m2, od toga ekonom. dvoriste povrsine 4055 m2, ke.br.
1177120, broj D.L. 28, u naravi Trg N.8.Zrinskog ukupne povrsine 3164 m2, od toga ekonom.
dvoriste povrsine 3164 m2, ukupne povrsine 11850 m2;

u z.k.ul. broj 2803, k.&br. 1177/4, broj D.L. 28, u naravi Trg dr. Franje Tudmana ukupne
povrdine 4888 m2 od toga gospodarsko dvoridte povréine 3784 m2, kuca povrsine 1104 m2

- upetom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod

Optinskog suda u Virovitici, Zemljisnoknjizni odjel Virovilica, k.0. 337838, ANTUNOVAC, u
zk.ul. 922, k.&.br. 150, broj D.L. 8, u naravi Ulica Vinkovatks cesta ukupne povriine 3080 m2
od toga dvariste povriine 2204 m2, poslovna zgrada, k.b. 21, Ulica VinkovaZka cesta povr§ine
876 m2;

Optinskog suda u Dakovu, Zemljisnoknjizni odjel Nasice, k.o. 336572, DPURDENOVAC, u zk.ul.
1367, k.&.br. 1177/28 u naravi Trg dr. Franje Tudmana ukupne povriine 1442 m2 od toga
gospodarsko dvoriste povrsine 552 m2, gospodarska zgrada su$ara povrsine 890 m2
Opcinskog suda u Dakovu, Zemljisnoknjizni odjel Nasice, k.o0. 336572, PURDENOVAC, zk.ul.
1368, k.&br. 1177/10 u naravi Trg dr. Franje Tudmana ukupne povrdine 16141 m2 od toga
gospodarsko dvoriste povraine 11784 m2, gospodarska zgrada povrsine 372 m2, gospodarska
zgrada povréine 943 m2, gospodarska zgrada povrine 939 m2, gospodarska zgrada povrsine
759 m2, gospodarska zgrada povrine 658 m2, gospodarska zgrada povriine 468 m2,
gospodarska zgrada povr§ine 121 m2, nadstrednica povrdine 67 m2, trafostanica povréine 30
m2,

- u desetom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Opéinskog suda u Bakovu, Zemljidnoknjizni

odjel Nasice, k.

0. 336572, BURDENOVAC

u zk.ul. 1333, k&.br. 1177/25, u naravi put Trg N.S. Zrinskog 1 ukupne povrsine 4038 m2;,

u zK.ul. 2817, k.&.br. 1177/1, broj D.L. 28, u naravi Trg dr. Franje Tudmana ukupne povrsine
1632 m2 od toga ekonom. dvoriste 1516 m2, zgrada povrsine 116 m2;

u zk.ul. 2487, k.g.br. 1177/8, broj D.L. 28, u naravi Koledvorska ukupne povrine 4840 m2 od
toga ekonom. dvoriste 1742 m2, 3 zgrade povrine 4840 m2;

u zk.ul. 2841, k.&.br. 1177/6, broj D.L. 28, u naravi Trg N.S. Zrinskog ukupne povr§ine 17443
m2 od toga 7 zgrada povrdine 9285 m2, ekonom. dvoridte povrdine 81568 m2, k&.br. 1177/7,
broj D.L. 28, u naravi Trg N.S. Zrinskog ukupne povr§ine 3060 m2 od toga ekonom. dvoriste
povrine 2934 m2. 2 zgrade povréine 126 m2, ukupne povrdine 20503 m2;

u zk.ul. 2922, k.&.br. 1177/17, broj D.L. 28, u naravi Trg N.3. Zrinskog ukupne povréine 3861
m2 od toga ekonom. dvoriste povrsine 2198 m2, 3 zgrade povrsine 1663 m2,

u zk.ul, 2950, k.&.br. 1175/1, broj D.L. 28, u naravi Trg bana Josipa Jelagi¢a ukupne povriine
4000 m2 od toga dvoriste povrsine 3560 m2, upravna zgrada. trg N.§.Zrinskog povrsine 440
m2;

- udvanaestom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Opcinskog suda u Bakovu. Zemljidnoknjizni

odjel Nasice. k.

0. 336572, DPURDENOVAC
4
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u zk.ul 2282, k.&.br. 1177/26. broj D.L. 28, u naravi Trg N.$. Zrinskog ukupne povriine 4550
m2 od toga ekonom. dvoriste povrsine 3100 m2, tvor.parketa i zgr. povréine 1450 m2,

u zk.ul. 2877, k.&.br. 1177/2, broj D.L. 28, u naravi Trg N.S. Zrinskog ukupne povréine 5862
m2 od toga skladiste i 2grada povrsine 433 m2, ekonom. dvoriste povr§ine 5429, k.&.br.
1177/27, broj D.L. 28, u naravi Trg N.8. Zrinskog ukupne povr&ine 2293 m2 od toga ekonom.
dvori$te 462 m2, susara i nadstresn. povrsine 1834 m2, k.&.br. 1177/297, broj D.L. 28, u naravi
Trg N.8. Zrinskog ukupne povréine 6776 m2 od toga skladiste i 6 zgrada povr§ine 2157 m2,
ekonom. dvoriSte povrsine 4619 m2, ukupne povrsine 14931 m2;

- ucCetrnaestom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Op¢inskog suda u Bakovu, Zemljignoknjizni

odjel Nasice, k
Tudmana ukup

.0. 336572, BURDENOVAC u zk.ul. 2901, k.&.br. 1177/3, broj D.L. 28, u naravi Trg dr. Franje

ne povr§ine 1786 m2 od toga zgrada povréine 742 m2, ekonom. dvorigte povriine 1044 m2

(dalje u tekstu: Nekretnina) radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora Klijenta Il. Potpisom ovog
Ugovora Klijent [, Klijent Ill, Jamac platac |, Jamac platac Il i Zalozni duznik su suglasni te se obvezuje trpjeti odnosno

dozvoliti da Banka pod

miri sve obveze Kiijenta Il koje proizlaze ili ¢e proizadi iz ovog Ugovora, odnosno svakog

posebnog ugovora o Plasmanu, izdanoj Garanciji, prodajom zalozene Nekretnine.

1.15. Ugovorne strane

suglasno utvrduju da je temeljem Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br.

QU1938353, od dana 03.07.2023. skloplienog izmedu Klijenta Il kao duznika i protivnika osiguranja, Banke kao

prediagatelja osiguranja

. Klijenta 1 kao protivnika osiguranja, Jamca platca | kao protivnika osiguranja, Jamca platca Il

kao protivnika osiguranja | ZaloZnog duznika kao protivnika osiguranja zasnovano zaloZno pravo
- U petom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Opéinskog suda u Bakovu, ZemljiSnoknjizni odjel
Nasice, k.0. 336572, Durdenovac,

u z.k.ul. broj 2260, k.&.br. 1177/16, broj D.L. 28, u naravi Kolodvorska ukupne povrsine 50866
m2, od toga gospodarsko dvoriste povrdine 44145 m2, gospodarska zgrada 625 m2,
gospodarska zgrada 623 m2, gospodarska zgrada 622 m2, poslovna zgrada 2594 m2,
pomocna zgrada 48 m2, poslovna zgrada 2132 m2, gospodarska zgrada 77 m2;

u z.k.ul. broj 2840, k.&.br. 1177/18, broj D.L. 28, u naravi Trg N.8.Zrinskog ukupne povr§ine
4631m2, od toga ekonom. dvoriste povriine 4631 m2, k&.br. 1177/19, broj D.L. 28, u naravi
Trg N.5.Zrinskog ukupne povrsine 4055 m2, od toga ekonom. dvoriste povriine 4055 m2, k&.br.
1177/20, broj D.L. 28, u naravi Trg N.8.Zrinskog ukupne povrine 3164 m2, od toga ekonom.
dvoriste povrsine 3164 m2, ukupne povrine 11850 m2;

u z.k.ul. broj 2803, k.€.br. 1177/4, broj D.L. 28, u naravi Trg dr. Franje Tudmana ukupne
povrsine 4888 m2 od toga gospodarsko dvoriste povrdine 3784 m2, kuca povréine 1104 m2

- u$estom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod

- ujedanaestom
odjel Nasice, k.
[

Opdinskog suda u Virovitici, Zemijisnoknjizni odjel Virovitica, k.o. 337838, ANTUNOVAC, u
zk.ul. 922, k.C.br. 150, broj D.L. 9, u naravi Ulica Vinkovatka cesta ukupne povréine 3080 m2
od toga dvorite povrsine 2204 m2, posiovna zgrada, k.b. 21, Ulica Vinkovacka cesta povréine
876 m2;

Opcinskog suda u Dakovu, Zemijisnoknjizni odjel Nasice, k.0. 336572, DURBENOVAC, u zk.ul.
1367, k.€.br. 1177/28 u naravi Trg dr. Franje Tudmana ukupne povrsine 1442 m2 od toga
gospodarsko dvoriste povrsine 552 m2, gospodarska zgrada susara povréine 830 m2
Opcinskog suda u Dakovu, Zemljisnoknjizni odjel Nasice, k.0. 336572, DURDENOVAC, zk.ul.
1368, k.¢.br. 1177/10 u naravi Trg dr. Franje Tudmana ukupne povrsine 16141 m2 od toga
gospodarsko dvoriste povr§ine 11784 m2, gospodarska zgrada povréine 372 m2, gospodarska
zgrada povréine 943 m2, gospodarska zgrada povréine 939 m2, gospodarska zgrada povréine
759 m2, gospodarska zgrada povrSine 658 m2, gospodarska zgrada povrSine 468 m2,
gospodarska zgrada povrdine 121 m2, nadstreénica povréine 67 m2, trafostanica povrsine 30
m2,

prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Op¢inskog suda u Dakovu, Zemljisnoknjizni
0. 336572, BURDENOVAC

u zk.ul. 1333, k&.br. 1177/25, u naravi put Trg N.S. Zrinskog 1 ukupne povrsine 4038 m2:,

u zk.ul. 2817. k.&.br. 1177/1, broj D.L. 28. u naravi Trg dr. Franje Tudmana ukupne povréine
1632 m2 od toga ekonom. dvoriste 1516 m2, zgrada povrsine 116 m2;

uzk.ul. 2487, k.€.br. 1177/8, broj D.L. 28. u naravi Kolodvorska ukupne povrine 4840 m2 od
toga ekonom. dvoridte 1742 m2, 3 zgrade povréine 4840 m2,
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«  uzkul 2841, k.&.br. 1177/6. broj D.L. 28, u naravi Trg N.S. Zrinskog ukupne povraine 17443
m2 od toga 7 zgrada povrdine 9285 m2, ekonom. dvoriste povrdine 8158 m2, ké.br. 117777,
broj D.L. 28, u naravi Trg N.§. Zrinskog ukupne povrsine 3060 m2 od toga ekonom. dvoriste
povrsine 2934 m2, 2 zgrade povrsine 126 m2, ukupne povréine 20503 m2;

«  uzkul 2922, k.&br. 1177/17, broj D.L. 28, u naravi Trg N.S. Zrinskog ukupne povrsine 3861
m2 od toga ekonom. dvoridte povrine 2198 m2, 3 zgrade povriine 1663 m2; :

»  uzk.ul. 2950, k.&.br. 1175/1, broj D.L. 28, u naravi Trg bana Josipa Jeladica ukupne povrsine
4000 m2 od toga dvoriste povréine 3560 m2, upravna zgrada, trg N.S.Zrinskog povrsine 440
m2;

- u trinaestom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Opcinskog suda u Bakovu, Zemljisnoknjizni
odjet Nasice, k.0. 336572, BURDENOVAC

= uzkul 2282, Kk.&.br. 1177/26, broj D.L. 28, u naravi Trg N.S. Zrinskog ukupne povrsine 4550
m?2 od toga ekonom. dvoridte povrdine 3100 m2, tvor.parketa i zgr. povrdine 1450 m2,

» uzkul. 2877, k.&.br. 117772, broj D.L. 28, u naravi Trg N.S. Zrinskog ukupne povrsine 5862
m2 od toga skladidte i zgrada povr$ine 433 m2, ekonom. dvorite povrsine 5429, k.C.br.
1177/27, broj D.L. 28, u naravi Trg N.S. Zrinskog ukupne povrine 2293 m2 od toga ekonom.
dvoridte 462 m2, susara i nadstresn. povrine 1834 m2, k.&.br. 1177/297, broj D.L. 28, u naravi
Trg N.S. Zrinskog ukupne povrsine 6776 m2 od toga skladiste i 6 zgrada povrsine 2157 m2,
ekonom. dvoriste povréine 4619 m2, ukupne povriine 14931 m2;

- u petnaestom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Opéinskog suda u Bakovu, ZemljiSnoknjizni
odje! Nasice, k.0. 336572, PURDENOVAC u zk.ul. 2901, k.C.br. 1177/3, broj D.L. 28, u naravi Trg dr. Franje
Tudmana ukupne povréine 1786 m2 od toga zgrada povriine 742 m2, ekonom. dvoriste povrsine 1044 m2

(dalje u tekstu: Nekretnina) radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora Klijenta 01, Potpisom ovog
Ugovora Kilijent |, Kiijent Ill, Jamac platac 1, Jamac platac Il i ZaloZni duZnik su suglasni te se obvezuje trpjeti odnosno
dozvoliti da Banka podmiri sve obveze Klijersta Il koje proizlaze ili ¢e proizadi iz ovog Ugovora, odnosno svakog
posebnog ugovora o Plasmanu, izdanoj Garanciji. prodajom zalozene Nekretnine.

2. OPCE ODREDBE

2.1. Za svako pojedina&no odobrenje za izdavanjem Garancije. odnosno za izmjenu postojecih uvjeta vec izdanih
Garancija, ne¢e se sklapati posebni ugovori nego ¢e se izdavanje Garancija provesti u skladu s odredbama ovog
Ugovora, a najvise do iznosa Ukupne izloZenosti.

2.2. Za iznos Garancija kojima je rok valjanosti istekao, odnosno za iznos Garancija izvornici kojih su vraceni u Banku,
a Banka nije bila pozvana na platanje i koje je Banka zatvorila u svojoj evidenciji, Banka moze tijekom razdoblja
definiranog u ¢lanku 3.2. ovog Ugovora izdavati nove Garancije uvijek najvise do iznosa Ukupne izlozenosti.

2.3. Ugovorne strane su suglasne da nalog za izdavanje Garancije, uz primjenu odredaba ovog Ugovora i nakon $to
budu odobreni od strane Banke, imaju karakter posebnog ugovora te ce se isti prilagati ovom Ugovoru i predstavijati
njegov sastavni dio. Ugovorne strane su suglasne da se takav poseban ugovor smatra sklopljenim danom izdavanja
garancije.

2.4. Posebne ugovore Banka ¢e sklapati na temelju prethodnih Odiuka donesenih sukladno uvjetima svoje poslovne
politike te pridrzava pravo prihvatiti ili odbiti prijedlog bilo kojeg Klijenta za skiapanjem bilo kojeg posebnog ugovora, a
koji ¢e svaki posebni ugovor biti sastavni dio ovog Ugovora.

2.5. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi, Banka i Klijenti ¢e za svako pojedinaino Pismo namjere sklopiti poseban
ugovor kojim ¢e regulirati pojedinosti istoga.

3. DOSPIJECE

3.1. Kod Garancija trazbina Banke dospijeva u roku utvrdenom u svakoj pojedinaénoj izdanoj Garanciji. U slugaju otkaza
ili prestanka ovog Ugovora iz bilo kojeg razloga, Banka ima pravo odmah proglasiti dospijece svih trazbina s osnove
ovog Ugovora i svih posebnih ugovora, neovisno o odredbama posebnih ugovora Trazbine Banke s osnove naknada
za Garancije i Pisma namjere dospijevaju kako je ugovoreno ovim Ugovorom.
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3.2. Posebne ugovore, sastavne dijelove ovog Ugovora, Banka ¢e sklapati najkasnije do 21.07.2026. godine s tim da
rok dospijeca garancija za povrat avansa utvrden u svakom posebnom ugovoru ne moZe biti dulji od 2 godine od datuma
izdavanja dok ostale ¢inidbene garancije mogu imati pojedinaéni rok valjanosti najvise do 5 godina.

3.3. Klijenti i Jamci platcipotpisom na ovom Ugovoru izjavljuju da su suglasni da Banka moZe naknadno odrediti visinu
trazbine nastale do iznosa Ukupne izloZzenosti, uvedano za eventualno odstupanje iz &lanka 5. ovog Ugovora, te
pripadajuce ugovorne i eventualne zatezne kamate te naknade i ostale pripadajuée troskove, kao i vrijeme njihove
dospjelosti te da neopozivo prihvacdaju iznos koji e sukladno tome biti naveden u eventualnom ovrénom prijedlogu.

4. IZDAVANJE GARANCIJE
4.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e se na Garancije koje ¢e se odobravati unutar ovog Ugovora, primjenjivati
odredbe iz ovog ¢lanka kako slijede:

4.2. Banka ce izdati Garanciju po nalogu Klijenata pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru radi osiguranja izvrenja
obveze Klijenata s osnove posla izmedu korisnika garancije i Klijenata navedenog u tom nalogu koji predstavlja sastavni
dio ovog Ugovora.

4.3. Banka ¢e izdati Garanciju pod uvjetom da su ispunjeni svi sljededi uvjeti:

(1) svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 8. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovoine odredbe odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi
Banke, mogle dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(iii) izjave i jamstva navedene u &lanku 9. ovog Ugovora su u bitnome istinite, to€ne i potpune.

4.4, Svaka garancija zé povrat avansa ne moze imati rok dospijeca duZi od 2 godine od datuma izdavanja dok ostale
¢inidbene garancije mogu imati pojedinagni rok valjanosti najvise do 5 godina.

4.5. Za svako pojedinatno odobrenje za izdavanjem Garancije, odnosno za izmjenu postojecih uvjeta veé izdanih
Garancija Klijent ¢e podnijeti Banci uredno ispunjen nalog u formi i sa sadrZzajem prihvatljivim Banci (dalje u tekstu:
Nalog za garancije), potpisan od strane ovlastene osobe Klijenta, koji predstavija sastavni dio ovog Ugovora.

4.6. Nalogom za izdavanje garancije narodito se utvrduje:

(i) radi li se o domacoj ili inozemnoj Garanciji;

(i) radi li se o garanciji ili kontragaranciji;

(iii) iznos i valuta Garancije:

(iv) vrsta Garancije;

(v) korisnik Garancije;

(vi) rok vazenja Garancije;

te drugi podaci navedeni u Nalogu za izdavanje garancije, kao i pripadajuc¢a dokumentacija.

4.7. Bez obzira na to vraca i se dokument Garancije Banci ili ne, Garancija prestaje:

(i) istekom roka vazenja ili

(i) isplatom Garancije u cijelosti ili

(i) kada je Banci podnesen pisani otpust obveze po Garanciji od strane korisnika garancije u formi i sa sadrzajem
prihvatljivim Banci.

4.8. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e Banka izdavati Garancije u tekstu i obtiku prihvatljivom za Banku.

4.9. Smatra se da su Klijenti prihvatili i potvrdili tekst Garancije u cijelosti, preuzimanjem Garancije od strane Kilijenata
ili osobe koju Klijenti upute da preuzmu. pri €emu Banka nije u cbvezi traZiti posebnu punomoc ili oviastenja za
preuzimanje istih, osim ake to Klijenti izrijekom pisano ne zatraze.

5. NAKNADE | TROSKOVI
5.1. Za svaku izdanu Garanciju Klijenti se solidarno obvezuju platiti Banci naknade kako slijedi:
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(i) naknadu za obradu zahtjeva i izdavanja svake pojedinacne Garancije u visini od 0,15% od iznosa svake pojedinacne
Garancije, odnasno minimaino 59,73 eura:

(i) kvartalno unaprijed plaéati naknadu u visini od 0,25% od iznosa svake pojedinagne &inidbene Garancije, odnosno
minimalno 59,73 eura;

(ili) kvartalno unaprijed pla¢ati naknadu u visini od 0,15% od iznosa svake pojedinagne Garancije za ozbiljnost ponude,
odnosno minimalno 59,73 eura.

5.2. Za slu¢aj primitka poziva Banci za placanje po Garanciji ifili pladanja Banke po Garanciji. kao i za slu¢aj izmjene
uvieta po Garanciji, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu sukiadno vaZecim Aktima Banke.

5.3. Kilijenti se solidarno obvezuju osim naknade po Garanciji Banci podmiriti i sve nastale troSkove u vezi izdavanja
Garancije na temelju ovog Ugovora i/ili u slu€aju da Banka primi poziv na plac¢anje po Garanciji odnosno plati po pozivu.

5.4. Klijenti se solidano obvezuju platiti naknade ifili troskove o dospijeéu. 1znos naknada ifili troSkova utvrden u
obraéunu Banke predstavlja mjerodavan izradun.

5.5. Klijenti se obvezuju snositi sve troSkove koji mogu nastati za Banku zbog ugovaranja nadleznosti suda izvan
podrucja Republike Hrvatske i primjenu stranog prava u rieSavanju sporova koji nastanu u vezi izdane Garancije.

5.6. Osim ukoliko izrijekom nije drugacije dogovoreno u ovom Ugovoru, odnosno zasebnim sporazumom izmedu Banke
i Klijenata, za bilo koje naknade koje Banka ima pravo obracunati Klijentima na temelju ovog Ugovora, Banka ce biti
ovlastena Klijentima izdati radun odmah po izdavanju pojedine Garancije, a Klijenti su duZni platiti sukladno obracunu
Banke navedenom u tom racunu.

6. NALQG ZA IZDAVANJE GARANCIJE/ ZAHTJEV ZA IZDAVANJE PISMA NAMJERE

6.1. MNalog za izdavanje Garancije / Zahtjev za izdavanje Pisma namjere potpisan od osobe oviastene za zastupanje
Klijenta odnosno osobe koju je Klijent za to posebno oviastio i 0 tome obavijestio Banku te gije je potpisne kartone
predao Banci i sva potrebna popratna dokumentacija moraju u formi i sadrzaju odgovarati zahtjevima Banke, mogu se
poslati na e-mail: zajednobankarimo@erstebank.hr,

Klijenti su suglasni i odricu se prigovora na izdavanje Garancije/ Pisma namjere po' Nalogu bilo kojeg od Klijenata.
Klijenti se odridu pobijanja ukupne iziozenosti temeljem izdane Garancije/ Pisma namjere po Nalogu bilo kojeg od
Klijenata. :

6.2. Ukaliko se Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev za izdavanje Pisma namjere i dokumentacija $alju e-mailom
potrebno je izvornike dostaviti u Banku u roku od najduZe 2 (dva) radna dana od dana slanja dokumentacije e-mailom.
‘Banka ¢e smatrati da je Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev za izdavanje Pisma namijere poslan i potpisan od
ovlastene osobe Klijenta ukoliko Banka utvrdi da potpis na Nalogu za izdavanje Garancije / Zahtjevu za izdavanje Pisma
namjere odgovara potpisu na potpisnom kartonu koji je predan Banci od strane Klijenta bez obzira na e-mail adresu s
koje je Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev za izdavanje Pisma namjere poslan. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi,
prilikom utvrdivanja da li je Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev za izdavanje Pisma namjere potpisan od strane
ovladtene osobe Klijenta Banka je duzna postupati s obi¢nom paznjom.

6.3. Nalog potpisuju osobe oviastene za zastupanje Kilijenta, po &ijem se nalogu izdaje Garancija odnosno osobe koju
je Kiijent po ¢ijem se nalogu izdaje Garancija za to posebno ovlastio i o tome obavijestio Banku te éije je potpisne
kartone predao Banci.

6.4. Ugovorne sirane su suglasne da ce Banka svaki pojedini.Nalog za izdavanje Garancije/Zahtjev za izdavanje Pisma
namjere ocijeniti posebno i utvrditi da li je u skladu s poslovnom politikom | moguénostima Banke te ée u skiadu sa
svojom ocjenom izdati Garanciju ili odbiti Nalog za izdavanje Garancije/Zahtjev za izdavanje Pisma namjere Klijenta.

6.5. U slucaju odbijanja Naloga za izdavanje Garancije/Zahtjeva za izdavanje Pisma namjere. Banka se obvezuje o
svojoj odiuci. pisano (pestom ili e-mailom) izvijestiti Klijente u roku od dva radna dana od dana zaprimanja Naloga za
izdavanje Garancije/Zahtjeva za izdavanje Pisma namjere.
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6.6. Banka ¢e izdati Garanciju/Pismo namjere, nakon pozitivne ocjene Naloga za izdavanje Garancije/Zahtjeva za
izdavanje Pisma namjere te nakon pladanja naknada navedenih u &lanku 5., a sve u skladu s uvjetima utvrdenim u
Nalogu za izdavanje Garancije/Zahtjevu za izdavanje Pisma namjere.

6.7. 1znos naveden u Nalogu za izdavanje garancije/Zahtjevu za izdavanje Pisma namjere ne smije u zbroju s ostalim
izdanim Garancijama i Pismima namjere prelaziti iznos Ukupne izloZenosti.

6.8. Banka ¢e izmjene po izdanoj Garanciji izvrditi ako nalog Klijenata za izmjenom Garancije ocijeni ptihvatijivim.
Ukoliko Banka izvrsi izmjene po Garanciji sukladno nalogu Klijenata, izmjene obvezuju korisnika garancije od trenutka
kada ih je pisano ili SWIFT-om prihvatio ili ako je poziv za placanje po Garanciji dostavio Banci u skladu s izmijenjenim
uvjetima Garancije.

7. PLACANJE
7.1. Klijenti se obvezuju uredno i u roku, u skladu sa svakim pojedinim Nalogom, ispuniti obvezu iz tog Naloga.

7.2. |lzdavanjem Garancije Banka se obvezuje da ¢e na poziv korisnika garancije, pod uvjetima iz Garancije, izvrsiti
placanje korisniku garancije bilo kojeg iznosa, a najvise do iznosa navedenog u Garanciji. Banci nije potrebna prethodna
suglasnost Klijenta da bi izvr3ila pladanje po Garanciji.

7.3. Smairat ¢e se valjanim poziv na placanje koji sadrzi pisanu izjavu korisnika garancije da Klijent po &ijem je Nalogu
izdana Garancije nije izvr§io u cijelosti ili dielomi&no svoju obvezu prema korisniku garancije. Banka ée u sluéaju
zaprimanja poziva na plac¢anje postupiti iskljucivo sukladno tekstu izdane Garancije. U slu€aju da Klijenti smatraju da
zahtjev kerisnika garancije nije osnovan ili valjan, duZni su bez odlaganja ishoditi privremenu mjeru od nadleznog suda
ili drugog nadleZnog tijela. Banka nece snositi nikakvu odgovornost u slugaju da Klijenti ne uspiju ishoditi takvu
privremenu mjeru, ili ista ne bude donesena u sadrZaju ili roku potrebnom da se sprijeci pladanje po Garanciji, niti je
duZna davati savjete ili pomagati Klijentima u radnjama potrebnim za uspjedno ishodenje takve mjere u roku.

7.4. U sluéaju da Banka primi poziv na plac¢anje po Garanciji, Banka ¢e pozvati Klijente da odmah i bez odgode osiguraju
pokrice za isplatu iznosa navedenog u pozivu. U navedenom slu€aju Kilijenti su duzni odmah i bez odgode uplatiti
pokrice za isplatu iznosa navedenog u pozivu. U protivnom Banka ¢e izvr$iti placanje i uéiniti dospjelim sve i bilo koje
trazbine koje Banka ima prema Klijentima s osnove ovog Ugovora kao i s osnhove bilo kojeg drugog Ugovora sklopljenog
izmedu Klijenata i Banke i aktivirati sve Instrumente osiguranja.

7.5. Ukoliko Klijenti ne izvrse obvezu prema korisniku garancije ili ne osiguraju pokrice Garancije na nacin utvrden u
stavku 7.4 ovog ¢lanka te uzrokuju isplatu po Garanciji, Banka ¢e se naplatiti od bilo kojeg od Kiijenta za isplaéeni iznos
uvedan za zatezne kamate u visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske, ratunajuéi od dana
isplate po Garanciji do dana konacne naplate od Klijenta.

7.6. Banka ce obratunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznes (glavnicu, naknade, troSkove i sve drugo,
kako je dopuséteno propisima) iz ovog Ugovora, u visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

7.7. Klijenti se solidarno obvezuju, na temelju dostavljenog obraéuna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

7.8. Banka moze izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga bilo kojeg od Klijenata po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i trazbine bilo kojeg od Klijenata prema Banci bez obzira na mjesto
placéanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razlicitim valutama, Banka moze konvertirati
bilo koju od njih po te€aju definiranom U Opdim uvjetima vodenja transakcijskih raduna i obavijanja usluga platnog
prometa za Poslovne subjekte.

7.9. Klijenti neopozivo i bezuvjetno ovlaséuju | upuéuju Banku da tereti sve njihove transakcijske raune koje vodi
Banka, radi podmirenja svih nov€anih obveza bilo kojeg od Kiijenata po ovom Ugovoru na dane njihova dospijeca,
neovisno je li radni ili neradni dan te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijenti ¢e osigurati da na tim racunima budu
dostatna sredstva kako bi omogucili pravovremenco namirenje obveza na takav nadin. Za namirenje deviznih obveza
Banka ce izvrditi konverziju sredstava na ra¢unima prema prodajnom tetaju Banke koji se primjenjuje na dan izvréenja
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ove ovlasti. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko bilo koji od Klijenata na dan dospije¢a nema pokriéa na istim raunima,
niti jedan od Klijenata se ne oslobada svoje obveze o dospijecu podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.

8. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

8.1. Klijenti e dostaviti Banci sljedece isprave:

(i) izjavu sukladno ¢lanku 214. Ovrénog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Kilijenta | s jamstvom Klijenta 11,
Klijenta Il i Jamaca plataca te potvrdenu kod javnog biljeZnika;

(ii) izjavu sukladno Elanku 214. Ovrinog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Kiijenta Il s jamstvom Kiijenta |,
Kiijenta il i Jamaca plataca te potvrdenu kod javnog biljeZnika;

(iii) izjavu sukladno élanku 214. Ovrénog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Klijenta lll s jamstvom Klijenta |,
Klijenta Il | Jamaca plataca te potvrdenu kod javnog biljeznika;

{(iv) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom iznosu
zaduzenja i osiguranju br. OU1936957 ("Okvirni ugovor”), od dana 03.07.2023. (dalje u tekstu: Nekretnina) u
prvenstvenom redu kako je navedeno u &l. 1. st. 13. ovog Ugovora, radi osiguranja trazbina Banke Klijenta | na temelju
tog Okvirnog ugovora;

(v) dokaz o zasnivanju i upisu zaloznog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom iznosu zaduZenja
i osiguranju br. GU1938352 ("Okvirni ugovor”), od dana 03.07.2023. (dalje u tekstu: Nekretnina) u prvenstvenom redu
kako je navedeno u &. 1. st. 14. ovog Ugovora, radi osiguranja trazbina Banke Klijenta Il na temelju tog Okvirnag
ugovora;

{vi) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom iznosu
zaduZenja i osiguranju br. OU1938353 ("Okvirni ugovor”), od dana 03.07.2023. (dalje u tekstu: Nekretnina) u
prvenstvenom redu kako je navedeno u &l 1. st. 15. ovog Ugovora radi osiguranja trazbina Banke Kiijenta Iil na temelju
tog Okvirnog ugovora;

(vil) dokaz o osiguranju Nekre\mr"= kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o upladenoj premiji koje
osiguranje ée biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove ugovora o osiguranju, ukoliko
Banka to zatraZi;

sve isprave navedene gore od (i)-(vii) (dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vazedeg izvatka iz nadleznog registra za svakog od Klijenata, potvrdenu kao istinitu od strane

ovlastene osobe Kiijenta;

ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci;

8.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema nJEZmOJ
diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju neprihvatljivosti forme i/ili sadr2aja kojeg od navedenih dokumenata, Banka ¢e pisano o
tome obavijestiti Klijenta.

8.3. Potpisom ovog Ugovora Kiijenti ovladéuju i upuéuju Banku te joj neopozivo dozvoljavaju:

(i) da sva njihova nov&ana sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oro&eni ili neoro¢eni) depozit kod Banke
ili koja se vode na transakgcijskim ragunima koje trenutadno ima ili ¢e u buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne
obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih traZbina Banke
zajedno s nastalim trodkovima.

8.4, Potpisom ovog Ugovora Jamci platci oviaséuju i upucuju Banku te joj neopozivo dozvoljavaju:

(i) da sva njihova nov&ana sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oro&eni ili neoroéeni) depozit kod Banke
ili koja se vode na transakcijskim racunima koje trenutnc imaju ili ce u buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne
obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda. koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke
zajedno s nastalim troSkovima.

8.5. Ukoliko tijekom vaZzenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po misljenju Banke
postane nedostatno sredstvo osiguranja. ili bude realiziran ili se pojave novi, po migljenju Banke, primjereniji instrumenti
osiguranja. ili se po midljenju Banke kreditna sposobnost bilo kojeg od Klijenata pogorsa, Klijenti i/ili Jamci platci se
obvezuju na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi Banka. Osim toga, ako
bude bilo potrebno poduzeti bito kakvu radnju radi odrzavanja utuzivosti, ovr8nosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta
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osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru i/ili Sporazumu ifili Okvirnom ugovoru, Klijenti i/ili Jamci platci ¢e o svom
trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

8.6. Potpisom na ovom Ugovoru svaki od Klijenata daje neopoziv nalog Banci da, ukoliko bilo koji od Klijenata dode u
zaka$njenje s ispunjenjem, odnosno ne ispuni bilo koje od obveza preuzetih ovim Ugovorom, odnosno svakim
posebnim ugovorom o Plasmanu upotrijebi sva jamstva i instrumente osiguranja naplate kojima raspolaze.

8.7. Potpisom ovog Ugovora svaki od Klijenata se solidarno obvezuje u svojstvu jamca platca podmiriti sve obveze svih
ostalih Klijenata koje proiziaze iz ovog Ugovora, odnosno izdanih Garancija .

9. OSTALI UVJETI

9.1. Svaki od Klijenata izjavljuje i jam&i:

(iy da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvr§enje ovog Ugovora i davanje Instrumenata
osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja te
za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu iz i u vezi s ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega primjenjuju
ifili_njegovim op¢im aktima (ukljugujuéi i osnovni ustrojstveni akt) iili ugovorima tija je strana ifili odlukama
suda/arbitraZe/nadleznog tijela koje se na njega odnose:

(iil) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti koji bi mogli dovesti
u pitanje njihovu valjanost; .

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ifi drugi postupci protiv Kiijenta ili &lanova njegove uprave ili nadzornog
odbora ili njegovih povezanih druatava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da uredno izvriava obveze iz
ovog Ugovora, niti su mu poznale ckolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo pokretanje; B

(v) da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu sposobnost
da pravovremeno i u cijelosti izvrszva sve svoje obveze iz ovog Ugovora; .

(vi) da postoji valjani pravni interes svakog od Klijenta solidarno jaméiti za obveze drugih Klijenata iz ovog Ugovora, te
da ne postoje osnove zbog kojih bi se moglo pretpastaviti da postoje bilo kakvi raziozi za osporavanje i/ili pobijanje tako
preuzetih obveza;

(vii) da Klijenti i njihova povezana drustva, te prema njihovom saznanju, primjenom duzne paznje, njihovi direktori,
rukovodeci sluZbenici, zastupnici ili zaposlenici, nisu Sankcionirane osobe, da navedene osobe nisu sudjelovale u bilo
kakvoj aktivnosti za kaju se moZe razumno ocekivati da ce rezultirati odredivanjem nekoga od njih kao Sankcionirane
osobe, te da ne posluju sa Sankcioniranom osobom. Pojmovi Sankcija, Sankcionirana osoba, Sankcionirana drzava i
Tijelo nadlezno za sankcije definirani su i imaju isto znacenje kao &to je navedeno u Optim uvjetima poslovanja
Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Klijenti prihvacaju potpisom ovog Ugovora;

(viii) da ce poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u svezi s ovim Ugovorom bile valjane i u cijelosti na
snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u svezi s Ugovorom.

9.2, Jamci platci izjavijuju i jamée:

(i) da imaju sva potrebna ovladtenja i suglasnosti za skiapanje i izvr8enje ovog Ugovora i davanje Instrumenata
osiguranja, te da su poduzeli sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja te
za obvezatnost i utuzivost trazbina Banke koje nastanu iz i u vezi s ovim Ugovorom;

(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njih primjenjuju ifili
njihovim op¢im aktima (ukljutuju¢i i osnovni ustrojstveni akt) ififi ugovorima ¢ija je strana i/ili odlukama
suda/arbitraZe/nadleznog tijela koje se na njih odnose;

(i) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvr$enje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene | pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti koji b: mogli dovesti
u pitanje njinovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Jamaca plataca ili ¢lanova njihove uprave ili
nadzornog odbora ili njihovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Jamaca plataca da uredno
izvrSavaju cbveze iz ovog Ugovora, niti su im poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo pokretanje;

(v} ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njihovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njihovu sposobnost da
pravovremeno i u cijelosti izvr8avaju sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
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(vi) da ¢e poduzimati sve &to je potrebno kako bi njihove obveze u svezi s ovim Ugovorom bile valjane i u cijelosti na
snazi sve do potpunog podmirenja njihovih obveza u svezi s Ugovorom

9.3. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i todne u &asu potpisa ovog Ugovora, te se svaki od Klijenata i
Jamaca plataca obvezuje da ée biti istinite, potpune i to&ne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijenti i/ili Jamci
platci imaju prema ovom Ugovoru.

9.4. U slugaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora od strane bilo
kojeg od Kilijenata i/ili Jamaca plataca, svaki od Klijenata ifili Jamaca plataca se obvezuje odmah bez odlaganja
obavijestiti Banku s prijedlogom rjeSenja takvog problema. Navedena obavijest neé¢e imati bilo kakvih posljedica na
prava Banke iz ovog Ugovora.

9.5. Kiijenti | i Kiijent Il se obvezuje od dana skiapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke: ~

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja moze rezultirati
prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta
njegova poslovanja; :

(i) garantirati ifili jamgiti za obveze tre¢ih osoba koje nemaju status njegavih povezanih drustava;

(ili) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZho pravo u korist Banke; u sluéaju navedene prodaje ili
otudenja Klijent se obvezuje bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor,

(iv) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u pitanje njegove
sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvréava sve svoje obveze iz ovog Ugovora.

9.6. Klijent Il se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovera pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru da nece
bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja moze rezultirati
prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta
njegova poslovanja,

(ii) garantirati ifili jaméiti za obveze trecih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava,

(ili) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u pitanje njegove
sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvr$ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora. :

9.7. Jamac platac | i Jamac platac |l se obvezuju od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po
ovom Ugovoru da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke: '

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja moze rezuitirati
prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta
njegova poslovanja;

(ii) garantirati i/ili jaméiti za obveze tre¢ih osoba koje nemaju status njegovih povezanih osoba;

i)y poduzimati radnje kaje mogu rezultirati smanjenjem njihove kreditne sposobnosti i dovodenjem u pitanje njihove
sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvriavaju sve svoje obveze iz oveg Ugovora;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zalozno pravo u korist Banke; u slu¢aju navedene prodaje ili
otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

9.8. Jamac platac 1l i Jamac platac IV se obvezuju od dana skiapanja oveg Ugovora pa do podmirenja svih obveza po
ovom Ugovoru da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja moze rezultirati
ptestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta
njegova poslovanja,

(i) garantirati ifili jamé&iti za obveze trecih osoba koje nemaju status njegovih povezanih osoba;

(ili) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njihove kreditne sposobnosti i dovodenjem u pitanje njihove

sposobnosti da pravovremeno i U cijelosti izvrSavaju sve svoje obveze iz ovog Ugovora.

9.9. Zalozni duznik se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru da
nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke:
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(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanie ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja moze rezultirati
prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta
njegova poslovanja;

(ii) garantirati i/iti jamiti za obveze trecih osoba koje nemaiju status njegovih povezanih drustava;

(ili) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u pitanje njegove
sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvr§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u sluaju navedene prodaje ili
otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

9.10. Svaki od Klijenata se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi $titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa treéih;

(i) da ¢e svoju imovinu, koja mu je potrebna Ili poZeljna u redovnom poslovanju odrZavati u potpuno ispravnom stanju,
pridrZavajuci se dobre prakse u industriji;

(iii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge sadasnje i buduce
nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno pravo namirenja;

(iv) Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatke (ukljutujudi pravne troskove i trodkove
prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovr§enjem ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljugujuéi
Instrumente osiguranja), (i) odrzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i pavezanih
ugovora (ukljuCujudi Instrumente osiguranja) te (i) izmjenom, odreknuéem, pristankom ili odgodom zatrazenom od
strane ili za racun Klijenta,

(v) poslovati sukladno pozitivnim propisima Republike Hrvatske, te se obvezuje svoje aktivnosti uskladiti i odrzavati
uskladenima s propisima koji ureduju zastitu okoli$a i sigurnost rada zaposlenika:

(vi) u potpunosti postupati u skladu sa svim primjenjivim propisima i sa svim uvjetima iz svih dozvola relevantnih za
transakciju predvidenu ovim Ugovorom i Instrumentima osiguranja te da ée odmah pribaviti i odrZavati na snazi sve
daljnje dozvole koje bi eventualno bile potrebne radi izvréavanja obveza Klijenta iz ovog Ugovora i Instrumenata
osiguranja;

(vii) osigurati vodenje poslovnih knjiga i druge evidencije i sastavljanje financijskih izviestaja na nacin da prikazuju
istinito i potpuno financijsko stanje i rezultate poslovanja Klijenta i njegovih ovisnih drugtava sukladno vazecim zakonima
i propisima; .

(viii) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvje§éa (radun dobiti i gubitka, bilancu, izvieS¢e o novéanom tijeku,
statisticka izvje$c¢a) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladna posebnom propisu) ¢im postanu
dostupna, (i) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim
vierovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii) ostale podatke koji se ticu ili se mogu ticati njegova poslovnog
il financijskog stanja po pozivu Banke; :

(ix) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke ili adrese;

(x) na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove poslovne knjige te ostalu dokumentaciju za koju Banka
smatra da je u vezi s Ugovorom;

(xi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i poslovanjem Klijenta,
koje Banka zatraZi, te u tu svrhu omoguéiti Banci pristup u posiovne prostore '

(xit) uspostaviti i odrzavali pravila i procedure osmisljene za promicanje i postizanje kontinuiranog uskladivanja sa
Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana drustva;

(xiii) u mjeri u kojoj je to dopusteno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bilo kojem
zahtjevu, radnji, tuZbi, postupku ili istrazi protiv njega ili bilo kojeg povezanog drutva ili bilo kojeg od njegovih direktora,
rukovodedih sluzbenika zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje Sankcije.

9.11. Svaki od Klijenata se obvezuje da od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru nece:

(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke provoditi statusne promjene (pripajanje. spajanje ili podiela) ni poduzimati
bilo koju drugu radnju koja moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova
ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja:

(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne
sposobnosti i dovodenjem u pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrsava sve svoje obveze iz
ovog Ugovora;
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(iii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi imovinu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist
Banke; u slugaju navedene prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor;

(iv) doéi do promjene u kontroli pri &emu promjena kontrole znati da bilo koja osoba ili osobe koje djeluju zajedno
dobivaju izravnu kontrolu nad Klijentom. Za potrebe ove odredbe, kontrola znati ovlast za usmjeravanje upravijackih
politika ili poslova upravijanja, te nadziranja sastava nadzornog ili upravnog odbora ili uprave. bilo na temelju izravnog
ili neizravnog viasnigtva, na temelju ugovera ili na drugi nagin;

(v} bez prethodne pisane suglasnosti Banke preuzimati obveze niti opteredivati svoju imovinu u korist trecih;

(vi) bez prethodne pisane suglasnosti Banke zaloZiti. ustupiti, ili na bilo koji drugi nain opteretiti bilo koje svoje pravo
iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora;

(vii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prestati obavljati djelatnosti obuhvaéene predmetom poslovanja niti
promijeniti narav predmeta poslovanja u odnosu na poslovanje na dan sklapanja ovog Ugovora, $to ne podrazumijeva
prosirenje opsega djelatnosti;

(viii) koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzro&iti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste u cijelosti ili
djelomiéno, izravno lli neizravno u vezi s aktivnostima, poslovanjem ili drugim poslovima Sankcionirane osobe ili koriste
na bilo koji drugi nadin koji bi doveo do kréenja Sankcija;

(ix) sudjelovati u bilo kakvoj transakciji, aktivnosti ili postupanju koje bi moglo prouzrotiti da postane Sankcionirana
osoba te je isto obvezan osigurati i za povezana drustva,

(x) izravno ili neizravno financirati, cijeli ili bilo koji dio platanja Banci, iz sredstava koja proizlaze iz bilo koje aktivnosti,
poslova ili drugih postupanja povezanih sa Sankcioniranom osobom ili koja su inage zabranjena Sankcijama.

9.12. Klijent se obvezuje izvréiti i/ili dostaviti Banci sljedece:

(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 98% svog ukupnog domaceg i deviznog platnog prometa preko
racuna otvorenih kod Banke; U suprotnom Banka moZe obradunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 0,2000% od
Ukupne izloZenosti,

(dalje u tekstu uvjeti navedeni gore od (i do i) skupno: Naknadni uvjeti).

9.13. Pravo Banke da naplati trazbinu iz prethodnog stavka ne sprjeCava Banku da iskoristi svoje pravo na otkaz ovog
Ugovora.

9.14. Forma i sadrzaj svakog od dokumenata navedenih pod ,Naknadni uvjeti* moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci
prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu¢aju neprihvatljivosti forme ifili sadrzaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e pisano o tome obavijestiti Klijenta. ‘

9.15. Klijenti se obvezuju o vlastitom trosku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze kao Instrumenti
osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to jednom u tri godine, odnosno na zahtjev
Banke. '

9.16. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se tice uvodenja ili poveéanja
obvezne pricuve) ili njegova tumaéenja dode do povecanja trodkova Banke u vezi s ovim Ugovorom, Banka ima pravo
zahtijevati od Klijenata da bez odgode nadoknade takve povecane trodkove. Potvrda o iznosu takvih povecanih
trodkova, koju Banka podnese Klijentima, predstavijat ¢e nepobitan dokaz o tome.

9.17. Klijenti i Jamci platci prihvacaju da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiZiti po
redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima Banke. '

9.14. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom i sastavnim dijelom
sliedeceg/ih ugovora:

(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU1936957 od 03.07.2023. Klijenta I (dalje u tekstu: Okvirni
ugovor |} i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa;

(iiy Ugovora o okvirnom iznosu zaduzenja i osiguranju br. OU1938352 od 03.07.2023. Klijenta Il (dalje u tekstu: Okvirni
ugovor I} i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa,

(ii) Ugovora o okvirnom iznosu zaduzenja i osiguranju br. OU1938353 od 03.07.2023. Klijenta !l (dalje u tekstu: Okvirni
ugovor [11) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa.
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9.15. Banka je ovlastena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi &lanka 10. ovog Ugovora. ukoliko nastupi ifs
zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg posebnog ugovora koji &ini sastavni
dio Okvirnogfih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani na temelju Okvirnog/ih ugovora, sluze kao
osiguranje naplate trazbine Banke po ovom Ugovoru.

9.16. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ilili obveze iz ovog Ugovora,
Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

10. POVREDA .

10.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedeéih siu€ajeva:

(i) ako bilo koji od Klijenata prestane obavljati platni promet putem Banke na ugovore

(i) ako bilo koji od Klijenata na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;

(iii) ako bilo koji od Klijenata zakasni s podmirenjem bilo koje nenov&ane obveze iz ovog Ugovora duze od 15 (petnaest)
dana;

(iv) u slucaju da se bilo koji od Klijenata ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(v) ako bilo koji od Klijenata postane insolventan, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili njegov ragun bude blokiran;

(vi) u slutaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost bilo kojeg od Klijenata da uredno izvrsava svoje obveze iz ovog Ugovora,;

(vii) ako se pokaZe da bilo koja izjava bilo kojeg od Klijenata sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toéna ili istinita,
ili nije azurirana;

{viii} ako protiv ili u svezi s bilo kojim od Klijenata bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti cbveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog postupka;
(ix) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje ste€ajnog ili predste¢ajnog postupka nad bilo kojim od Klijenata;

(x) ako nastupi bitna niepovoljina promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaju ili kreditnoj
sposobnosti bilo kojeg od Klijenata, ili je sposobnost bilo kojeg od Kiijenata da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost bilo kojeg od Kilijenata da uredno izvrava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xi) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili prestane pruzati
dovoljno osiguranje za obveze bilo kojeg od Klijenata iz ovog Ugovora ili bude se pojavi primjerenije sredstvo osiguranja,
a bilo koji od Klijenata na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo sredstvo osiguranja koje je ona
zatraiila;

(xii) u slu€aju bilo kakve promjene vlasnistva bilo kojeg od Kilijenata koja nije prihvatijiva Banci;

(xiii) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora,;

(xiv) ako bilo koji od Klijenata propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli€itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj otplati, dospijecu
na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda obveze preuzete kojim
drugim ugovorom iz kojeg proiziazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon isteka primjenjivog naknadnog roka
(ako postoji), ako je utinak takve povrede prijevremeno dospijece ili mogucnost prijevremenog dospijeca takvog duga;
ili proglasavanje dospjelosti i plativosti duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;

(xv) ako bilo koji od Klijenata u bitnome promijeni ili obustavi poslovanje;

(xvi) ako je ili u bilo koje doba postane hezakonito za bilo kojeg od Klijenata da izvr§ava bilo koju obvezu preuzetu ovim
Ugovorom ili bilo kojim Instrumentom osiguranja;

(xvii) ako bilo koja obveza bilo kojeg od Klijenata temeljem ovog Ugovora ili bilo kojim Instrumentom osiguranja nije ili
prestane biti zakonita, valjana, obvezujucéa i prisilno ispunjiva u skladu s njezinim sadrzajem:

(xviii) ako bilo koji od Klijenata pravovremeno ne postupi u skfadu s pravomocénom sudskom odlukom ili konaénim
upravnim aktom. po kojem je obvezan postupiti;

(xix) ako je bilo koji od Kljenata ili bilo koje od njihovog povezanog drudtva Sankcionirana osoba ili kréi Sankcije:

(xx) ako bilo koji od Klijenata kr&i obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
togne, potpune i istinite; ‘

(xxi) ako su protiv bilo kojeg od Klijenata ili bilo kojeg od njihovog povezanog drustva podneseni zahtjev/i / tuzbale ik
poduzetale radnjale ili pokrenuta istraga ili postupak u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleznog za
sankcije;
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Banka moze udiniti dospjelom ukupnu traZzbinu s osnova svih posebnih ugovora o Plasmanima te izdanih Garancija i
otkazati ovaj Ugovor te se Klijenti u tom slu€aju solidarno obvezuju na prvi poziv Banke bez odgadanja uplatiti iznos
naveden u pozivu Banke za placéanje. 1znos naveden u pozivu Banke utvrduje se prema izvodu iz poslovnih knjiga.

10.2. Svaki od Klijenata se obvezuje da ¢e bez odgadanja na prvi poziv Banke, uplatiti Banci iznos dostatan za pokrice
eventualnog placanja Banke prema korisniku garancije kao i za podmirenje svih naknada, trodkova i zateznin kamata.
U suprotnom Banka je ovlastena iznos dostatan za pokri¢e eventualnog placanja Banke prema korisniku garancije kao
i za podmirenje svih naknada, tro$kova i zateznih kamata naplatiti Instrumentima osiguranja.

10.3. Napladeni iznos iz prethodnog stavka ovog ¢lanka, Banka ce tretirati kao zaloZeni, namjenski oroleni depozit na
koji se obratunava kamata u visini minimalne kamatne stope koja se, sukladno tarifama u poslovanju s poslovnim
subjektima odobrava na sredstva poloZena na depozite. Potpisom ovog Ugovora Klijenti oviadéuju i opunomoduju
Banku da otvori namjenski orofeni depozit na ime Klijenta koji izvrsi uplatu i zaloZi ga u korist Banke, koji ¢e Banka
koristiti za pokri¢e Garancija, naknada, trodkova i zateznih kamata iz ovog Ugovora i to izvansudskiu smislu odredbe
&lanka 337. stavak 1. i 5. Zakona o viasnistvu i drugim stvarnim pravima, zadrZzavajuci za sebe sredstva iz depozita.

10.4. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke ili javnog
biljeznika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije prethodno u pisanom obliku
na ugovoreni nacin obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan predaje pismena na
postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuéenom postom.

10.5. Klijenti potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaju da su izvatci iz poslovnih knjiga Banke relevantan dokaz o
postojanju i visini trazbina Banke prema Klijentima iz ovog Ugovora.

10.6. Otkaz ovog Ugovora nede imati u€inka na prava koja je Banka stekla i obveze koje Klijenti preuzmu na-temelju
ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za wiijeme dok je bio na snazi.

10.7. U izvr8avanja svojih prava i oviasti iz ovog Ugovora pri namirenju svojih trazbina, kao i uragunavanja ispunjenja
obveza Klijenata iz ovog Ugovora, Banka je ovlastena zatvarati bilo koju obvezu od bilo kojeg Klijenta u vezi s ovim
Ugovorom ispunjenjem ifili uplatom uéinjenom od strane bilo kojeg drugog Klijenta u vezi s ‘ovim Ugovorom, prema
svojoj slobodnoj procjeni i odluci te se Klijenti odricu bilo kakvog prigovora za takvo zatvaranje obveze jednog Kiijenta
uplatom ifili ispunjenjem drugog Klijenta. Banka je duZna, na zahtjev bilo kejeg Klijenta u razumnom roku dati obavijest
i pregled stanja duga temeljem ovog Ugovora prema svim Klijentima, kao i naéin uradunavanja ispunjenja u mjeri u
kojoj je to potrebno radi utvrdivanja medusobnih duZni¢ko-vjerovni¢kih odnosa izmedu Klijenata zbog takvog
uradunavanja ispunjenja od strane Banke. . '

11. ZAVRSNE ODREDBE

11.1. Za sve 8to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim dijelom Opéi uvjeti
poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se
primjenjuju na konkretni ugovoreni postovni odnos. U slugaju sukoba izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih
uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi
uvjeti.

11.2. Potpisom ovog Ugovora Klijenti izrijekom izjavijuju da si upoznati s odredbama Op¢ih uvjeta i drugih Akata Banke
koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da su suglasni s njihovom primjenom.

11.3. Opéi uvjeti i drugi Akli banke dostupni su na internetskoj stranici Banke i u bilo kojoj poslovnici Banke.

11.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u slugaju spora. nadlezan je sud u mjestu
sjedidta Banke.

11.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele, te obzirom da on predstavlja
njihovu pravu i ozbiljnu volju, prinvadaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.
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71.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta cnmen:ca nece imati u¢inka na ostale
odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti
va'Janom koja ce u najveloj mjeri omeoguciti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da
je nistetna.

11.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku i po 1 (jedan) za
svakog Klijenta.

Klijent | Banka

contorieiho’

2a treovini i 2aAppstvo
Msvitica ¢y o

Vinkovaltha cesteg
ER;#TE&STElERMA;(KISCHE BANK d.d.

CONTORTE d.o.0.

Kiijent 11 . -
! Lfr E & E.h.ALl( l(u l' l:}"&l .‘:
Uttt ,qantarte GRUPA d.o.0. i L
Contorte GRUPA d.o.o, 22 WgovimTrtUsluge 031 REKA 251
Vukovarska cesta 13, Virovitica
Klijent It
b/)(/ N 5 4
\"’(\ ‘U QQE@F%L doo
SELECT d.0.0 IR Visevitins

il AR l DR

Jamac platac I

@j«i\( )

0.0.22 prdmdn]u, trgovinu fuglusa
Purenovac, Try dr. Franja Tudmana 4

PRO WOOD d.0.0 W

Jamac platac Ii:
SEC TOR d.o. o
J/' F sz, neaveie 1 2astupstvo
[ ATH \br 1(»!;—\ Sebti ')1 V|r0v|“ca

SECTORd.0%: 1

@

Jamac platac Il:

o
£
5 4l 3
TVIN d.0.0. ‘)K}/ B E,, Jg.a.o
DEVIRANDLETR -

Zaloznj duznik:

pre

Protect d. 0. 0. Juriétce-ra/d Tca 18, Vifdvitica
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Nalog za izdavanje inozemne bankarske garancije

Nalogodavatelj
Puni naziv
Select d.o.o.

: Adresa sledlSta
. Ulica Vinkovatka cesta 21

Kontakt podaci**
_ Kontakt osoba ©Telefon
* Hrvoje Vampovac

Kontakt osoba S ' ' Telefon

‘o

E ; ‘PoStanskl brbj
~* 33000

. 12739779473
: MJe'sto B - |
Virovitica
_Mobitet JE- mail adresa
098521492 dlrektor@contorte hr
- Mobitel E “all adresa '

ovim nalogom trazimo od Vas izdavanje bqnvvk_arske galanclje/l_(ontragarancljeprlem_a»\la;ilm L_xvjetima koji sunam poznati | prema sliededim podacima

lznos u valuti 51 586 74 EUR

: ‘Rok vaien]a garancl]e prema korlsnlku
: {za plateZne garanclje 15 dana duZe od
predwdene obveze pIaCanJa)

01 06. 2030

Plateina garanclja okvirna
PlateZna garanclja
. Cinidbena garancija 2a ozbiljnost ponude
. Standby akreditiv

* Ostalo

Podaci o korisniku garancije | njegovoj poslovnoj banci***

Puni naziv korisnika
Gonzaga-pro d.0.0.

Drzava
Slovenija

Punl naziv poslbvne banke korlsnika

NOVA LJUBLJANSKA BANKA D.D.

Ostali podaci
Kratki opis robe (usluge) iz ugovora (na stranom ]e21ku)

P ] Garancija

. Za povrat avansa

Kontragaranclja

Rok vaien]a kontragarancl]e prema .
Ino-bancl:

za dobro lzvrdenje posla

Adresa i sjedidte
Sedejeva ullca 2a, 5000 Nova Gonca

1BAN il broj ratuna korlsmka

@ _zaJamstvenl period

S156022410089464939
. .Grad B o S‘:W.I.F;.T.pdsloVnébanke'korlshlka
" Ljubljana LJBASIZX

-Manufacture, dehvery, and mstallatlon of buﬂt-m furnlture in the DARS admmlstratlve bu1ld|ng

Broj i datum NatJeCaJa/Ugovora/Proforma fakture (ili drugog dokumenta)

Podizvajalska pogodba od 10.11 2023

Predvideni datum isporuke
(za platezne garancije)

Roba se otprema

Privitak . fotokopija Ugovora

Tekst garancije @ standardni tekst Banke

ERSTES

Bank

Odgoda pladanja

. prema predlo3ku korisnika

1 031 734 71 s DDV

danaod

(kamionom, Zeljeznicom...), uz poziv za placanje treba blti pritoZen

* fotokoplfa proforma fakture ¢ ostalo

Erste&Stelermirkische Bank d.d., 01B: HR23057039320

Ukupna vrijednost Ugovora il Broj. datum | vrijednost Ponude

(vrsta dokumenta) v

" (CMR.CIM.AWB...)

: prema predlodku korisnika, uz dodatak standardnth klauzula Banke

Stranica1/2


mailto:direktor@contorte.hr

Posebne napomene

garancija se treba izdatl na memorandumu Banke ® na engleskom jeziku na hrvatskom jeziku

Bankarski trodkovi | provizije izvan Hrvatske: " nateret korisnika & na teret nalogodavatella

Ovaj Nalog, kao | garancija koja ¢e se [zdat! temeljem ovog Naloga smatra se sastavnim dljelom Ugovora o kratkoro¢nom fimitu broj KL - 3045394

“od dana : 04.07.2024. . I Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja { oslguranju broj k OU1 93.83‘“53 i ' ~;oddana 03_07.2023_
: ’ ' S Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja { oslguranju brgj o o - oddana - '
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja | osiguranju broj ‘ . oddana
Ugovora o okvirnom fznosu zaduZenja | oslguranju bro) ‘ ¢ oddana .
Da li je doslo do brom‘jene étatusﬁe’dokﬁméntaclje? I o da. . _‘o‘ neﬂ
Da li je do3lo do promjene viasnitke strukture i/ili strukture viasnidtva? . i da @ ne
Da I je Nalogodavatelj valutno uskladen? ‘e da “7 pe

Pojaidnjenje pojma valutne uskladenost!:
Nalogodavatelj se smatra valutno uskladenim ukoliko priljev u stranoj valuti Iznosi vise od 80% odljeva u stranoj valut!. Odnosno, valutna uskladenost Nalogodavatelja postajiu
sluaju kada se obaveze koje Nalogodavatel] ima u deviznim fu ugovoreno] valutnoj klauzuli u istim valutama {ukljutivo obaveze prema banci | prema drugim vierovnicima),

pokrivene vise od 80% otekivanim deviznim priljevima po svako} pojedinacnoj valuti. Podatak je potrebno popuniti za sve zahtjeve za dugoro¢nim garancijama.

Podaci o jamcima* o
lamac Jamac
Ime | prezime/Naziv Poslovnog subjekta
 0sobni Identifikacijski broj (018}

_ Matini broj (MB)****

Mijesto i datum

Potpls Jamca/Ovladtene osobe Jamca

Bro] bankarske garancije (popunjava Banka): *.i | Potpis osobe oviastene za zastupanje*

Mjegtoidatum . S o ‘ ’ Uﬁ.u’\q(}ﬁueﬁﬁ‘c‘;:. (J.O. ;

o Vitkavacn, o
Virovitica, 15.5.2025. SVaCka esta 21 Virguigie -

Na garanciju se primjenjuju Ujednacena pravila MTK za garancije na poziv br. 758 (MTK UPGP 758), lzdanje 2010. (ICC URDG 758, Revision 2010).

Napomena: NiZe navedena pofasnjenja odnose se iskijutivo na osobne podatke fizi¢kih osoba kole obavljaju registriranu poslovnu djelatnost (npr. obrtnicl, slobodna
zanimanla, OPG [ sl.).

*Obveznl podacl odredeni su propisima bez kojih Erste&Stelermarkische Bank d.d. (dalje u tekstu: Banka) nije u mogucnostl uspostaviti I/ili odr2avati poslovni odnos,
sto Je detaljnile poja3njeno u dokumentu Informacije o obradi podataka.

**Kontakt podacl dobrovoljno su dani podacl kako bi Banka mogta izvr3iti obveze obavjestavanja na najbrz! i najjednostavnlifi natin, kao | pruziti bilo kakve druge
obavljesti i informacije o pravima i obvezama, osim ako izrijekom na temelju prisilinih propisa nije propisano ili ugovoreno drugatije, te dostavitl informacije/isprave &iju
dostavu trazi klijent.

***Poslovno uvjetovanl pedac potrebnl su za sklapanje I/ili izvr3avanje poslovnog odnosa s Bankom., npr. odredeni kontakt-podaci mogu biti poslovno uvjetovani
podaci, §to je detaljnlje polasnjeno u dokumentu Informacije o obradi podataka.

***Popunjavaju izitke osobe koje obavljaju registriranu poslovnu djelatnost (obrtnici, slobodna zanimanja, OPG)

informacile o obradi podataka sadrZe Informacije o postupcima | svrhama obrade osobnih podataka u Bandl | nalaze seu posiovnicama te na internetskim stranicama
Banke. Potpisom ovog dokumenta potvrdujem da sam prije davanja podataka protitao | razumio Informaclje o obradi podataka.

@
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Nalog za izdavanje domace bankarske garancije

Nalogodavatelj*
Punt naziv eli)
CONTORTE GRUPA d.o.0. 89146486970
Adresy sfeoista _ Miesto Postanski brof
Ulica Vukovarska cesta 13 Virovitica 33000
Kontakt podaci*”
Kontakt nsaba - Telalon Mobitel ‘E-mail adrpsa
Hrvoje Vampovac 098521492 direktor@contorte hy
Kontakt osoba Telefon Mobitel ‘E-mail adresa

Ovim nalogom traZimo od vas izdavanje bankarske ganjancije/kontragaran"cije prema vasim ,uvjétirha kbjl' st nam poznati { prema sl]edeélm podacima

i2n0$ uvaiat© 200.000,00 & Garancija Kontragarancija
Rok vaZenja garancile prema korisniku {bez respiro, periodal. Teajanie rospifo perioda:, Rok vaZenja garancije's respiro. periodom:
(z2a platedne garancine 15 dana tulo od predvidene obveze ‘placanin}

16.6.2027. m d

Platelng garanclia - okvirng
P1ateIng garancias
Linidyend garargija .24 ozbifinost ponude Z3 PUVIRLAVANSS zd dobro izvisbnje posta ® ‘23 jamstieni puriod

Standh akreditiv

Gstoin

Podaci o korisniku garancije i njegovoj poslovnoj banci™”
byt na kunshika

Villa Dubrovnik d.d.

Adreva i sigdidte Drizava

Vlaha Bukovca 6, 20000 Dubroviik : Hrvatska

Puni naziv posiovne banke korispika
Erste&Steiermarkische Bank d.d.

Ostali podadi
ratit opis pasta:

Dobava i isporuka komadnog namjestaja

Brof i garumn natedajasugovora s proforma fakiare (il grugoy cokumenta)

UCOVOR O 1ZVODENJU RADOVA - Nabava, prijenos i ugradnja pomiéne robe:

Priviia v otakonga uoave ey fatokopiia prafacia farn tolokopija patétaine dokumetsclje

ostale

Jekst garancije e stanuardni teist banke premd prediosku korisnika premia prediogku konsnika.uz codatak standardnin klauzuta hanke

_©
TRCTE £



Posebne napomene

garaiciia se e izddti pa mmwmmﬁbm‘rm banke ha engleskor igziku ® Ao hryatskoni feziky

€vaj nalog. kao i garancija koja ¢o so 1xdati rerelom ovog naloy ST §¢ Sastavnim dhjelom ugavora o keatkaratnom imita broj KL 304 5394

pudana 4.7.2024. {Ugovor o okvirmom imigsu zaduzenja  psiguranju broi Q11938352 ot dana 3.7,2023.
Ligavtra o okvirnonm i2nsu gaduéc’nja Fosiguanju D od dana
Ugovora o okvirnom iznosu zaduzenja’f dstguraniju bré; oddana
Ugovora o okvirnoim znosu zaduibnja‘i osiguranju broj ) od dana

Da t je dosin do promjene statusne dokuientacije? da he

Da it je doslo do promijene viashicke strukture 14l strukiure viasnistva® aa ne

Da i je nalogodavatelj valutno uskladen? da 1e

ajatie pojma valuthiy uskiagenisit
Halogudavaté se smatra valitne uskiadenim tkolikg priflev u strano] vahati iznosi vide od 8G% udijeva u stranéf valuti. Odnosne, valutna uskizdenost natogodavatelia postofi u
Siucaju kada se obaveze kojé nalogodavatelf ima u deviznim 14 ugovorenio] valutnof klatzut b stim valutama (uk);uﬁivo obiaveze prema banci i prema drugim vierovnicima),

poxrivene vize od 80% alekivanin deviznim prilevima po svako] poledinadnof valuti, Podatak je potrebng popuniti za sve Zahtjeve za dugoroenim garanciiama.
Podaci o jamcima”
famac larnac
Mg 1 prezme/naciv posioviiog subjekta
G2
Mmiém broj (MB P+

Mieste | datum

Fotols jamcasoviadtene osoie jamca

Mjesto gatum

Polpls asohe tutodtene nzlsﬂnxtqrte GRUPA d.0 07
zalpgavifii iusluge

Yukovarska ceSta 13, Virovitic-

tnformacije o obradi podataka sadrze informacije o postupcima. swrhama obrade 0s0bNIN poUataka b Erste bancli nalaze $0 U poSIAVRICAmMa 1o Nalaternelskim stramcama
Erste Banke. Potpisom ovog dokamenta potvedujem U3 sam arijo 4avana podataka protitao trazumm Informacie o obradi podataka, '

Virovitica, 16.6.2025.

Hapomena: Nite navadena pojasnienia ndnese se iskijutivo mg osobhe podatke tizickit osoba koje ehavijaju registnranu postovnu gielatnost {npr. cbrtnici, sichadna
Zaniiarda, ORG{51), : ’ :

‘Obvezni podaci odredeni suspropisima bez kojin Erste&Steiermarkisthe (dalis u tekstu: Erste banka) nije b MIguUEnosti uspostaviti 17in bdrzavatt Poslovni oanos. 3o jo
detalirije pojasdnjena u dokumantu inlarmatije o obragi podataka. ) . L . o
“*Kontakt podaci ¢obrovalino su dapi podaci kako bi-Erste banka smogia Trvrditi obveze obavieStavania na najbr2ii naljednostaviii natin, ¥ap § pruZit bite kakve cruge
obavijesti i informacije ¢ pravima l obvezama, osim. ako izeijekor na temelju prisiinih propisa nije preipisang ih]ugmmre_no drugatije, 1o dostay’iti informacijesisprave .

difu dosravyl tradi kiijent, i ’ o

***poslovno uvietovani podaci potrebni-su 2a skiahanjeizitiizvisavanje posiovnon pannsa s Ei

C g I hankdm-npr. odredent kontakt-podaci-mogu bit postovie uvjetovani
podaci, S0 je detaljnije pojasniana t ¢okumentu informadije o vhrodi podataka. ’

o
o i e gl T



Nalog za izdavanje domace bankarske garancije

Nalogodavatelj*
frunt naaiv

CONTORTE CRUPA 1lL.o0.

Adresa sjediSta
Ulica Vukovarska cesta 13

Kontakt podaci*®

Rontakt osoba ‘ Tolefor
Hrvoje Vampovac

Kortakt 050hé Telefon

oiB
89146486970

tjesto
Virovitica

Mabirel
098521492

“Mubitel

Poitanski broj

33000

E-mail adresa’
dircktor@contorte.hr

E-rmail acdeesa

Ovim natogom trazimo od vas izdalanje bankarske garancije/kontragarancije prema vasim uvjetima kqji su nnam poznati i prema sljedeéim padacima

fznos wvatati - 250.000.00 ® Garanclia

Rok vaZenja garancije prema korisniku (bez respira perioga):

{za platodne garange 15 Cana dule od predvitenda obveze placama)

16.6.2027.

Plzteind garandija - akwima
Flatelng garanciia
Cinidoena gatancia za ozbilingst ponude
Srandoy akreditiv

Gstalo

Padaci o Korisnlku garancije t njegovoj posiovnoj banci*
B pariy korisnika

Villa Dubrovnik d.d.

AdrEsa | Sedise

Vlaha Bukovea 6, 20000 Dubrovnik

Py 1 2iv pOStovig banke kONsniKa

Erste&Steiermarkische Bank d.d.

Ostali podaci

Kratiki apit posta

Proizvodnja i isporuka namjedtaja po mjeri

Kantragarancija

Trajanje respiro perioda:

m d

73 pavrat avansa

Crgj 1 datum panetas/ ugovers S prehonma fakure (il Grugay GoxanRLa

UGOVOR O IZVODENIU RADOVA - [zvodenje stolarskih radova - ugradbeni namjestaj, parketi i drvene obloge

Prvitgk o fOIOKODES LGOVOT

ostain

Tekst garanciie ® stangardu teKst banke

)
EEHOTE 6

fotokopila profenma (akiure

prema prediadky korisnika

totoknpija natjcdajne dokumetadije

za dobro fzvrienie posia

Rok vaZenja garancije s respiro periodam:

e 7a jamstven: pericd

Driava
Hrvatska

prema predlodku kofisnika, Uz dodatak standardnih klauzua hanke


mailto:r@contortc.lir

Poschie papomene

garancifa se reba dzdati na moemaorandurmg banke v engleskain feliku 2 na hrvatskom fezikd

Dvaj naleg. kao 1 garancija koja (e se fzdati terndljem ovog NS sMALra se sastavnim dijelom ugovera o kratkorognom kmitu broj KL 3045394

sudana 4.7.2024. IUgovers ¢ okvirsom iznasy zadudenja tosiguranju brol QU 1938352 oddana 3.7.2023
Lgovora o okvirnem iZnosu raduzenfa Fosiguranju broj od dana
Ugovord o okvirmomiznosy zaduZenja § osiguranju broj od dana
Lgovora o okvitriom iznosy zaduenta Fosiguranju broj od dana
.
Da tije dosto do promjene statusne dokumentacije? da ne
Db fe dodio do promiene viasnicke strukture /il strukiuse viasnistva? da ne
03 1 je nalogodavatel] valutng uskiaden? da rig

Fopsinjenie pojma valitne uskiadenosti,

Nalogodavatel] s6 smatia vaitno uskladenim ukoliko prikiey u strano] valuti iznos vise Gd 80% odijeva b 'strand] valuti. Odnosno, valutna usklad znast natogodavatela postjiv

S

STUCajL kadiy se ohaveze koje natoa;ndavat»ﬂ] fma wdeviznin i 1 ygavorena] vatutnog klanzul u istim valutsma (uktjuivey cbaveze prema banci i prema drugim viefovnicima)

pukiivens vise o £0% odekivanim deviznim prilievima po svako] pujetinacnof valuti Podatak o petrebii pupunit 2a sve zanteve 22 dugoretnnm Garancyama,
Poadaci o jamcdma*

famac Jamac
hek | rgnmesnariy posiovnog subijehts
(S1151

fAatidni brog {Mig ==

Mirstar datum

iz jarncasoviadtene osobe jamey

Ihesto  aatum Potpis osobe oviadteng za IJSlUDH?}Jﬂﬁtgftﬂ GRUPA d.o. 0
Virovitica, 16.6.20253. ’ 'L/‘)"'gmurh Yyag

st IR
Vi

w

ormaciie o obradi podataka sadrze informacye o POSIURIMA s Surhanmy obrade osonnitpodatakg u Erste bang ! nalaze so b HOSIOVNICAM: 10 N3 INCMELSkim stramiraima
£19% RANKE POIPIZOMT Vo (aKUMRNIa potvrduioim di sam brie gavana podataka ;,w’lwm ‘Ui faformacie o obrad pogataka

Napomena: Niie ‘navedana nojainjenia odnose se skiudivo na csobine podatie liadkih osobn keje obavijaju registricany posiovnu dielstnost (ppr. obrtne, siebodna
Zanimanja, OPGi st

*Obvezni podact odredens su propisima bez kojin Ersto&Stciermarkische {datje u tekstu: Erste banka) nije u mogunosti USpastavill 1/ii odrzavat posiovni odnos. ste ie
detalinije pojadnfeno u dokumentu Informacije o obradl pedatoka
“*Kontakt podact dobrovoino su 'dani podaci kako bi Erste banka mogia {zvrdid obveze obaviedtavania na najbrl i najjedrostavnifi nadin, kao Eprulitt bito Vauc z‘ru,oo

viiest | intormacije o pravima i obvezama. osim ako izrijekom na remaelju prisiinib propisa nije propisang il ugovoreno drugadije, te dostavitt informacije tspravs
G tastavu trad kijent.

*=*Poslovno uvjetovani podaci potrepni su za sklapanje 11l lzvrdavanie pastovnog odnosa s Erste bankom, npr. odredeni kontakt-podati magu biti posioviig uvjetovani
podath 410 i detalinie pr Hasnjeno v dokumeritu Informache o obradi podataka. ’

o
EEDETRS (R
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RWEKA, Jadranski trg 32, OIB 23057039320, rafun broj
HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

i .

TVIN d.0.0., VIROVITICA, ULICA ZBORA NARODNE GARDE 2, OIB 38872693315, ratun broj
HR3424020061100023454, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamagc platac)

sklopili su 02,05.2024. sljededi:

. UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ: 5002407335

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 02,05.2024. Banka i Contorte GRUPA d.c.0., VIROVITICA,
ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, OIB 89146486970 (dalie u tekstu: Glavni duZnik) sklopili Ugovor o
kreditu broj 5002407335 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od 800.000,00 EUR sa ugovornim
kamatama, zateznim kamatama te popratnim troskovima, naknadama, pristojoama, provizijama, izdacima
| troSkovima (dalje u tekstu: Tra2bina). Radi izbjegavanja dvajbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ¢e se
TraZbinom smatrati | bilo koja | sva potraZivan)a koja bl Banka mogla Imatf profiv Glavnog duZnika s osnove
pobijanja ili utvrdenja nidtetnim Osnovnog ugovora lii bllo kakvih trazbina Banke u vez! s tim Osnovnim
ugovorom. .

1.2. Jamac platac potplsom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrZajem Osnovnog
ugovora kao i svim-pravima i obvezama Glavnog duZnika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se
neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke | bez odgadanja u cijelosti podmiriti TraZbinu i sve druge
obveze Glavnog duZnika, koje proiziaze iz Osnovnog ugovora. .

1.3. Jamac platac polpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da Je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini Trazbine Banke prema Glavnom duZniku s osnove Osnovnog
ugovora | Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

Glanak 2.
2.1. Radi oslguranja pravovremenog i urednog izvrienja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Banci: .
() izjavu sukiadno &anku 214, OvrSnog zakona (zeduZnica) valjano izdanu od strane Jamca platca i
potvrdenu kod javnog bifjeZnika;
(sve isprave navedene gore pod {i)- (i) dalje u tekstu: Instrumenti oslguranja)

2.2, Potpisom ovog Ugovora Jamac platac oviadéuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

() da sva njegova nov&ana sredstva poloZena na (namjenski lli nenamjenski, oroleni ili neoroteni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakeijskim ragunima koje trenutno ima ili ée u buduée otvorlti kod Banke,
bez prethodne cbavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim troSkovima.

Clanak 3.

3.1. Jamac platac izjavijuje | jaméi:

(i) da ima sva potrebna oviastenja | suglasnostl za sklapanje I izvrSenje ovog Ugovora i .davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sva radnje potrebne za zakonitost | vajanost ovog Ugovora |
instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost traZbina Banke koje nastanu na temelju | u vezi s
ovim Ugovarom; )

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju ifili njegovim opéim aktima (ukljuujuéi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima £ija je strana
i/ili odlukama suda/arbitraZe/nadleZnog tiiela koje se na njega odnoss;

(lily da su sve odluke, odebrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje iili izvrdenje ovog Ugovara |
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog {li okolnosli
koji bl mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudskl, upravnl, arbitraZni il drugi postupci protiv Jamca platca ili flanova njegove
uprave ili nadzornog odbora {li njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Jamca
platca da uredno izvr$ava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod
za njihovo pokretanje,
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3.2: Navedene izjave | jamstva Istinita su, potpuna [ to&na u trenutku potpisa Ugovora, te se Jamac platac
obvezuje da e biti istinita, potpuna i to&na do potpunog ispunjenja svih obveza koje Jamac platac ima
prema ovom Ugovoru.

3.3. U slutaju bilo kakve pavrede navedenih izjava lli jamstava, odnosno druge povrede Ugovora ad strane
Jamea platca, Jamac platac se obvezuje odmah bez odiaganja obavijestiti Banku s prijediogom rje$enja
takvog problema. Navedena cbavijest ne¢e imati bilo kakvih posfedica na prava Banke iz ovog Ugovora,

Clanak 4.
4.1. Jamac platac potvrduje da je za ovo Jamstvo dobio odgovarajuéu protuginidbu od Glavnog duznika.

4.2. Jamac platac nete bez prethodne izritite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo kaji
drugi natin opteretitl bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogucio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamea platca na
temelju ovog Ugovora iziskuje izrititu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

4.3. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo keje od ili sva svoja prava iili obveze iz ovog
Ugovera i Instrumenata osiguranja.

: Clanak 5.
5.1. Jamac platac se obvezuje da ¢e tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedidta ifili adrese.

5.2. O promjeni sjedjita/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne promjene sjedidta/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadlezni registar.

5.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skladu s odredbom stavka 1. | 2. avog &lanka, ugovorne strane su
suglasne da ée se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa Iz preambule ovog Ugovora.

5.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac lzrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke uputuju na adresu navedenu u ovom Ugovoruy, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na podtu, odnosno drugoj osobl oviadtenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje
preporu&enom postom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

o CGlanak 6.
8.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duZnika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Clanak 7.
7.1. Za sve to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ée se i smatraju se njegovim sastavnim dijelom
Opdi uvjeti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti) kao i
drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slu€aju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ili drugih Akata Banke, primamo se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposijetku Opéi uvjetl,

7.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac kzfijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Op¢ih uvieta i
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

7.3. Opéi uvjeti | drugi Aktl Banke dostupni su na hlemetskfm stranicama Banke | u bilo kojoj posiovnici
Banke. :

7.4. Za ovaj Ugovo’r je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u sluaju spora, nadlezan ie
sud u mjestu sjedista Banke.

7.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale | razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

7.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadne utvrdilo da je nistetna, ta &injenica neée Imati utinka
na ostale odredbe Ugovora. Ugover u ¢jelini osteje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ée
nidtetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najveéoj mjerl omoguéiti ostvarivanje cilja kcji se htic postiéi
odredbom za koju Je ustanovijeno da je nidtetna. )
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7.7. Ovaj Ugovor je sastaviien u dovoljnom broju primjeraka, od Zega 2 (dva) primjerka za Banku te 1

(jedan) primjerak za Jamca platca. f
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIUEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, ratun broj
HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka) -
|

TVIN d.o.0., Virovitica, Ulica Zbora narodne garde 2, OIB 38872693315, rafun broj
HR3424020061100023454, kao Jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklapaju 03.07.2024, godine sljededi:

ANEKS BROJ 1 UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5002407335

Clanak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 02.05.2024. godine skiopili Ugovor o solidarmom Jamstvu
broj 5002407335 (dalje u tekstu: Ugovor).

Clanak 2.
2.1. Ugovome strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja tlanak 1. stavak 1. Ugovora tako da isti
sada glasi:

,1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 02.05.2024. godine Banka i Contorte GRUPA d.0.0.,
VIROVITICA, ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, OIB 89146486970 (dalje u tekstu: Glavni duZnik) sklopili
Ugovor o kreditu broj 5002407335 u iznosu od 800.000,00 EUR te dana 03.07.2024. godine Aneks broj 1
navedenom Ugovoru (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te
popratnim trodkovima, naknadama, pristojbama, provizijama, izdacima i trodkovima (dalje u tekstu:
TraZbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ¢e se Trazbinom smatrati i bilo koja i
sva potraZivanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog duZnika s osnove pobijanja lli utvrdenja nistetnim
Osnovnog ugovora ili bilo kakvih traZbina Banke u vezi s im Osnovnim ugovorom.”

2.2. Jamac platac potpisom ovog Aneksa potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrZajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duznika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se
neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke | bez odgadanja u cijelosti podmiriti TraZbinu i sve druge
obveze Glavnog duZnika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

Clanak 3.
3.1. Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu Izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.

3.2. Ugovome strane potpisom ovog Aneksa potvrduju da su isti proditale i razum}ele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

3.3. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora | ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica nece
imati uginka na ostale odredbe Ugovora i ovog Aneksa. Ugovor i ovaj Aneks u cjelini ostaju valjani s time da
se ugovorne strane obvezuju da ée niStetnu odredbu zamijenit valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi
ostvarivanje cllja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

3.4. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Aneks primjenjuje od 30.06.2024. godine

3.5, Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od tega 2 (dva) primjerka za Banku te 1 (jedan)
primjerak za Jamca platca.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, ratun broj
'HR9524020061031262160, kao vierovnik-(dalje u tekstu: Banka)

i
TVIN. d.o.o.. VIROVITICA, ULICA ZBORA NARONDNE GARDE 2, QIB 38872693315, radun broj
HR342402006%1100023454, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklapaju 23.12.2024. godine sljcdeci:

ANEKS BROJ 1 UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5002407335 '

Clanak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 02.05.2024. gadine sklopili Ugovor o solidarnom jamstvu
broj 5667407330 te dana 03.07.2074, godting Aneks beny 1 aavedenom Ugovoru (dalje u tekstu: Ugovor).

Clanak 2, ' :
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Ancksom mijenja clanak 1. stavak 1. Ugovora tako da isti
sada glash: :

1.1, Ugovorne strane suglasno utwrduju da su 02.05.2024, godine Banka 1 ‘Contorte GRUPA d.0.0.;
VHROVITIGA. ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, OIB 89146486970 (dalje u tekstu: Glavni duznik} sklopili
Ugovor ¢ kreditu broj 5002407335 u iznosu od 800.000,00 EUR, dana 03.07:2024. godine Aneks birof 1
navedenom Ugovory @ dana 23.12.2024. goding Ancks broj 2 navedenom Ugovoru (dakic u tekstu: Osnovni
ugovor) sa ugovornim kamatama, zaiezmm kamatama ¢ popratnim trogkovima, naknadama, pristojbama,
provizijama, izdacima. i troSkovima (daljc u tekstu: Tra?bina). ‘Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac
izrijckom pristaje da ¢e se Trazbinom smatrati i bilo koja i*sva potrazivanja koja bi Banka magla imati protiv
Glavnog du?nika s osnove pabijanja ili titvrdenja niStetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih trazbina Banke u
veri s tim.Osnovnim ugovorom,” '

2.2, Jamac platac potpisom oveg Ancksa potvrduje da jo' u cijelosti upoznat sa sadriajem Osnavnog
ugavora kao | svim pravima i obverama Slvnog dulnika kee proizlase iz Osnovnog ugovora te se
NEOPGANG abvezuie da e na prvi poziv B3anke 1 boe odgadana u cijclosti podmiriti Trazbinu i sve druge
obvere Glavnog dunika, kojo proiziaze w Qsnovnoy ugovora.

Clanak 3.
2.1 Sve ostale odredbe Osnovhog ugovoera koje nisu izmijenjene ovim Ancksom ostaju i dalje na snazi.

4.2, Ugovorne strane potpisom ovog Ancksa potvrduju da su isti proitale i razu’mjclc. te .obzirom da on
prodstavla niihovu pravi i ozbilinu volju. prihvacaju sva prava iobveze koje iz njegd proizlaze.

3.2, Ako DI se za neku od odredbi Ugovora i ovog Ancksa naknadno utvrdilo da jo niStetna, ta Ginjenica nece
imali uéinka na ostale odredbe Ugovora i ovog Aneksa. Ugovor i ovaj Ancks u cjelini ostaju valjani s time da
se ugovorne strane obvezuju da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mieri omoguditi
ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

3.4, Ugovorne strane suglasno utvrduju da se avaj Aneks primjenjuje od 30.11.2024. godine.

35, Oval Antks j& sastavijen u dovolinons broju primjeraka, od fega 2 (dva) primjcrka za Banku te 1 (jedan)
praficrak e Jamea placa,
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ERSTERSTEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, ragun broj
HR9524020061031262160, kao vierovnik (dalje u tekstu: Banka) '

i : . .

TVIN d.oj0., VIROVITICA, ULICA ZBORA NARODNE GARDE 2, OIB 38872683315, ra&un broj
HR34.2402‘0061 100023454, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklap:'a]u 25.03.2025. godine sljeded:

ANEKS BROJ 3 UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5002407335

Glanak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 02.05.2024. godine sklopill Ugovor o sofidarnom jamstvu
broj 5002407335, dana 03.07.2024. godine Aneks broj 1 navedenom Ugovoru te dana 23.12.2024. godine
Aneks bro} 2 navedenom Ligovoru {koje je omaskom navedeno kao aneks broj 1) (dalje u tekstu: Ugavor).

Clanak 2.
2.1, Ugovogme strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja &anak 1, stavak 1. Ugovora tako da isti
sada glasi:!

»1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 02.05.2024. godine Banka i Contorte GRUPA d.c.o0,
VIROVITICA, ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, OIB 89146486970 (dalje u tekstu: Giavni duznik) sklopili
Ugovor o kreditu broj 5002407335 u iznosu od 800.000,00 EUR, dana 03.07.2024. godine Aneks broj 1
navedenom Ugovoru, dana 23,12,2024, godine Aneks broj 2 navedenom Ugovoru te dana 26.03.2025. godine
Aneks broj 3 navedenom Ugovoru (dalje u tekstu: Osnovnl ugovor) sa ugovornim kamatama, zateznim
kamatama|te popratnim troskovima, naknadama, pristojbama, provizijama, izdacima i tro&kovima {dalje u
tekstui Trazbina). Radi izbjegavania dvojbl, Jamac platac Izrijekom pristaje da ¢e se Trazbinom smatrati | bilo
koja i sva botra?.ivanja koja bi Banka mogla Imati protiv Glavnog duZnika s osnove pobijanja ili utvrdenja
nistetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih trazbina'Banke u vezi s tim Osnavnim ugovarom,”

2.2 Jamac;i platac potpisom ovog Aneksa potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem Osnovnog ugovora
kao i svim pravima { obvezama Glavnog duZnika koje proizlaze Iz Osnovnog ugovora te se neopozivo obvezuje
da e na pq’w poziv Banke | bez odgadanja u cijeiosti podmiriti TraZbinu i sve druge obveze Glavnog duznika,

koje prorzlaze iz Osnovnog ugovora,

' Clanak 3.
3.1, 8Sve oslale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju { dalje na snazl.

3.2. Ugovorne strane potpisom ovog Aneksa potvrduju da su Istl progitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija Injihovu pravu i ozbilinu volju, prihvaéaju sva prava | obveze koje iz njega proizlazs,

3.3. Ako bi }e za neku od odredbi Ugovora i ovog Aneksa naknadno utvrdilo da Je nidtetna, ta &injenica neée
imati uginka na ostale odredbe Ugovora i ovog Aneksa. Ugovor i ovaj Aneks u clelini ostaju valjani s time da
se ugovornk strarie obvezuju da €e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveco] mjeri omogudéiti
oslvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da Je nistetna. '

3.4. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Aneks primjenjuje od 28.02.2025. godine.

3.5, Ovaj Aheks je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od tega 2 (dva) primjerka za Banku te 1 (jedan)
primjerak za Jameca platca.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, ratun broj
HRO524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

i
TVIN d.o.c., VIROVITICA, ULICA ZBORA NARODNE GARDE 2, OIB 38872693315, radun broj
HR3424020061100023454, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklapaju 19.05.2025. godine sljedeéi:

ANEKS BROJ 4 UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 6002407335

Clanak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 02.05.2024. godine sklopili Ugovor o solidarnom jamstvu
broj 5002407335, dana 03.07.2024. godine Aneks broj 1 navedenom Ugovoru, dana 23.12.2024. godine
Aneks broj 2 navedenom Ugovoru (koje je omaskom navedeno kao aneks broj 1) te dana 26.03.2025. godine
Aneks broj 3 navedenom Ugovoru (dalje u tekstu: Ugovor).

Clanak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja &lanak 1. stavak 1. Ugovora tako da isti
sada glasi:

.1.1. Ugovomne strane suglasno utvrduju da su 02.05.2024. godine Banka i Contorte GRUPA d.0.0,,
VIROVITICA, ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, OIB 89146486970 (dalje u tekstu: Glavni duZnik) skiopili
Ugovor o kreditu broj 5002407335 u iznosu od 800.000,00 EUR, dana 03.07.2024. godine Aneks broj 1
navedenom Ugovoru, dana 23.12.2024, godine Aneks broj 2 navedenom Ugovoru, dana 26.03.2025. godine
Aneks broj 3 navedenom Ugovoru te dana 19.05.2025. godine Aneks broj 4 navedenom Ugovoru (dalje u
tekstu: Osnovni ugovor) sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim troskovima, naknadama,
pristojpbama, provizijama, izdacima i trodkovima (dalje u tekstu: TraZbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac
platac izrijekom pristaje da ¢e se Trazbinom smatrati i bilo koja i sva potraZivanja koja bi Banka mogla imati
protiv Glavnog duznika s osnove pobijanja ili utvrdenja nistetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih traZzbina
Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom.”

2.2. Jamac platac potpisom ovog Aneksa potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrZajem Osnovnog ugovora
kao i svim pravima i obvezama Glavnog duznika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se neopozivo obvezuje
da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti TraZbinu i sve druge obveze Glavnog duZnika,
koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

Clanak 3.
3.1. Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.

3.2. Ugovorne strane potpisom ovog Aneksa potvrduju da su isti proditale i razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

3.3. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora i ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta &injenica nece
imati u&inka na ostale odredbe Ugovora i ovog Aneksa. Ugovor i ovaj Aneks u cjelini ostaju valjani s time da
se ugovorne strane obvezuju da ée nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj mjeri omoguditi
ostvarivanje g:ilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljenoc da je nistetna.

3.4. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Aneks primjenjuje od 30.04.2025. godine.

3.5. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljinom broju primjeraka, od cega 2 (dva) primjerka za Banku te 1 (jedan)
primjerak za Jamca platca. ’
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, ratun broj
HR8524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

i

TVIN d.o.0o., VIROVITICA, ULICA ZBORA NARODNE GARDE 2, OIB 38872693315, radun broj
HR3424020061100023454, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklapaju 15.07.2025. godine sljededi:

ANEKS BROJ 5 UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5002407335

Clanak 1,
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 02.05.2024. godine sklopili Ugovor o solidarnom jamstvu
broj 5002407335, dana 03.07.2024. godine Aneks broj 1 navedenom Ugovoru, dana 23.12.2024. godine
Aneks broj 2 navedenom Ugovoru, dana 26.03.2025. godine Aneks broj 3 navedenom Ugovoru te dana
19.05.2025. godine Aneks broj 4 navedenom Ugovoru (dalje u tekstu: Ugovor).

Clanak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 1. stavak 1. Ugovora tako da isti
.sada glasi:

»1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 02.05.2024. godine Banka i Contorte GRUPA d.o.o.,
VIROVITICA, ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, OIB 89146486970 (dalje u tekstu: Glavni duznik) sklopili
Ugovor o kreditu broj 5002407335 u iznosu od 800.000,00 EUR, dana 03.07.2024. godine Aneks broj 1
navedenom Ugovoruy, dana 23.12.2024, godine Aneks broj 2 navedenom Ugovoru, dana 26.03.2025. godine
Aneks broj 3 navedenom Ugovoru, dana 19.05.2025. godine Aneks broj 4 navedenom Ugovoru te dana
15.07.2025. godine Aneks broj 5 navedenom Ugovoru (dalje u tekstu: Osnovnl ugovor) sa ugovernim
kamatama, zateznim kamatama te popratnim trodkovima, naknadama, pristojpbama, provizijama, izdacima i
tro§kovima (dalje u tekstu: Trazbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ée se
TraZbinom smatrati i bilo koja i sva potraZivanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog duznika s osnove
pobijanja ili utvrdenja niStetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih trazbina Banke u vezi s tim Osnovnim
ugovorom.”

2,2. Jamac platac potpisom ovog Aneksa potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrZajem Osnovnog ugovora
kao i svim pravima i obvezama Glavnog duZnika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se neopozivo obvezuje
da ce na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti Trazbinu i sve druge obveze Glavnog duznika,
koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

Clanak 3.
3.1. Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.

3.2. Ugovorne strane potpisom ovog Aneksa potvrduju da su isti proditale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava | obveze koje iz njega proizlaze.

3.3. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora i ovag Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica nete
imati u€inka na ostale odredbe Ugovora i ovog Aneksa. Ugovor i ovaj Aneks u cjelini ostaju valjani s time da
se ugovorne strane obvezuju da ce nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najveéoj mjeri omoguéiti
ostvarivanje cilja koji se htio postiéi odredbom za koju je ustanovijeno da je nidtetna.

3.4. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku te 1 (jedan)
primjerak za Jamca platca. '

Jamac platac: Banka: /
’” ‘;
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, radun broj
HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

TVIN d.o.0., VIROVITICA, ULICA ZBORA NARODNE GARDE 2, OIB 38872693315, ratun broj
HR3424020061100023454, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac) .

skiopili su 03.07.2023. sljededi:

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ: 6402365481

Clanak 1.

1.1. Ugovomne strane suglasno utvrduju da su 03.07.2023. Banka | SECTOR d.o.0., VIROVITICA, ULICA
VINKOVACKA CESTA 21, OIB 16098030727 (dalje u tekstu: Glavni duZnik) sklopili Ugovor o kreditu broj
5121393125 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od 1.177.000,00 EUR sa ugovornim kamatama,
-zateznim kamatama te popratnim troskovima, naknadama, pristojbama, provizijama, izdacima i troskovima
(dalje u tekstu: Trazbina). Radi izbjegavanja dvojbl, Jamac platac izrijekom pristaje da ée se TraZzbinom
smatrati i bilo koja i sva potraZivanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog duznika s osnove pobijanija
ili utvrdenja nistetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih trazbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom.

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrZajem Osnovnog
ugovora ‘kao i svim pravima i obvezama Glavnog duZnika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se
neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti Trazbinu i sve druge
obveze.Glavnog duZnika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini TraZbine Banke prema Glavnom duzniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

Clanak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvrienja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Banci; -
() l1zjavu sukladno &lanku 214. Ovrénog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Jamca platca |
potvrdenu kod javnog biljeZnika; '
(sve isprave navadene gore pod (i)- (i) dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac oviaséuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava: ,
(i) da sva njegova novtana sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orogeniili necro&eni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ratunima koje trenutno ima ili ¢e u buduée otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih trazbiha Banke zajedno s nastalim trogkovima.

Clanak 3.
3.1. Jamac platac izjavijuje i jaméi:
() da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za sklapanje i izvriénje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;
(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju i/ili njegovim opéim aktima (ukljudujuéi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima ¢&ija je, strana
i/ili odlukama suda/arbitraze/nadieznog tijela koje se na njega odnose;
(i)} da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvrienje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ifi ckolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost; ' ’




| IR

8999-000197994

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravnl, arbitrazni ili drugi postupci protiv Jamca platca ifi &lanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih dru3tava ¢iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Jamca
platca da uredno izvr8ava obveze iz ovog Ugovora, niti st mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod
za njihovo pokretanje.

3.2. Navedens izjave | jamstva istinita su, potpuna i to&na u trenutku potpisa Ugovora, te se Jamac platac
obvezuje da ¢e biti istinita, potpuna i toéna do potpunog ispunjenja svih obveza koje Jamac platac ima
prema ovom Ugovoru.

3,3. U slu&aju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, cdnosno druge povrede Ugovora od strane
Jamca platca, Jamac platac se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjeSenja
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posliedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

, Clanak 4.
4.1. Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio cdgovarajuéu protuginidbu od Glavnog duZnika.

4.2. Jamac platac neée bez prethodne’izrigite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo koji
drugi nagin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogudio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na
temelju ovog Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

4.3. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora i Instrumenata osiguranja.

Glanak 5.
5.1. Jamac platac se obvezuje da ée tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedista i/ili adrese.

5.2. O promjeni sjedista/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne promjene sjedista/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadlezni registar.

5.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi ‘u skladu s odredbom stavka 1. i 2. ovog &lanka, ugovorne strane su
suglasne da ¢e se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

5.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane-
Banke upuéuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje
preporutenom postom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

‘(‘..Ianak.s.'
6.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duZnika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamea platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

, Clanak 7. .
7.1. Za sve &to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ée se | smatraju se njegovim sastavnim dijelom
Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti) kao i
drugi Aktl Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sluéaju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvieti.

7.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

7.3. Op¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostuphi su na interetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke. .

7.4, Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u sluaju spora, nadlezan je
sud u mjestu sjedista Banke.
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7.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti protitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava | obveze koje iz njega proizlaze.

7.8. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica nede imati u&inka
na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ée
niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najvecoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se htio postiéi
odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

7.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u davoljnom broju primjeraka, od’ &ega 2 (dva) primjerka za Banku te 1
(jedan) primjerak za Jamca platca.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
_raéun broj HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

i
TVIN d.0.0., VIROVITICA, ULICA ZBORA NARODNE GARDE 2, OIB 38872693315, radun
broj HR3424020061100023454, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklapaju 20.07.2023. sljedeéi:

ANEKS BROJ 1 UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5121393125

Clanak 1.

1.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 03.07.2023. sklopill Ugovor o solidarnom
jamstvu broj 5402365481 (dalje u tekstu: Ugovor).

Clanak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je ogitom omaskom u pisanju u nazivu Ugovora
pogreSno naveden broj partije: 5402365481 umjesto Ispravnog broj partije koji glask:
5121393125.

Clanak 3.
3 1. Sve ostale odredbe Ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.

3.2. Ugovorne strane potpisom ovog Aneksa potvrduju da su isti proCitale i razumijele, te
obzirom da on predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz
njega proizlaze.

3.3. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora | ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je niStetna, ta
¢injenica neée imati u¢inka na ostale odredbe Ugovora i ovog Aneksa. Ugovor i ovaj Aneks u
cielini ostaju valjani s time da se ugovorne strane obvezuju da ée nistetnu odredbu zamijeniti
valjanom koja ¢e u najve¢oj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za
koju je ustanovljeno da je nistetna.

3.4. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od Gega 2 (dva) primjerka za
Banku te 1 (jedan) primjerak za Jamca platca.

-
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, radun broj
HR9524020081031262160, kao vjerovnik {dalje u tekstu: Banka)

i

TVIN d.o.0., Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Zbora narodne garde 2, OIB 38872693315, radun broj
HR3424020061100023454, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklapaju 11.01.2023. godine sljedeéi:

ANEKS BROJ 2 UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ §121393125

Clanak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 03.07.2023. godine skiopili Ugovor o solidarnom jamstvu
broj 5121393125 (omaskom naveden broj partije 5402385481) te dana 20.07.2023. godme Aneks broj 1
navedenom Ugovoru (dalje u tekstu: Ugovor).

Clanak 2.
2.1."Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 1.stavak 1. Ugovora tako da isti
sada glasi:

.1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 03.07.2023. godine Banka | SECTOR d.o.0., Virovitica (Grad
Virovitica), Ulica Vinkovatka cesta 21, OIB 16098030727 (dalje u tekstu: Glavnl duznik) skiopili Ugovor o
kreditu broj 5121393125 u iznosu od 1.177.000,00 EUR te dana 11.01.2023. godine Aneks broj 1
navedenom Ugovoru (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te
popratnim tro8kovima, naknadama, pristojbama, provizijlama, izdacima i troSkovima (dalje u tekstu:
Trazbina): Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ée se Trazbinom smatrati i bilo koja i
sva potraZivanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog duznika s osnove pobijanja ili utvrdenja nistetnim
Osnovnog ugovora ili bilo kakvih trazbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom.”

22. Jamac platac potpisom ovog Aneksa potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravnma i obvezama Glavnog duZnika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se
neopozivo obvezuje da de na prvi pozuv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti Trazbinu i sve druge
obveze Glavnog duZnika, koje, proiziaze iz Osnovnog ugovora.

Clanak 3.
3.1. Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi:

3.2. Ugovorne strane potpisom ovog Aneksa potvrduju da su isti proditale i razumjele, te obzirom da on
‘predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

3.3. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora i ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica neée
imati uéinka na ostale odredbe Ugovora i ovog Aneksa. Ugovor i ovaj Aneks u cjelini ostaju valjani s time da
se ugovorne strane obvezuju da ¢e nidtetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi
ostvarivanije cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da Je nistetna.

3.4. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku te 1 (jedan)
primjerak za Jamca platca.

Jamac platac: Vel ;

100 Banka: N
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSK!I TRG 3a, OIB 23057039320, raun broj
HR8524020061031262160, kao vierovnik (dalje u tekstu. Banka)

i

TVIN d.o.0., Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Zbora narodne garde 2, OIB 38872693315, ratun brgj
HR3424020061100023454, kao jamagc platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklapaju 04.03.2024. godine sljededi:

ANEKS BROJ 3 UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5121393125

Clanak 1,

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 03.07.2023. godine skloplii Ugovor o solidarnom jamstvu
broj 5121393125 (omagkom naveden broj partije 5402365481), dana 20.07.2023. godine Aneks broj 1
navedenom Ugovoru te dana 11.01.2024, godine (omaskom naveden 11.01.2023. godine) Aneks broj 2
navedenom Ugovoru {dalje u tekstu: Ugovor).

Clanak 2.
2.1. Ugovome strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja datum sklapanja Aneksa broj 2
Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5121393125 koji Je omadkom naveden s danom 11.01.2023. umjesto

11.01.2024. godine.

Clanak 3.

3.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 1. stavak 1. Ugovora tako da isti
sada glasi:

.1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 03.07.2023. godine Banka | SECTOR d.o.0., Virovitica (Grad
Virovitica), Ulica Vinkovagka cesta 21, OIB 16098030727 (dalje u tekstu: Glavni duZnik) sklopili Ugovor o
kreditu broj 5121393125 u iznosu od 1.177.000,00 EUR, dana 11.01.2024. godine Aneks broj 1 navedenom
Ugovoru te dana 04.03.2024. godine Aneks broj 2 navedenom Ugovoru {dalje u tekstu: Osnovni ugovor) sa
ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim tro$kovima, naknadama, pristojbama, provizijama,
izdacima i trokovima (dalje u tekstu: TraZbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da
¢e se Trazbinom smatrati i bilo koja i sva potrazivanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog duznika s
osnove pobijanja ili utvrdenja nistetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih traZbina Banke u vezi s tim
Osnovnim ugovorom.”

3.2. Jamac platac potpisom ovog Aneksa potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrZajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravima | obvezama Glavnog duZnika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se
neocpozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti TraZbinu i sve druge
obveze Glavnog duZnika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora,

Clanak 4.
4.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 3. Ugovora na nadin da se
dopunjuje stavkom 4. Koji glasi:
,3.4. Jamac platac se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza
Glavnog duznika iz Osnovnog ugovora:
{iy Jamac platac se obvezuje da za vrijeme trajanja kredita Omjer neto financijskog duga i EBITDA nece biti
vedi od maksimalno 5 x. Jamac platac ¢e izradunavati Omjer neto financijskog duga i EBITDA za svaku
pasiovnu godinu i to temeljem godi§njih financijskih izvje$¢a sastavijenih na vazeéem obrascu GFI-POD za
srednje i velike poduzetnike objavijenom na internetskim stranicama FINA-e na nacin da ¢e ukupni neto
financijski dug postoje¢i zadnjeg dana te poslovne godine, koji predstavija zbroj dugoro&nih obveza za
zajmove, depozite i sficno (AOP 099, AOP 101, AOP 102), dugorotnih obveza prema bankama i drugim
financijskim institucijama (AOP 103), dugoroénih obveza po vrijednosnim papirima (AOP 106), kratkorognih
obveza za zajmove, depozite i slitno (AOP 111, AOP113, AOP114), kratkoroénih obveza prema bankama i
drugim financijskim institucijama (AOF 115) i kratkorotnih obveza po vrijednosnim papirima (AOP 118)
umanjen za novac u banci i blagajni (AOP 063) dijeliti s EBITDA ostvarenim u {oj poslovnoj godini, koji
predstavija raziiku poslovnih prihoda (AOP 127) i poslovnih rashoda (AOP 133), iz koje su iskijuteni
jednokratni (izvanredni) prihodi i rashodi, uveéanu zs amortizaciju (AOP 143). Zajedno s godisnjim
financijskim izvjedtajima, Jamac platac ¢e Banci dostavijati potvrdu koja sadrzi izraCun Omijera neto
financijskog duga i EBITDA za tu poslovnu godinu. Prva kontrola ispunjenja financijskog kovenanta bitl ¢e na
bazi 31.12.2026. godine i utvrdivat ¢e se na nivou CONTORTE grupacije, temelijem konsolidiranih
financijskih izvje§taja grupacije koju trenutno &ine najvece tvrtke CONTORTE d.0.0.; CONTORTE GRUPA
d.0.0.; PRO WOOD d.o.0.; SELECT d.0.0., SECTOR d.0.0.; TVIN drvna industrija d.o.o0., PI DIZAJN d.0.0.*
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Clanak 6.
5.1. Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.

5.2. Ugovorne strane potpisom ovog Aneksa potvrduju da su isti procitale i razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvadaju sva prava | obveze koje iz njega proizlaze.

5.3. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora i ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica nede
imati uginka na ostale odredbe Ugovora | ovog Aneksa. Ugovor i ova] Aneks u cjelini ostaju valjani s time da
se ugovorne strane obvezuju da ¢e nidtetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvetoj mjeri omoguciti
ostvarivanje cilja koji se htio postiéi odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

5.4. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Aneks primjenjuje od 28.02.2024. godine.

5.5, Ovaj Aneks je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku te 1 (jedan)
primjerak za Jamca plaica.

Jamag platac: / Banka:
X /
. ,.-»“"‘ . -
P RL1 N\ / / !

TVIN d.o.0. . \/ “ERS[E&STEHERMARKISCHE BANK d.d.
400 ERSTE & STEILKAARKISGr
{ Fe BANK D.D.

‘\%ﬁu - ' 031  RWEKA o

A.0.0.
DRVNA mnusm.mv‘mmac:\
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, radun broj
HR9524020061031262160, kao vijerovnik (dalje u tekstu: Banka)

i

TVIN d.o.0, VIROVITICA, ULICA ZBORA NARODNE GARDE 2, OIB 38872693315, ratun broj
HR3424020061100023454, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklopili su 04.07.2023. sljiededi:

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ: 5121403938

: Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 04,07.2023. Banka i SELECT d.6.0., VIROVITICA, ULICA
VINKOVACKA CESTA 21, OIB 12739779473 (dalje u tekstu: Glavni duznik) sklopili Ugovor o kreditu broj
5121403938 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od 350.000,00 EUR sa ugovornim kamatama,
zateznim kamatama te popratnim troSkovima, naknadama, pristojbama, provizijama, izdacima i troSkovima
(dalje u tekstu: Trazbina). Radl izbjegavanja dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da e se TraZzbinom
smatrati i bilo koja i sva potraZivanja koja bi Banka mogta imati protiv Glavnog duZnika s osnove pobijanja
ili utvrdenja nistetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih trazbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom.

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrZajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duZnika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se
neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cljelost! podmiriti TraZbinu | sve druge
obveze Glavnog duznika, koje proiziaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini Trazbine Banke prema Glavhom duzniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

Clanak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenaog i urednog izvr§enja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Banci:
(i) lzjavu sukladno &lanku 214. OvrSnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Jamca platca i
potvrdenu kod javnog biljeznika;
(sve isprave navedene gore pod (i)- (i) dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac ovia$¢uje | upuéuje Banku e joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova nov¢ana sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oro¢eni ili neoro&eni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim raunima koje trenutno ima ili ée u buduce otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim troSkovima.

Clanak 3.

3.1. Jamac platac izjavijuje i jaméi:

() da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuzivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom; ) ’

(i) dasklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju i/ili njegovim opd¢im aktima (ukljuujuéi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima dija je strana
i/ili odlukama suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnose; :

(i) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili zvr$enje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti
koji bl mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;
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(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Jamca platca ili &lanova njegove:
uprave ili nadzomog odbora ill njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Jamca
platca da uredno izvr8ava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod
-za njihovo pokretanje.

3.2. Navedene izjave i jamstva istinita su, potpuna i toéna u trenutku potpisa Ugovora, te se Jamag platac
cbvezuje da ¢e biti istinita, potpuna i tona do potpunog ispunjenja svih obveza koje Jamac platac ima
prema ovom Ugovoru. -

3.3. U slu¢aju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede Ugovora od strane’
Jamca platca, Jamac platac se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogom rjedenja
takvog problema. Navedena obavijest ne¢e imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

Clanak 4.
4.1, Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio odgovarajuéu protuginidbu od Glavnog duZnika.

4.2. Jamac platac nece bez prethodne izridite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo koji
drugl nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogudio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima | obvezama Jamca platca na
" temelju ovog Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

4.3. Banka mozZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora | Instrumenata osiguranja.

Clanak 5.
5.1. Jamac platac se obvezuje da ¢e tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja plsanlm putem
obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedista ifili adrese.

5.2. O promjeni sjedista/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne promjene sjedista/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadleZni registar.

5.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skladu s odredbom stavka 1. i 2. ovog ¢lanka, ugovorne strane su
suglasne da ¢ée se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

5.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac Izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upuduju na adresu navedenu u ovom Ugovory, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovlaéteno; za obavijanje postanskih usluga na slanje
preporugenom poStom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 6.
6.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duZnika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Clanak 7.
7.1. Za sve §to ovim Ugoavorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njeggvim sastavnim dijelom
Op¢l uvjeti poslovanja Erste&Stelermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Op¢i uvjeti) kao i
drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovnl odnos. U slu¢aju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

7.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac lznjekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Op¢ih uvjeta i
drugih Akata Banke koji se pnm;en;u;u na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

7.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na mternetsklm stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

7.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u slugaju spora, nadieZan je
sud u mjestu sjedista Banke. .
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7.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti protitale | razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozblljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

7.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta éinjenica neée imati uéinka
na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u ¢jelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e
nistetnu odredbu zamijeniti valjanom Koja ¢e u najve¢oj mjeri omogugiti ostvarivanje cilja koji se htio postici
odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

7.7. Ova] Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku te 1
(jedan) primjerak za Jamca platca.

(g ™ A /
' |

TVINGOo. | e o Dh ERGTESSTEIERMARKISCHE BANK d.d.
élli} EE: ; ad o.0 J )
‘ AVIRZATS, Fr -

2

L3




NIRRT

9999-000231566

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057038320, radun broj
HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

i

TVIN. doo, VIROVITICA, ULICA ZBORA NARODNE GARDE 2, OIB 38872693315, ratun broj
HR3424020061100023454, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklapaju 12.01.2024. sliedeéi: -

ANEKS BROJ 1 UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5121403938

Clanak 1.

1.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 04.07.2023. godine sklopili Ugovor o solidarnom jamstvu broj:
5121403938 (dalje u tekstu: Ugovor).

~ Clanak 2.
2.1. Ugovome strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja &lanak 1.1. Ugovora tako da isti sada glasi:

»1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 04.07.2023. godine Banka i SELECT d.0.0., VIROVITICA, ULICA
VINKOVACKA CESTA 21, OIB 12739779473 (dalie u tekstu: Glavni duznik) sklopili Ugovor o kreditu broj:
5121403938 te dana 12.01.2024. godine Aneks broj 1 navedenom Ugovoru (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu
od 350.000,00 EUR sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim trodkovima, naknadama,
pristojbama, provizijama, izdacima i tro3kovima (dalje u tekstu: TraZbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac
izrijekom pristaje da ¢e se TraZbinom smatrati i bilo koja i sva potraZivanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog
duZnika s osnove pobijanja ili -utvrdenja nistetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih trazbina Banke u vezi s tim
Osnovnim ugovorom.”

2.2. Jamac platac potpisom ovog Aneksa potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem Osnovnog ugovora kao i
svim pravima i obvezama Glavnog duZnika koje proizlaze [z Osnovnog ugovora te se neopozivo obvezuje da ¢e na
prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti TraZbinu | sve druge obveze Glavnog du2nika, koje proiziaze iz
Osnovnog ugovora.

Glanak 3.
3.1. Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.

3.2, Ugovorne strane potpisom ovog Aneksa potvrduju da su isti progitale | razumjele, te obzirom da on predstavija
.njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

3.3. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora i ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica nede imati
ucinka na ostale odredbe Ugovora i ovog Aneksa. Ugovor | ovaj Aneks u cjelini ostaju valjani s time da se ugovorne
strane obvezuju da ce nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji
se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

3.4. Ovaj Aneks je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku te 1 (jedan) primjerak
za Jamca platca.

Jamac platac:
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
ERSTE & STEERMARKISCHE
BANK D.D,
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
racun broj HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

TVIN d.o.o., VIROVITICA, ULICA ZBORA NARODNE GARDE 2, OIB 38872693315, ratun
broj HR3424020061100023464, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklapaju 04.03.2024. godine sljededi:

ANEKS BROJ 2 UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5121403938

Clanak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 04.07.2023. godine sklopili Ugovor o
solidarnom jamstvu broj 5121403938 te dana 12.01.2024. godine Aneks broj 1 navedenom
Ugovoru (dalje u tekstu; Ugovor).

Clanak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja &lanak 1. stavak 1.
Ugovora tako da isti sada glasi:

»1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 04.07.2023. godine Banka i SELECT d.o.0.,
Virovitica, Ulica Vinkovacka cesta 21, OIB 12739779473 (dalje u tekstu: Glavni duznik) skiopili
Ugovor o kreditu broj 5121403938, dana 12.01.2024. godine Aneks broj 1 navedenom
Ugovoru te dana 04.03.2024. godine Aneks broj 2 navedenom Ugovoru (dalje u tekstu:
Osnovni ugovor) u iznosu od 350.000,00 EUR sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama
te popratnim troskovima, naknadama, pristojbama, provizijama, izdacima i trogkovima (dalje u
tekstu: Trazblna) Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ée se Trazbinom
smatrati i bilo koja i sva potraZivanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog duznika s
osnove pobijanja ili utvrdenja nidtetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih trazbina Banke u vezi
s tim Osnovnim ugovorom.*

2.2, Jamac platac potpisom ovog Aneksa potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrZajem
Osnovnog ugovora kao i svim pravima | obvezama Glavnog duznika koje proizlaze iz
Osnovnog ugovora te se neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u
cijelosti pedmiriti Trazbinu i sve druge obveze Glavnog duZnika, koje proiziaze iz Osnovnog
ugovora.

Clanak 3.

3.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja &anak 3. Ugovora na
nacin da se dopuhjuje stavkom 4. koji glasi:

«3.4. Jamac platac se obvezuje da ce od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih
obveza Glavnog duZnika iz Osnovnog ugovora:

(i) Jamac platac se obvezuje da za vrijeme trajanja kredxta Omijer neto duga i EBITDA nete
biti ve¢i od maksimalno 5 x. Klijent ée izratunavati Omjer neto duga i EBITDA za svaku
poslovnu godinu i to temeljem godisnjih financijskih izvje$¢a sastavljenih na vazedem obrascu
GFI-POD za srednje i velike poduzetnike objavijenom na internetskim stranicama FINA-e na
nacin da ée ukupni neto dug postojeci zadnjeg dana te poslovne godine, koji predstavlja zbroj
dugoroCnih (AQP 097) i kratkoroénih obveza (AOP 109) umanjen za novac u banci i blagaijni
(AOP 063) dijeliti s EBITDA ostvarenim u toj poslovnoj godini, koji predstavlja razliku poslovnih
prinoda (AOP 127) i poslovnih rashoda (AOP 133), iz koje su isklju¢eni jednokratni (izvanredni)
prihodi i rashodi, uveéanu za amortizaciju (AOP 143). Zajedno s godidnjim financijskim
izvjestajima, Klijent ¢e Banci dostavljati potvrdu koja sadrziizraGun Omjera neto duga i EBITDA
za tu poslovnu godinu. Prva kontrola ispunjenja financijskog kovenanta biti ée na bazi
31.12.2026. godine i utvrdivat ¢e se na nivou CONTORTE grupacije, temeljem konsolidiranih
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financijskih izvjeStaja grupacije koju trenutno &ine najvece tvrtke CONTORTE d.0.0.;
CONTORTE GRUPA d.0.0.; PROWOOD d.0.0.: SELECT d.o.0., SECTOR d.o.0.; TVIN drvna
industrija d.0.0.; Pl DIZAJN d.o.0.: U suprotnom Banka mozZe obracunati i naplatiti naknadu
Klijentu u visini od 0,2000% od neotplacenog iznosa Kredita. Ispunjenje ovog uvjeta Banka ée
kontrolirati godisnje za cijelo vrijeme trajanja Kredita."

Clanak 4.
4.1. Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje
na snazi.

4.2. Ugovorne strane potpisom ovog Aneksa potvrduju da su isti protitale i razumiele, te
obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz
njega proiziaze.

4.3. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora i ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta
¢injenica nece imati u&inka na ostale odredbe Ugovora i ovog Aneksa. Ugovor i ovaj Aneks u
cjelini ostaju valjani s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e nistetnu odredbu Zamijeniti
valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio postiéi odredbom za
koju Je ustanovljeno da je nistetna.

4.4. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Aneks primjenjuje od 28.02.2024. godine.

4.5. Ovaj Aneks je sastavljen u dovolinom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za
Banku te 1 (jedan) primjerak za Jamca platca.

Jamac platac: Banka:
i
+7
i (/j -
Y ML~ | [
TVIN d.o.o. ./ @RST%&/STEIERMARKISCHE BANK d.d.
VAl V
(A5 100 ERSTE & STEIERMAR AL

0 i BANK D.D.
A : 031 RUMEKA
‘?‘Vﬁﬂ d.o.o,
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, raun bro]
HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

TVIN d.o.0, ULICA ZBORA NARODNE GARDE 2, VIROVITICA, OIB 38872693315. radun broj
HR3424020061 100023454, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklopili su 21.09.2022. sljedeéi:

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ: 5402313501 ‘

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 21.09.2022. Banka | SELECT d.0.0., ULICA VINKOVACKA
CESTA 21, VIROVITICA, OIB 12739779473 (dalje u tekstu: Glavni duznik) sklopm Ugovor o izdavanju
bankarske'garancije broj 5402313501 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od 61.840,60 HRK sa
zateznim kamatama te popratnim trodkovima, naknadama, pristojbama, provizijama, izdacima i tro§kovima
sukladno Osnovnom ugovoru (dalje u tekstu: TraZbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac izrijekom
pristaje da ¢e se TraZbinom smatrati | bilo koja | sva potraZivanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog
duznika s osnove pobijanja ili utvrdenja niStetnim Osnovnog ugovora li bilo kakvih traZzbina Banke u vezl
s tim Osnovnim ugaovorom. '

1.2, Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrZajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duZnika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora fe se
neopozivo obvezuje da e na prvi poziv Banke | bez odgadanja u cijelost! podmiriti Trazbinu i sve druge
obveze Glavnog duZnika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrljekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini TraZbine Banke prema Glavnom duZniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

Clanak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvrSenja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Banci:
(i) Izjavu sukiadno Slanku 214. Ovrsnog zakona (zaduZnica) valjano kzdanu od strane Jamca platca |
potvrdenu kod javnog blljeznika;
(sve isprave navedene gore pod (i)- (i) dalje u tekstu: Instrument! osiguranja) -

2.2, Potplsom ovog Ugovora Jamag platac ovla3cuje | upuéuje Banku te joj neopozlvo dozvoljava:

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva polocZena na (namjenski ili nenamjenskl oro&eni ifi neoroéeni)
depozit kod Banke lli koja se vode na transakcijskim ragunima koje trenutno ima ili ée u buduée otvoriti kod
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao | bez Intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim troSkovima.

Clanak 3.
3.1. Jamac platac izjavijuje I jamdi:
() da ima sva potrebna oviadtenja i .suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora | davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonltost i valjanost ovog Ugovora |
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost | utuZivost traZbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom; v
.(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju i/ili njegovim opéim -aktima (ukljuujuéi i osnovni ustrojstveni akt) ¥/ill ugovorima &ija je strana
i/ili odlukama suda/arbitraZe/nadleZnog tijela koje se na njega odnose; .
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{iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvrSenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene | pravovaljane, te da ne postoji razlog ili ckolnosti
koji bl mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost; , _

(iv) da nisu pokrenuti sudskl, upravni, arbitraZni ili drugi postupc! protiv Jamca platca ili &lanova njegove
uprave ili nadzornhog odbora ili njegovih povezanih drustava ¢&iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Jamca
platca da uredno izvrava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod
*.za njihovo pokretanje. ; ,

- 3.2. Navedene izjave | jJamstva Istinita su, potpuna | to&na u trenutku potpisa Ugovora, te se Jamac platac

obvezuje da e biti Istinita, potpuna | toZna do potpunog ispunjenja svih obveza koje Jamac platac ima
prema ovom Ugovoru. B

3.3. U slugaju bilo kakve povrede navedenih izjava il jamstava; odnosno druge povrede Ugovora od sirane
Jamca platca, Jamac platac se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rieSenja
takvog problema. Navedena obavijest ne¢e imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

Clanak 4. -

4.1. Jamac platac potvrduje da Je za ovo jJamstvo dobio odgovara;juéu protuginidbu od Glavnog duZnika.

4.2. Jamac platac nece bez prethodne Izricite’pisane suglasnosti Banke ustupitl, zaloZiti, ili na bilo koji
drugi na¢in opteretiti bilo koje ‘svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogucio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na
temelju ovog Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi. ‘

4.3. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora i Instruménata osiguranja. ‘

. Glanak 5. ‘ :
5.1. Jamac platac se obvezuje da ce tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
obavjeStavati Banku o svakoj promjeni sjedista i/ili adrese. '

5.2. O promijeni sjedita/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne promjene sjediSta/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadlezni registar.

5.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skladu s odredbom stavka 1. i 2. ovog &lanka, ugovorne strane su
suglasne da ¢e se kao Ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

5.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom. pristaje da se sve pisane obavijest! od strane

- Banke upuéuju nha adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na po$tu, odnosno drugoj osobi ovladtenoj za obavijanje podtanskih usluga na. slanje

preporugenom postom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjen| adrese.

, Cjanak.ﬁ.
6.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duZnika po Osnovnom ugovory, odnosno
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Clanak 7.
7.1. Za sve &to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim dijelom
Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti) kao i
drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni- odnos. U slugaju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ill drugih Akata Banke, primamo se primjenjuju odredbe
-ovog Ugovora zatim Akti Banke te napostjetku Opéi uvjeti.

7.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom Izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih'uvjeta i
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

7.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i.u bilo kojoj poslovnici
Banke. B '
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7.4, Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijaino pravo Republike Hrvatske, a u slu&aju spora nadleZan je
sud u mjestu sjedista Banke. -

7.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvadaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

_7.6. Ako bl se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta ¢injenica ne¢e imati uginka
na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e
nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveco] mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i
odredbom za koju Je ustanovljeno da je niStetna.

7.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od Sega 2 (dva) primjerka za Banku te 1
(jedan) primjerak za Jamca platca.

ERSTE & STEIERMARKISCHE

| BANK D.D.
100 031 RIJEKA & 251 /
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ERSTE 5 ErsieRSteiermarkische Bank ¢ d.
Jadranski g 3a
51000 Rijeka
www.erstebank br

0800 7820
ersiebank@ersiebank.hy

1ZVvOD 1Z POSLOVNIH KNJIGA
na dan 29.07.2026.9.

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Jadranski trg, 3a, 51000 Rijeka, OIB: 23057039320 na dan
29.07.2026. godine ima trazbinu prema drustvu TVIN drvna industrija d.o.0., Virovitica, Ulica Zbora
narodne garde 2, OIB: 38872693315 temeljem:

Kreditna partija: | 1100023454
Naknada 160,27 EUR
UKUPNO 160,27 EUR
Ukupno dospjelo 160,27 EUR
Ukupno nedospjelo - EUR

Kreditna partija: | 5302941925
Glavnica 148,94 EUR
Zatezna kamata 163,28 EUR
Clanarina 18,00 EUR
Naknade 31,50 EUR
UKUPNO 361,72 EUR
Dospjela glavnica 148,84 EUR
Dospjela zatezna kamata 162,13 EUR
Dospjela ¢&lanarina 18,00 EUR
Dospjela naknada 31,50 EUR
Ukupno dospjelo 360,57 EUR
Ukupno nedospjelo 1,15 EUR

Kreditne partije drustva Contorte GRUPA d.o.0., OIB: 89146486970, trazbina temeljem ugovora
o solidarnom jamstvu:

Kreditna partija: | 5002407335
Glavnica 151.502,68 EUR
Zatezna kamata 22.650,22 EUR
Troskovi 530,90 EUR
UKUPNO 174.683,80 EUR
Dospjela glavnica 151.502,68 EUR
Dospjela zatezna kamata 21.441,52 EUR
Dospjeli trodkovi 530,90 EUR
Ukupno dospjelo ‘ 173.475,10 EUR
Ukupno nedospjelo 1.208,70 EUR

Sud upisa u registar: Trgovatki sud li Rijeci MBS: 040001037, Matiéni broj: 3337367, OIB: 23057039320, IBAN: HR9524020061031 262160,

SWIFT/BIC: ESBCHR22, Temeljni kapital 237.778.450,00 EUR, upladen u cijelosiii podijelien na 16.984.1 7% dicnica, svaka nominaine

vrijednosti 14,060 EUR. Uprava: Christoph Schoefboeck, Kredimir Barié, Harnes Frotzbacher, Martin Hornig, Katarina Kratjevié.
Nadzorri odbor: Georg Bucher, Walburga Seid!, Refand Kiimesch, Nina Begi&evi¢ Redep, Robert Schmidbauer, Zdravko Maric.
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Ersie&Steiermarkische Bank d.d.
Jadranski trg 3a

51000 Rijeka
www.erstebank.hr

Kreditna partija: | 5402493979
Glavnica 200.000,00 EUR
Naknada 769,86 EUR
UKUPNO 200.769,86 EUR
Dospjela glavnica - EUR
Dospjela naknada 769,86 EUR
Ukupno dospjelo 769,86 EUR

Ukupno nedospjelo

200.000,00 EUR

Kreditna partija: | 5402493987
Glavnica 250.000,00 EUR
Naknada 1.250,00 EUR
UKUPNO 251.250,00 EUR
Dospjela glavnica - EUR
Dospjela naknada 1.250,00 EUR
Ukupno dospjelo 1.250,00 EUR

Ukupno nedospjelo

250.000,00 EUR

Kreditna partija drustva SECTOR d.o.0., OIB: 16098030727, traZbina temeljem ugovora o
solidarnom jamstvu:

Kreditna partija: | 5121393125 EUR
Glavnica 840.714,40 EUR
Kamata 3.747,44 EUR
UKUPNO 844.461,84 EUR

Ukupno dospjelo

- EUR

Ukupno nedospjelo

844.461,84 EUR

Sud upisa u registar: Trgovaéki sud u Rijeci MBS: 040001037, Mati¢ni broj: 3337367, 0iB: 23057039320, IBAN: HR9524020061031262160,
SWIF T/BIC: ESBCHR22, Temeljni kapital 237.778.450,00 EUR, uplaten u cijelosti | podijelien na 16.984.175 gionica, svaka nominalne
vrijednasti 14,00 EUR. Uprava: Christoph Schoefboeck, Kregimir 8ari¢, Hannes Frotzbacher, Martin Hornig, Katarina Krafjevic.

Nadzorni odbor. Georg Buchér, Walhurga Seidl, Roland Klimesch, Nina Begidevi¢ Redep, Robert Schmidbauer, Zdravko Maric.
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kisre&Steictmatkisene Bank ..
Jadianski ug 3a
51000 Rijeka
wvnw.ersiebank.

Kreditne partije drustva SELECT d.o.0., OIB: 12738779473, trazbina temeljem ugoVora 0
solidarnom jamstvu:

Kreditna partija: | 5121403938 EUR
Glavnica 129.006,57 EUR
Kamata 1.202,16 EUR
Zatezna kamata 41,61 EUR
UKUPNO 130.250,34 EUR
Daospjela glavnica 4,798,14 EUR
Dospjela kamata 688,50 EUR
Dospjela zatezna kamata 1,61 EUR
Ukupno dospjelo 5.488,25 EUR

Ukupno nedospjelo

124.762,09 EUR

Kreditna partija: | 5402313501 EUR
Glavnica 8.207,66 EUR
Naknada 59,73 EUR
UKUPNO 8.267,39 EUR
Dospjela glavnica - EUR
Dospjela naknada 59,73 EUR
Ukupno dospjelo 59,73 EUR

Ukupno nedospjelo

8.207,66 EUR

-1 Kreditna partija: | 5402486545 EUR
Glavnica 51.586,74 EUR
Naknada 243,07 EUR
UKUPNO 51.829,81 EUR
Dospjela glavnica - EUR
Dospjela naknada 243,07 EUR
Ukupno dospjelo 243,07 EUR

Ukupno nedospjelo

51.586,74 EUR

ERSTE&STEIERMI\RKIEE BANK d.d.

ik

ERSTE & STEIERMA&QS(M

BANK D.D.
173 RUEKA 603

Sud upide u registar: Trgovatki sud u Rijeci MBS: 040001037, Matiri bicj: 3337367, Oifk: 230570239320, IBAN: HRS524020061C31262160,
SWIFT/BIC: ESBCHR22, Temeljni kapital 237.778.450,0C EUR, uplacer u cijelosti i podijeljen na 1& 984.175 dionica, svaka rominaine
viijednosil 14,00 EUR. Uprava: Christoph Schoefboeck, Kredimir Baric. Hannes Frotzbacher, Martin Horrig, Katarira Kraljevic.

Nadzerni adber: Gearg Bucher, Walburga Seid!, Roland Klimesch, Nina BegiZevic Redep. Robert Schmidbauer, Zdravko Maric.



Obrazac zaduZnice - stranica 1.

Zaduznica

Duinik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime

TVIN DRVNA INDUSTRUA D.O.O.

Sjediste/mjesto i adresa [0){:]
Virovitica ( Grad Virovitica ) Ulica zbora narodne garde 2 . : :388]2693?15 T
daje suglasnost
da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE CARD CLUB d.o.o0.
Sjedidte/mjesto i adresa: 10000 Zagreb, Frana Folnegovica 6
OlB: 85941596441 o 4
u iznosu glavnice od [1]: = 162.500,00 Kp.('f;e;idesetdvijeﬁsuéeipetslokunainulalipa)
Uvecano za [2]: bez uvedanja
te sa zateznom kamatom po stopiod [3):  8.30% (osam cijelih trideset posto) godisnje, promjenjiva.

-~

koja te¢e od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zadunice na naplatu,
kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s izjavom sadrianom u ovoj zaduZnici, isplaluje vjerovniku.

do namirenja, zaplijene svi rauni koje ima

Vjerovnik je ovlaiten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trabine prilikom podno3enja zadulnice na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu

3

ovrhe iti prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduinica izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traibina po ralunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku
roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju

odluku suda.
Na ovoj zadunici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duinik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge

osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadraju i obliku ista s izjavom duinika.

Ovu zaduinicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog rjedenja o ovrsi izravno, putem davatelja poitanskih usluga
preporuenom poitanskom podiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika.

Vjerovnik moe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje u tom stucaju stjecu

prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

—

Na temelju isprava iz ¢lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na natin propisan Ovrdnim zakonom od
Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.

tjerovnik moie od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduinicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e slucaju Agencija naznaditi na

voj zaduinici iznos tro3kova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traibinu prema ispravi iz Zlanka 214. stavak

1.i 2. Ovrinog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz clanka 214. stavka 1. i 2. Ovr$nog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moze traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca

plataca na drugim predmetima ovrhe.

Dusnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s odredbom &lanka S0.
stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (xNarodne novines, 78/93,, 29/94., 162/98., 16/07, 75/09., 120/16.)

.
N

TVIN doo. ™

Ulica Zbora narodne garde 2
VIROVITICA

Mjesto i datum izdavanja
Zagreb 03.10.2019

Napomena: Iznos traibine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upistju se samo brojevima. Rodeno ime i datum rodenja se ne

upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
{1) Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i stovima
{2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traibine ako ih ima, ili upisati rijeci > >bez uveéanja<<




Obrazac zaduinice - stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: (9)(:)

Sjediste/mjesto i adresa

daje suglasnost

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice 2aplijene svi moji racuni kod banaka te da se favac s tih racuna, u skladu s mojom izjavom

sadrzanom u ovoj zadusnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedii(;/mjesto iadresa

daje suglasnost

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zadu#nice zaplijene svi moji ratuni kod banaka

sadrianom u ovoj zadusnici, isplacuje vjerovniku.

Potpis jamca platca

Mijesto i datum izdavanja

Jamac platac: Tvrtka ifi skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

daje suglasnost

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svim

te da se novac s tih racuna,

u skladu s mojom izjavom

' Potpis jamca platca

10l8

oji raduni kod banaka te da se novac tih rauna,

sadrZanom u ovoj zaduznici, isplatuje vjerovniku.

e e ———— e e e e

Mijesto i daturﬁ izdavanja

u skladu s mojom izjavom

Potpis jamca platca




Obrazac zaduznice - stranica 3.

i
u
\i:-
REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik -
EMA NAD BAJSAR
Virovitica, Antuna Mihanoviéa 26

Poslovni broj: OV-10942/2019

Ja, javni biljeznik EMA NAD BAJSAR, Virovitica, Antuna Mihanovica 26, potvrdujem da je
stranka:

TVIN d.o.0., MBS 010014887, OIB 38872693315, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Zbora
narodne garde 2, zastupano po predsjedniku uprave ANGELINA VRBENSKI, OIB 21949645637,
SUHOPOLJE, KRALJA TOMISLAVA 116, meni osobno poznata, ovlastenje za zastupanje
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danadnji dan, kao duZnik

podnijela prednju privatnu ispravu: ZaduZnicu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeznitkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu protitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr$nog javnobiljeZnitkog akta. Sudionik izjavijuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaratunata po ¢l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi trodkova javnih
biljeznika u ovr$nom postupku u iznosu od 100,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 25,00 kn.

Virovitica, 07.10.2019. -~
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Zaduinita . Obrazac zadunice - stranica 1.

Duinik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime

TVIN d.o.o.
SjediSte/mjesto i adresa - oB
Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Zbora narodne garde 2 . 38872693315

daje suglasnost

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE CARD CLUB d.o.0.

Sjediite/mjesto i adresa: 10000 Zagreb, Frana Folnegovica 6

0O18: 85941596441 ) _ » ) N ]
u iznosu glavnice od [1): = 10.460,00 EUR (desettisuéagetiristosezdeseteurainulacenti
Uveéano za [2]: bez uvecanja h .

te sa zateznom kamatom po stopi od [3}: 12.25% (dvanaest cijelih dvadesetpet posto) godisnje, promjenjiva. .

a koja tee od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom-podno3enja zaduZnice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi rauni koje ima
kod banaka te da se novac s tih rauna, u skladu s izjavom sadrfanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Vjerovnik je ovlaiten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoienja zaduinice na naplatu, odnosno u prije:ﬂogu za provedbu
ovrhe ili prijediogu za ovrhu

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uinak rjeSenja o ovrsi kaojim se zapljenjuje trazbina po ralunu i prenosi na ovrhovoditelja [.'30 ;.)roteku
roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukgiju
odluku suda.

Na ovoj zaduinici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge
osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadriaju i obliku ista s izjavom duZnika.

Ovu zaduznicu Agenciji dostavja vjerovnik u izvorniku s uincima dostave sudskog rjesenja o ovrsi izravno, putem davatelja poitanskih usluga
preporuéenom postanskom poiiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

Vjerovnik moie svoja prava iz ove zaduZnice prenasiti ispravam na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje u tom sluaju stjecu
prava koja je po ovoj zaduinici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin propisan Ovr$nim zakonom od
Agencije naplatu svoje traibine od duinika ili jamaca plataca, ili i od duZnika ijamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduinicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom Ce slucaju Agencija naznaditi na
ovoj zaduinici iznos tro$kova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traibinu prema ispravi iz élanka 214. stavak
1.1 2. Ovrinog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duinika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz Elanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe traiti ovrha protiv duZnika ili jamaca
plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s odredbom ¢lanka 50.
stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu.

o 100,

Mjesto i datum izdavanja Potpis duinika SR
esto B &g,
. Zagreb,22.08.2024 'EEF ' ’*‘1
) 157 .4 N o,

Ve

DRVNA INBLSTRJA VInGY, 1304

Napomena: Iznos traibine upisuje se brojkom i rijedima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum rodenja se ne
upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1] Upisati traZbinu u eurima ili u eurima uz valutnu Klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijedima.

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeci > >bez uvecanja<<.

[3] Upisati stopu zatezne kamate. ’




Obrazac zaduinice - stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Adresa i sjediSte/mjesto

daje suglasnost

da se radi naplate traibine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raéuna, u skladu s mojom izjavom
sadrZanom u ovoj zaduinici, isplaéuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja Potpis jamca platca

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: ols

Adresa i sjedidte/mjesto

daje suglasnost

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s mojom izjavom

sadrZanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

— -

Mjesto i datum izdavanja » Potpis jamca platca

D 4

Jamac platac: Twitka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: o8

Adresa i sjediste/mjesto

daje suglasnost

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s mojom izjavom
L

sadrZanom u ovoj zaduinici, isplacuje vjerovniku.

- - -

Mijesto i datum izdavanja Potpis jamca platca




Obrazac zaduinice — stranica 3.

anica 2.
[}
' REPUBLIKA HRVATSKA
! Javni biljeZnik
i EMA NAD BAJSAR
, Virovitica, Antuna Mihanovié¢a 26
] Poslovni broj: OV-10084/2024
l Ja, javni biljeznik EMA NAD BAJSAR, Virovitica, Antuna Mihanovica 26, potvrdujem da je stranka:
a TVIN d.0.0., MBS 010014887, OIB 38872693315, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Zbora
narodne garde 2, zastupano po predsjedniku uprave MARIO MIKOLAS, OIB 55102778565,
LUKAC, LUKAC 81, meni osobno poznat, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar elektronickim putem na danasnji dan, kao duZnik :
podnijela prednju privatnu ispravu: Zaduznicu na potvrdu.
q Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog -
; javnobiljeznikog akta.
]
Sudioniku pravnog posla sam ispravu protitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrsnog javnobiljeZnickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iztoga < -
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.
JavnobiljeZni¢ka nagrada zaraCunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
om ovrinom postupku u iznosu od 17,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 4,25 eur.
Virovitica, 27.08.2024.
e i
el ™

om
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Obrazac zaduZnice - stranica [.

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SELECT d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica). Ulica Vinkovadka cesta 21
01B: 12739779473

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vijerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime t prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjedidte/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

O1B: 23057039320

u iznosu glavnice od:! =2.700.000.00 EUR (dvamilijunasedamstotisuca eura)
uvedanom za: pripadajuce naknade i troskove

te sa zateznom kamatom po stopi od:? 10,1500% godisnje. promjenjiva

a koja tede od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnodenja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj zaduznici. isplacuje vierovniku.
Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnosenja zaduznice na naplatu.
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerhu i ima ucinak rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po ratunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija). ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukiju odluku suda.
Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i duznik ili naknadno. obvezu prema
vierovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca. davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrzaju i obliku ista s izjavom duznika.
Ovu zaduznicu Agenciji dostavija vjerovnik u izvorniku s utincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno,
putem davatelja postanskih usluga preporucenom postanskom posiljikom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeznika.
Vjerovnik moZe svaja prava iz ove zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov patpis na
druge osobe, koje u tom slutaju stjetu prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz ¢lanka 214, stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
natin propisan Qvrnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika
i jamaca plataca.
Vijerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena.
L tom ¢e sluéaju Agencija naznagiti na ovoj zaduznici fnos tro§kova. kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1.1 2. Ovrinog zakona. Agencija
¢e obavijestiti o tome duznika ili jamca platea i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz ¢lanka 214, stavka 1.1 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe traziti
ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik. nakon potvrde. izda izvormik ove
zaduznice u skladu s odredbom ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javinom biljeznistvu.

Mjesto i datum izdavanja Pomzmka S@E@C.&n e 04

Jsijek. 19.08.2025. VA~ Vinkovag T
Osijek. 19.08.2023 Siutadd v kuvacka cesta 21, Virovitica

Napomena: lznos trazbine upisuje se brojkom i rijecima, Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti ertama.

' Upisati trazbinu u eurima ili u curima uz valutnu Klauzulu ili u stranoj valuti. brojkom i rijecima.

* Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeci »bez uvecanjac.

* Upisati stopu zatezae kamate.
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Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/nazivime i prezime:
CONTORTE d.o.o.

Sjediste’mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica). Ulica Vinkovadka cesta 21
O1B: 16495247007
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u avoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

e s o 3 17
EOReFrE & doo.

wviive i 2astigistvo
uveoha cesie 21, Virovitica

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamea platca:

Osijek, 19.08.2025. -4

.

- N

Vin

1

Jamac platac: Tvrika ili skracena tvrtka/naziviime i prezime:
Contorte GRUPA d.o.0.

SjediSte/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vukovarska cesta 13

OIB: 89146486970

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zadugnice zaplijene svi moji ra¢uni kod banaka te da se novac s tih

racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispladuje vierovniku, ==eeweeaee Co tb“?m :
o , U ;
Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca: , 23 iy, oviny i usi P d-D.:!
Ovarska E

¢ . i

Osijek, 19.08.2025. \ Wy esta 1, Virovitie,
N :

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrikanazivime i prezime:
PRO WOOD d.o.0

Sjediste/mjesto i adresa: Purdenovac {Op¢ina Durdenovac), Trg dr. Franje Tudmana |
OIB: 35516322619
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vicrovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka e da se novac s tih
racuna. u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovuj zaduznici. ispladuje vjerovniku. -- -

Miesto i datum izdavanja; Potpis jamca platca:

Osijek. 19.08.2025, /)/ e om
. )

i.f.o.a. Xa profzvodnju, trgovinu | uslugs
Eurdanoyag, Trg dr. Franje Tudmana 1
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Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka’naziv/ime i prezime:
SECTOR d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica). Ulica Vinkovalka cesta 21
OIB: 16098030727
DAJE SUGLASNOST

da sc radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da sc novac s tih
racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici. ispladuje vjerovniku.

jamea platea:

Mjesto i datum izdavanja: S Potpis
‘ , /
E C T d.o.o. /

Osijek, 19.08.2025. 22 praizveinju. Ugaving i<astupsted & ey
Vinkovagka cesta 21, Viravitic

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
TVIN d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Zbora narodne garde 2

OI13: 38872693315

DAJE SUGLASNOST

100

0

Potpis jan

Mijesto | datum izdavanja:

xica:
Osijek. 19.08.2025.
(/ \J

4

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
racuna. u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici. isplacuje vjerovniku,
%
e
#a N dooao,

«
ORUNA INCUSTRUA VRGN .

"3 ¥y

Jamac platac: Tvrika il skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

0lB:

DAJE SUGLASNOST

s tih

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac
racuna. u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici. ispladuje vjerovniku. -

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamea platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
EMA NAD BAJSAR
Virovitica, Antuna Mihanovica 26

Obrazac zaduZnice ~ stranica 3.

Poslovni broj: OV-10229/2025
Ja, javri biljeznik EMA NAD BAJSAR, Virovitica, Antuna Mihanovica 26, potvrdujem da su stranke:

SELECT d.o.0., MBS 010105810, O1B 12739779473, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovatka cesta 21, zastupano po direktors HRVOJE
VAMPOVAC, O1B 06163086933, VIROVITICA, JURISICEVA ULICA 18, meni osobno poznat, ovlaStenje za zastupanje utvrdena je uvidom u

sudski registar elekironickim putem na danadnji dan, kae duznik,

CONTORTE d.o.0.,, MBS 030084522, OIB 16495247007, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovalka cesta 21, zastupano po direktoru IVICA
FRIDL., O1B 84841327626, PURDENOVAC, ZVJEZDANA 11, meni osobno poznat, ovla3tenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar

elcktranigkim putem na danadnji dan, kao Jamac platac,

Contorte GRUPA d.0.0., MBS 010115339, O1B 89146486970, Virovitica (Grad Virovitica), ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, zastupano po
dircktors HRYOJE VAMPOVAC, O1B 06165086953, VIROVITICA, JURISICEVA ULICA 18, meni osobnn poznat, ovladtenje za zastupanje

utvrdeno jo uvidam u sudski seglstar elektmnikim putem na dana3nji dan, kao jamac platac,

PRO WOOD d.o.0, MBS 010079369, O1B 35516322619, Durdenavac (Opéina Purdenovac), Trg dr. Franje Tudmana 1, zastupano po direktoru
IVICA FRIDL, O18 84841327626, PURDENOVAC, ZVJEZDANA 11, meni oschno pozaat, oviaStenje 2a zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski

registar elektroni¢kim putem na dana$nji dan, kao jamac platac,

SECTOR d.o.v., MBS 010098931, Q1B 16098030727, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovacka cesta 21, zastupano po direktoru ZDENKO
MATOSINA, OIB 97368070234, VIROVITICA, ULICA MATIJE GURCA 4, meni osubna poznat, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uwidom u

sudski registar clektroni¢kim putent na danadnji dan, kao Jamac platac,

TVIN d.o.0., MBS 010014887, O1B 38872693315, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Zhora narodne garde 2, zastupano po predsjedniku uprave
MARIO MIKOLAS, OIB 55102778565, LUKAC, LUKAC 81, meni osobno poznat, ovlatenje za zaswpanje utvedeno je uvidon u sudski registar

elektronickim putem na danadnji dan, kao Jamae platac
podnijele prednju privatau ispravu: Zaduinicu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatou ispravu ispitata t utvidila da ona po svom obliku odgavara prapisima o javnobiljeZni¢kim tspravama, a po svom

sadrZaju propisima o sadrzaju ovr¥nog javnobiljeZnltkog akta.

Sudionicita pravhog posla sam tspravu prozitala te¢ Ih upozorila da potvedena privatna isprava ima snagu ovrdnog javnobiljeinitkog akta. Sudionici

{zjuvljuju da prilivacaju pravie posljedice koje iz toga proizlaze za njih | da to odgovara njihovo) voljt.

JavhobiljeZnicka nagrada zaradunag po €. 8. Praviinika o naknadi I nagradi javnih biljeEniko u ovrSnom postupku u iznosu od 66.00 eur uvedana za PDV

uizaosu od 16,50 cur.

Virovitica, 26.08.2025.

SEITE U
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Obrazac zaduZnice — srranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziviime i prezime:

Contorte GRUPA d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica). Ulica Vukovarska cesta 13
0OIB: 89146486970

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vijerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka. Jadranski trg 3a

O1B: 23057039320

u iznosu glavnice od:! =2.700.000.00 ECR (dvamilijunasedanistotisuéa eura)
uvedanom za:- pripadajuée naknade i troskove

te sa zateznom kamatom po stopi od:* 10.1500% godisnje, promjenjiva

a koja tede od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnodenja zaduZznice na naplatu. do
namirenja. zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna. u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj zaduZznici, isplacuje vjerovniku,
Vierovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnosenja zaduZnice na naplatu,
adnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu,
Ova zaduZnica izdaje sc u jednom primjerku i ima ucinak rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po racunu
i prenosi na ovrhovaditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija). ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluky suda.
Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu. istodobno kad i duznik ili naknadno. obvezu prema
vierovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jumaca plataca. davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrzaju i obliku ista s izjavom duznika.
Ovu zaduznicu Agenciji dostavija vierovaik u izvorniku s ugincima dostave sudskog rjcienja o ovrsi izravno.
putem davatelja postanskih usluga preporudenom podtanskom posilikom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeznika,
Vjerovnik moze svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kajoj je javno ovjerovijen njegov potpis na
druge osobe. koje u tom slu¢aju stjedu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vierovnik.
Na temelju isprava iz Slanka 214, stavak 1. i 2. OvrSnog zakona. vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na
nagin propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika
i jamaca plataca.
Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena.
L tom ¢e sludaju Agencija naznaciti na ovoj zaduZnici iznos trodkova. kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je
vierovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz ¢lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona. Agencija
¢e obavijestiti o tome duznika ili jamea platea i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz Elanka 214, stavka 1. i 2. Ovrénog zakona imaju svojstvo ovrdnih isprava na temelju kojih se moze traziti
ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe,
Duznik odnosno jamae platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde. izda izvornik ove
zaduznice u skladu s odredbom ¢lanka 50, stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu,

Mjesto i datum izdavanja Potpis duZnika [-'U”taftl? GRUPA d.o 07

2a trgoviny i uslyge
- YUKOVarska cesta 13, Virovitica

Osijek. 19.08.2025. (’(‘LW{}WUU

Napomena: [znos trazbine upisuje se brojkom i rijecima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama.
Rodeno ime § datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti criama.

' Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti. brojkom i rijecima.

spisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima. ili upisati rijedi »bez uvecanjac.

+ Upisati stopu zatezne kamate.
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Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
CONTORTE d.o.0.

Sjediste‘mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovadka cesta 21
O1B: 16493247007
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplifene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna. u skladu s mojom izjavom sadrzanom v ovoj zaduZnici. isplacuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja; Potpis jamca platea;

S 1
CoRfgrifdoo.
Za brenvinid 7a3apstvo

pniu 21, Virowil

Osijek. 19.08.2025.

.

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtkamaziv/ime i prezime:
SELECT d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Vivovitica (Grad Virovitica). Ulica Vinkovacka cesta 21
OIB: 12739779473
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijenc svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ra¢una. u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici. isplac¢uje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Pot?ij jamea platea:

Osijek. 19.08.202s. 7 E{f_ V@fﬁt@S@ﬂ [ ;ﬂv& 4
: « d.o.o.

Jamac platac: Tvrtha ili skracena tvitka/naziviime i prezime:
PRO WOOD d.o.0

Sjediste/mjesto i adresa: Durdenovac (Opéina Durdenovac). Trg dr, Franje Tudmana |
OIB: 35516322619
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
raCuna. u skladu s mojoni izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici. ispladuje vjerovniku,

Mjesto i datunm izdavanja: Potpis jamea platca:

Osijek. 19.08.2025, /)/.@@ W@@

do.o. 2 prolzvodnju, trgovinu fuslug
Burteenovac, Try dr. Franje Tudmena
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amac platac: Tvrtka ili skracena tvrika/naziv/ime i prezime:
SECTOR d.o.0.

Sjediste/mjesto | adresa: Virovitica (Grad Virovitica). Ulica Vinkovadka cesta 21
0iB: 16098030727
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ra¢uni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Osijek. 19.08.2025. SECT R %
| -doet
£ (rtizvi g, 17 [T st ?
Vinkavagka cesta 21. Virovitien o

Virovitics

E

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
TVIN d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica). Ulica Zbora narodne garde 2
O1f3: 38372693315
DAJE SUGLASNOST

da sc radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijenc svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
racuna, u skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj zaduZnici. ispladuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamcy/pl

Osijek. 19.08.2025.

ica

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvitka‘naziv/ime i prezime:

Sjedidte’mjesto i adresa:

0O18:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vicrovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi maji ra¢uni kod banaka te da se novac s tih
raduna. u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispladuje vjerovniku,

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platea:

op

1l usley
idmana!
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik Obrazac zaduZnice - stranica 3.
EMA NAD BAJSAR
Virovitica, Antuna Mihanovica 26

Poslovni broj: OV-10225/2025
Ja, javnl biljeznik EMA NAD BAJSAR, Virovitica, Antuna Mihanovi¢a 26, potvrdujem da su stranke:

Contorte GRUPA d.0.0., MBS 010115339, OIB 89146486970, Virovitica (Grad Virovitica), ULICA VUKOVARSKA CESTA 13,
zastupano po direktor HRVOJE VAMPOVAC, OIB 06165086953, VIROVITICA, JURISICEVA ULICA 18, meni osobnn poznat,

ovialtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elekronickim putem na danagnji dan, kao duZnik,

CONTORTE d.0.0., MBS 030084522, O1B 16495247007, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovatka cesta 21, zastupano po
dircktoru IVICA FRIDL, OIB 84841327626, DBURDENOVAC, ZVJEZDANA 11, meni osobno poznat, ovladtenje za zastupanje

utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroniZkim putem na dana¥nji dan, kao jamac platac,

SELECT d.o.0,, MBS 010105810, OIB 12739779473, Virovitica (Grad Virevitica), Ulica Vinkova&ka cesta 21, zastupano po
dircktoru HRVOJE VAMPOVAC, OTB 06165086953, VIROVITICA, JURISICEVA ULICA 18, moni osobno poznat, ovlaStenje za

zastupanje utvrdeno je uvidem u sudski registar elektronickim putem na danadnji dan, kao jamac platac,

PRO WOOD d.o.0, MBS 010079369, OIB 35516322619, Durdenovac (Opéina Durdenovac), Trg dr. Franje Tudmana 1, zastupano
po direktoru IVICA FRIDL, OfB 84841327626, PURDENOVAC, ZVIEZDANA 11, meni osobno poznat, ovlaltenje za zastupanje

utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronikim putem na dana3nji dan, kao jamac platac,

SECTOR d.c.0.,, MBS 010098991, OIB 16098030727, Virevitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovatka cesta 21, Zastupano po
direktoru ZDENKO MATOSINA, O1B 97468070234, VIROVITICA, ULICA MATIJE GUPCA 4, meni osobno poznat, ovladtenje za

zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danadnji dan, kao jamac platac,

TVIN d.o.0., MBS 010014887, OIB 38872693315, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Zbora narodne garde 2, zastupano po
predsjedniku uprave MARTO MIKOLAS, O18 55102778565, LUKAC, LUKAC 81, meni osobno poznat, ovlastenje za zastupanje

utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danadnji dan, kao Jamac platac

podnljele prednju privatnu ispravu: ZaduZnicu na patvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispltala | utvrdila da ena po svom obliku odgovara propisima o javnebiljeZni¢kim ispravama,

a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog javnobiljeZnitkog aka.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu profitala te ih upozorila da potvrdena privaina isprava ima snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta.

Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji,

JavnobiljeZnicka nagrada zaratunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u ovrinom postapku u iznosu od 66,00 eur

uvecana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Virovitica, 26.08.2025,

[N
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Obyarzace zaduznice  soenifon £
ZADUZNICA

Duznik: Tyvrika il skradena tvrikaaziviime § prezime:

CONTORTLE d.o.o.

Sjedistermjesto i adrese: Virovitica 1Grad Virovitica), Ulica Vinkovacka cesta 21
018: 16493247007

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vierovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka‘maziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjedistermjesto i adresa: Rijeka, Jadranshi trg 3a

O113: 23057039320

iznosu glavnice od:' =2.700.000.00 EUR (dvamilijunasedamstotisuca cura)
uvecanom za:” pripadajuce naknade i trofkove

te sa zateznom kamatom po stopi od:* 10.1300% godisnje. promjenjiva

a koja tete od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnodenja zaduznice na naplatu. do
namirenja. zaplijene svi racuni kaje ima Kod banaka te da se novac s tih racuna. u skladu s izjavom sadrzanom u
ovej zaduznici. isplac¢uje vicravniku,
Vierovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili viijeme ispunjenja trazbine prilikom podnesenja zaduznice na naplatu,

odnosra u prijedlogu za provedbu avrhe ifi prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduznica izdaje se u jednam primjerku i ima uéinak rjcdenja o ovrsi kojim sc zaplienjuje trazbina po radunu
i prerast na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprova dostavljena Financijskoj agenciji
{u de mjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluhu suda.
Na evoj zaduznici ifi v dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu. istodobno kad i duznik ili naknadno. obvezu prema
vieravniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca. davanjem pisane izjave koja je po svajem
sadrzu,u i obliku ista s izjavom duZnika.
Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vierovaik u izvorniku s u¢incima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno.
putem davatelja postanskih usluga preporucenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javoog biljeznika. -=------mseeesmeeees
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na
druge osobe. koje u tom slucaju syjecu prava koja je pa ovoj zaduznici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz Slanka 214 stavak 1. i 2. Ovrsnog zakona. vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nacin propisan Ovesnim zahonont od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika

i jamaca plataca.
Vierovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena.
U tom ée shudaju Agencija naznaditi ma ovoj zaduznici iznos trozhova. kamata i glavnice Roji je naplacen. Ako je
vierovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz ¢lanka 214, stavak 1.0 2. Ovrsnog zakona, Agencija
¢e obavijestiti o tome duznika ili jamea platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz clanka 214, stavka 1. i 2. Ovr$nog zakona invitju svojstvo ovrsnih isprava na temelju kojih se moze traZiti

ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetinia ovrhe, --—
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik. nakon potvrde. izda tzvornik ove
zaduznice u skladu s odredbom ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu,

Mjesto i datum izdavanja Potpis duznika

Osijek. 19.08.2025. e

=z
«

Vit

Nuapomena: lznos tazbine upisuie se brojkom i rijecima. Ostale brojke i datumi upisiiu se samo brojkani.
Radeno ime i datain rodenja se ne upisufu, Prazmi miiosis u tehstu nije potrebno popuniti

tw
u KMauzulu i w stranoj valuti. brojkom i

Upisat trazhinu u curima it o eurima uz vadh
S U pisati ugovorne hanate § ostale sporedae razbine ake ih i, HEupisat viieci sbez uvedanine,

SLUpisati stopu satezne hamate.
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stapstvo
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Obrazac zaduznice - streoica 2

Jamae platac: Tvrihaili skradena tertka naziviime 1 prezime:
Conmtorte GRUPA d.o.o,

Sjedistemjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica). Ulica Vukovarska cesta 13
OIB: §9146486970

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduzmnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
racuna. u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici. isplacuje vierovniku. -

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamcea plw”

Osijek. 19.08.2025. A jns
i

Jamac platac: Tvrtka il skradena tvrtkavnaziviime i prezime:
SELECT d.o..

Sjediste/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovadka cesta 21
O183: 12739779473
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vicrovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji radunt kod banaka te da sc novac s tih
racuna. u shladu s mojom izjavom sadrzanom v ovoj zaduznici. isplacuje vierovniku.

Miesto t datum izdavanja: Potpis jamea platca:
Osijek. 19.08.2025. \lbw‘g@j ec i'n do 2
Vil - .0.0,

21, Vimvitica ‘\

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrika‘naziviime i prezime:
PRO WOOD d.o.0

Sjediste'mjeste i adresa: Durdenovac {Opéina Durdenovac). Trg dr. Franje Tudmana |
OIB: 353516322619
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduznice raplijene svi moji racuni kod hanaka te da se novac s tih
racuna. u sklade s majom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispladuje VJerovniRu, —ssom oo

Mijestod datum izday anja: Potpis jamca platca:

Osijek. 19.08.2025. o
Yy e
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Obrarzac zaduznice  strauice e

Jamac platac: Tvitka il skracena terika naziviime § prezime:
SECTOR doo.

Sjediste mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica). Ulica Vinkovadka cesta 21
O1B: 16098030727
DAJE SUGLASNOST

da se radi paplate trazbine vierovnika iz ove zaduzsice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
racuna. u skladu s mojom izjavom sadrzanons u ovoj zaduznici. isplacuje vjerovniku. ----

Nijesto 1 datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Osijek. 19.08.2025. LA qecizvadngy, :::nj\.-'uu,,2 d,o i
Vinkoy, ' foEI

aCK cesin 21, Vu'nvi(.icn

\./

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtkamaziviime i prezime:
TVIN d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica). Ulica Zbora narodne garde 2
O113: 38872693315
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod hanaka te da se novac s tih
racuna. u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici. isplacuje vicrovaiku,

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamg a: {7

X 90
i 3

§
Convia i

Osijek. 19.08.2025.

Jamac platac: Tvrika ili skradena tvrtha’naziviime i prezime:

Sjedistermiesto i adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

dt se radi naplate trazbine vicrovnika iz ove zaduznice zapliiene svi maji raduni kod banaka te da se novac s tih
racuna. u skladu s mojom iziavom sadrzanom u ovoj zaduznici. isplacuje vierovniku, -- [

AMjesto | datum izdavanja Potpis jamea platea:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
EMA NAD BAJSAR
Virovitica, Antuna Mihanovi¢a 26

Postovai broj: OV-10230:2025

1a, javai biljeZaik EMA NAD BAJSAR, Virovitica, Antuna Mihanoviéa 26, potvrdujem da su stranke:

CONTORTE d.o.0., MBS 030084322, OIB 16495247007, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovacka cesta 21, zastupano po dircktore IVICA
FRIDL., OIB 84841327626, DURDENOVAC, ZVJEZDANA 11, meni osobno poznat, ovlatenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar

clektronickim putem na danadnji dan, kao duinik,

Contorte GRUPA d.o.0., MBS 010115339, O1B 83146486470, Virovitica (Grad Viravitica), ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, zastupano po
direktoru HRVOJE VAMPOVAC, OIB 06165086953, VIROVITICA, JURISICEVA ULICA 18. meni osobno poznat, oviaiienje za eastupanje

utvrdeno jo uvidom u sudski registar elektronickim putem na danadinjl dan, kao Jamac platac,

SELECT d.o.0., MBS 010105810, OIB 12739779473, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovalka cesta 21, zastupano po dircktory HRVOJE
VAMPQVAC, OIB 06165086953, VIROVITICA, JURISICEVA ULICA 18, meni asobno poznat, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom v

sudski registar elekironitkim putem na dana3nji dan, koo Jamac platac,

PRO WOOD d.o.0, MBS 010079369, OIB 35516322619, Durdenovac (Opéina Burdenovac), Trg dr. Franje Tudmana 1, zastupano po direktoru
IVICA FRIDL, OfB 84841327626, DURDENOVAC, ZVJEZDANA 11, meni osobno poznat, ovlatenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski

registar clektronitkim putem na danadnji dan, kao jamac platac,
SECTOR d.0.0., MBS 010098991, O1B 16098030727, Viravitica (Grad Virovitica), Ulica VinkovaZka cesta 21, zastupano po dircktoru ZDENKO
MATOSINA, O1B 97468070234, VIROVITICA, ULICA MATIJE GUPCA 4, meni osobno poznat, ovladienje za zastupanje wivrdeno je uvidom u

sudski registar clekironigkim putem na danadnfi dan, keo jamac platac,

TVIN d.0.0., MBS 010014887, OIB 38872693315, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Zbora narodne garde 2, zastupano po predsjedniku uprave

MARIO MIKOLAS, O1B 55102778565, LUKAC, LUKAC 81, meni osobno pacnat, ovlaltenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar

clektromékim putem na danadnji dan, kao jamac platac
podnijele prednju privotny isprava: Zaduinicu na potvrdu,

Potvedujom da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdita da ona po svom obliku odgovara propisima o javnobiljeZni¢kim ispcavama, a po svom

sadraju propisima o sadrZaju ovrinoyg javnobilje2nickoy akta.

Sudionicima pravnog pusls sam ispravu proditala te ih upozorila da porvrdena privatna isprava ima snagu ovrinog javnobiljeinitkog skra. Sudionici

izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice kuje iz toga proizlaze za njib i da 1o odgovara njihovoj volji.

Javaobiljeznitka nagrada zaradunata po €1, 8. Pravilnika o naknadi i nagraci javnih biljeZrika u ovisnom postupku u iznosu od 66,00 eur uvecana za PDV

U izaosu od 16,30 eur.

Virovitica. 26.08.2025.
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.

ZADUZNICA

Dunik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime j prezime:

Contorte GRUPA d.o.0.

Sjedite/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vukovarska cesta 13
OIB: 89146486970

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. '

Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

QIB: 23057039320 , .

u iznosu glavnice od:! =800.000,00 EUR (osamstotisuéa eura)

uveéanom za:2 ugovorne kamate po stopi od 5,9000% godi3nje, fiksno te pripadajuce naknade i trolkove
te sa zateznom kamatom po stopi od:? 12,5000% godi3nje, promjenjiva

~ a koja tede od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoenja zaduinice na naplatu, do
" namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u

ovoj zadu2nici, ispladuje vijerovniku.
Vjerovnik je ovlaSten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovthe ili prijedlogu za ovthu. ; ,
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima utinak rje3enja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po rafunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: -Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk€iju odluku suda.
Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadusnicu, istodobno kad i du?nik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisanc izjave koja je po svojem
sadraju i obliku ista s izjavom duZnika. N :
Ovu zaduimicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog rje$enja o ovrsi izravno,
putem davatelja poStanskih usluga preporuenom poStanskom podiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, kaje u tom sluaju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik. .
Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr3nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na -
nain propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duinika

i jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena.
U tom ¢e slu¥aju Agencija naznaliti na ovoj zadufnici iznos trotkova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je

- vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija
. &e obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. -
-Isprave iz Elanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe traiti

ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduimice u skladu s odredbom &lanka 50, stavak 2. Zakona o javnom biljeZniStvu.

~onktorte GrUPA oo,

2a trgovinu i usluge
Osijek, 02.05.2024. _ \jO\MQO‘,{\c} Vukovarska cesta 13, Virovitica
. : ‘ .

Mjesto i datum izdavanja Potpis duZnika

Napomena: Iznos tra¥bine upisuje se brojkom i rijetima. Ostale brojke i datumi upisuju s¢ samo brojkama.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
! Upisati tra¥binu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzolu ili u stranoj valuti, brojkom i rijeCima.

"2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rije¢i »bez uveéanja«.

3 Upisati stopu zatezne kamate.
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Obmzac zqdufnice - stranica 2.
Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i pfezime:
CONTORTE d.o.0.
Sjedite/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovificé), Ulica Vinkovatka cesta 21
OIB: 16495247007
. DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

contorte oo
AL 72 trgovinu i 2astupstvo
éfﬁﬁ']” Virrovacka cesta 1. Virovil. -

e

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca;,7
; P

Osijek, 02.05.2024.

Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:

N s

)

PRO WOOD d.o.0
Sjediste/mjesto i adresé: Durdenovac (Opéina Durdenovac), Trg dr. Franje Tudmana 1.
OIB:'35516322619

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine \gerovmka iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéum kod banaka te da se - novac s tih

raduna, u skladu s mOJom izjavom sadrianom u ov03 zaduznici, isplacuje vjerovmku
,@E’B@ W@@[

2_4,0.0.7a provodnju, frgoviny  usi
/mmmnm , Trg dr. Franje Tudmad'

Mjestoidatum izdavanja: : o Potpisjamca platca"‘ .

Osijek, 02.05.2024.

- Jamac platas: ’Tv;f‘tlfa 111 skrééena tvrtka/naziv/ime i prezimei
TVINdos. |
» Sjediste/mjesto i adfesa: Virovitica (Gmd Virovitica), Ulica Zbora narodne garde 2
OIB: 388726953'15 |
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traibme v_]cmvmka iz ove zadu¥nice zaplijenc svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mo_;om izjavom sadrzanom u OVOJ z.aduimcx, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum lzdavanja: o ' Potpis Jamc( p atca:

Osijek, 02.05.2024. T - 2 A

S
i‘yémd.a.o.i
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Obrazac zaduZnice — stranica 2a.
Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
SECTOR d.o.o0.
Sjedidte/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica-Vinkovatka cesta 21
OIB: 16098030727
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zadu¥nici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: ' Potpis jycﬂtca

iy SECTO

J v Vi) nrnwunmu Ueoving § »
.\L mkovacka Cesta 2y, (/z

Osijek, 02.05.2024.

10viticn

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SELECT d.o0. ™™

* SjediSte/mjesto | adresa: Virovitica (Grad Virovitica),;Ulica Vinkovadka cesta 21

OIB; 12739779473
DAJE SUGLASNOST

da sc radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduimice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

en . 7
Osijek, 02.05.2024, M&__Se le ct. woo.

Vinkovatka cesta 21. Virovitica

Jamac ﬁlatac: Twrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
PI dizajn d.o.o0.
Sjedi3te/mjesto i adresa: Pitomaca (Opcina Pitomata),{Vinogradska 13
OIB: 58852650857
| DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine VJerovmka iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s th
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovaiku.

Mjesto i datum izdavanja: ' Potpis jamca platca:

Osijek, 02.05.2024, “ um\'}afu(/.:-[ DIZAIN d.0.C.
V/nogradsxa 3 Soorn

"luy s,

S ot ot ot et
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
EMA NAD BAISAR
Virovitica, Antuna Mihanovica 26

Obrazac zaduinice ~ stranica 3.

Poslovni broj: OV-5838/2024
Ja, javni biljeZnik EMA NAD BAJSAR, Virovitica, Antuna Mihanoviéa 26, potvrdujem da su stranke:

Contorte GRUPA d.o.0., MBS 010115339, OIB 89146486970, Virovitica (Grad Virovitica),
ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, zastupano po direktoru HRVOJE VAMPOVAC, OIB
06165086953, VIROVITICA, VIROVITICA, JURISICEVA ULICA 18, meni osobno poznat,
ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na dana¥nji dan,
kao duZnik,

TVIN d.o.0., MBS 010014887, OIB 38872693315, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Zbora
narodne garde 2, zastupano po predsjedniku uprave MARIO MIKOLAS, OIB 55102778565,
LUKAG, LUKAG 81, meni osobno poznat, ovlatenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar eleku:oniékim putern na dana3nji dan, kao jamac platac,

SELECT d.0.0,, MBS 010105810, OIB 12739779473, Virevitica (Grad Virovitica), Ulica
Vinkovatka cesta 21, zastupano po direktoru HRVOJE VAMPOVAC, OIB 06165086953,
VIROVITICA, VIROVITICA, JURISICEVA ULICA 18, meni osobno poznat, ovlaStenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na dananji dan, kao jamac

platac,

PI dizajn d.o.0., MBS 010125416, OIB 58852650857, Pitomaca (Opdina Pitomaca),
VINOGRADSKA 13, zastupano po prokuristu HRVOJE VAMPOVAGC, OIB 06165086953,
VIROVITICA, VIROVITICA, JURISICEVA ULICA 18, meni osobno poznat, ovlastenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudskl registar elektroni¢kim putem na dana3nji dan, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnicu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedxce koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zara€unata po €1. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 66,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Virovit?czjl, 06.95.2024. 6\,‘\KF\ Hf‘? *v.,:\
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
EMA NAD BAJSAR
Virovitica, Antuna Mihanoviéa 26

Obra'zac zadulnice — stranica 3/a

Poslovni broj: OV-5864/2024

Ja, javni biljeZnik EMA NAD BAJSAR, Virovitica, Antuna Mihanavi¢a 26, potvrdujem da su stranke:

CONTORTE d.o.0., MBS 030084522, OIB 16495247007, Virovitica (Grad Virovmca), Ulica
Vinkovatka cesta 21, zastupano po direktoru IVICA FRIDL, OIB 84841327626, DURDENOVAG,
ZVJEZDANA 11, meni oscbno poznat, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektroni€kim putern na dana$nji dan, kao jamac platac, o

PRO WOOD d.o.o, MBS 010079369, OIB 35516322619, DPurdenovac (Op¢ina Purdenovac), Trg
dr. Franje Tudmana 1, zastupano po direktorn IVICA FRIDL, OIB 84841327626,
PURDENOVAC, BURDENOVAC, ZVJEZDANA 11, meni osobno poznat, ovlastenje za

- zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danagnji dan, kao jamac platac,

SECTOR d\0.0:;; MBS 010098991, OIB 16098030727, Viravitica (Grad Virovitica), Ulica
Vinkovacka cesta 21, zastupano po direktoru ZDENKO MATOSINA, OIB 97468070234,
VIROVITICA, VIROVITICA, ULICA MATIJE GUPCA 4, meni oscbno poznat, ovlastenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na dananji dan, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnicu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznikim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZni¢kog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZni&ka nagrada naplacena u predmetu OV-5838/2024 temeljem ¢l. 16. st. 2. PPJBT.
Virovitica, 06.05.2024.
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Obrazac zaduinice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SECTOR d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovatka cesta 21
OIB: 16098030727

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjedidte/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320 1

u iznosu glavnice od:! =1,177.000,00 EUR (jedanmilijunstosedamdesetsedamtisuca eura)

uvedanom za:? ugovorne kamate po stopi od tromjesedni Euribor uveéano za 3,5000 postotnih poena godisnje,
promjenjivo te pripadajuée naknade i trokove

te sa zateznom kamatom po stopi od:? 12,0000% godisnje, promjenjiva

a koja tete od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi racuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.
Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu,
.odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rieSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija utom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
VJerovnxku mogu preuzetx i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s uc‘,mcxma dostave sudskog r_|e§enja o ovrsi izravno,
putem davatelja po3tanskih usluga preporudenom po$tanskom posiljkom s povratmcom neposrednom dostavom
ili preko javnog blljeimka
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduznice prenositi 1spravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpxs na
druge osobe, koje u tom slugaju stjedu prava kOJa je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214, stavak 1. i 2. Ovr¥nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nagin propisan Ovrinim zakonom od Agencue naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika
i jamaca plataca
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako nJegova traZbina nije u cijelosti namirena.
U tom ¢e sludaju Agencua naznaditi na ovoj zaduZnici iznos tro¥kova, kamata i glavmce koji je naplaéen. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2, Ovrinog zakona, Agencua
ée obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz ¢lanka 214, stavka 1. i 2, Ovrinog zakona imaju svojstvo ovr§nih isprava na temelju kojih se moZe traZiti
ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu,

Miesto | datum [zdavang Pdtpis dujnika
Osijek, 03.07.2023, “ ECT R s
= a3 Broizvodniu, tgoying ; FLastups,.
g Vinkovaika €esta 21, Virovitics

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rijeSima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati traZbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rije€ima.

2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijegi »bez uveéanja«.

3 Upisati stopu zatezne kamate.
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Obrazac zaduZnice - strap;,,, 2

Jamac platac: Tvrtka il skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Contorte GRUPA d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vukovarska cesta 13

OIB: 89146486970

RN

e

DAJE SUGLASNOST

L cesamim

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji rasuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s maojom izjavom sadr¥anom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku,

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
e cantarﬁe GRUp;
Osijek, 03.07.2023. QUA{F’ 22 Irgovinu  usyy,

Vukovarska cost, 13, Virg

»

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
‘SELECT d.o.0.

3

Sjedite/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovadka cesta 21
OIB: 12739779473
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih

raduna, u sklady s majom izjavom sadr¥anom y ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: p 0‘75 jamea platca: S e g e C t o d.o.0.

0 ' i iravitica
Osijek, 03.07.2023. il s Vinkovatka cesta 21, Viravitic

¥

Jamac platac: Tvrtka il skradena tvrtka/naziv/ime i prézime:
PRO WOOD d.o.0

Sjediste/mjesto i adresa: Burdenovac (Opéina Durdenovac), Trg dr, Franje Tudmana 1

OIB: 35516322619

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trasbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijenc svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
rafuna, u skiadu s mojom iziavom sadrfanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca: </’"7?'.E%
Osijek, 03.07.2023.
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Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
CONTORTE d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovadka cesta 21
OIB: 16495247007
DAJE SUGLASNOST

da s radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zadu¥nice zaplijene svi moji raguni kod banaka te da se novac s tih
raguna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zadunici, isplaéuje vjerovniku,

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca: Cﬂﬂ tﬂr tE 100,
inui stvp
" za {rgovinu i zastup. o
A Vinkovatka cestd 21, Virwvitica
7 s

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
TVIN d.o.0.

Sjedidte/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Zbora narodne garde 2

OIB: 38872693315

. DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raSuni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadranom u ovoj zaduznici, isplaéuje vjerovniku.

=7

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamgz gl:ftqu:
2 @ 91@ 100
Osijek, 03.07.2023. ~ AR !

/ | i
4R RV IHOUSTRLA VIRQWITIR )

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
PI dizajn d.o.0.

Sjedidte/mjesto i adresa: Pitomaca (Opéina Pitomaga), Vinogradska 13

OIB: 58852650857

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
JU DIZAJN d.o.o.

Osijek, 03.07.2023. K)‘ ?' __(.)OL‘!_I/(’M _.Vinogradskaxrj‘; Pitomaca
N
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
EMA NAD BAJSAR
Virovitica, Antuna Mihanoviéa 26

Poslovni broj: OV-8265/2023

Ja, javni biljeznik EMA NAD BAJSAR, Virovitica, Antuna Mihanoviéa 26, potvrdujem da su stranke:

SECTOR d.o.0., MBS 010098991, DIB 16098030727, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica
Vinkovatka cesta 21, zastupano po direktory ZDENKO MATDQINA, OIB 97468070234,
VIROVITICA, VIROVITICA, ULICA MATDE GUPCA 4, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom
u osobnu iskaznicu br. 114868943 PU Virovjtiéko-podraVSka, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je
uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan, kao duZnik,

Contorte GRUPA d.o.0., MBS 010115339, OIB 89146486970, Viravitica {Grad Virovitica),

L. L Obrazac zaduinice~.wrw:fc¢, 3

ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, zastupano po direktoru HRVOJE VAMPOVAC, OIB
06165086953, VIROVITICA, J URISICEVA ULICA 18, meni osobno poznat, ovlastenje za
Zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan, kao Jjamac
platac,

PRO WOOD d.o.0, MBS 010079369, OIB 35516322619, Burdenovac (Opéina Durdenovac), Trg
dr. Franje Tudmana 1, zastupano po direktoru IVICA FRIDL, OIB 84841327626,
DURDENOVAC, DURBENOVAC, ZVJEZDANA 11, clju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu by, 114152215 pp Nagice, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar elektronidkim putem na dana3nji dan, kao Jjamac platac,

CONTORTE d.o.0.,, MBS 030084522, OIB 16495247007, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica
Vinkovatka cesta 21, zastupano po direktoru IVICA FRIDL, OIB 84841327626, DURDENOVAC,
DURDEN OVAC, ZVIEZDANA 11, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.
114152215 pp Nasice, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom 1 sudski registar elektronidkim
putem na danasnji dan, kao jamac platac,

PI dizajn d.o.0., MBS 010125416, OIB 58852650857, Pitomaca (Opéina Pitomaca),
VINOGRADSKA 13, zastupano po prokuristu HRVOJE VAMPOVAC, OIB 06165086953,

zastupanje utvrdeno je uvidom y sudski registar elektronickim putem na danagnji dan, kao jamac platac

SERE N
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Potvrdujem da sam prednju privatnu isp‘ravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovr3nog
javnobiljeZnickog akta. -

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrSnog javnobiljeZni¢kog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njibovoj volji.

JavnobiljeZnifka nagrada zaracunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 66,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Virovitica, 12.07.2023.

G RS
s ¥yt biljeznik
. EMANAD BAJSAR
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Obrazac zaduiZnice — stranica /.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SELECT d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovatka cesta 21
OIB: 12739779473

‘DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

O1B: 23057039320 v

u iznosu glavnice od:! =350.000,00 EUR (tristopedesettisuéa eura)

uveéanom za:2 ugovorne kamate po stopi od tromjese¢ni Euribor uve¢ano za 3,0000 postotnih poena godisnje,
promjenjivo te pripadajuce naknade i troskove

te sa zateznom kamatom po stopi od:? 12,0000% godi3nje, promjenjiva

a koja tede od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduznice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj zaduznici, ispladuje vjerovniku. v :
Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunj enja trazbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po rafunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.
Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika. .
Owvu zaduznicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s utincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno,
putem davatelja postanskih usluga preporu¢enom postanskom podiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javaog biljeznika.
Vjerovnik mo2e svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slutaju stjeu prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr3nog zakona, vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na
nagin propisan Ovrénim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika
i jamaca plataca, :
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena.
U tom ée sludaju Agencija naznagiti na ovoj zaduznici iznos tro3kova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija
ée obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.-
Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. Ovr3nog zakona imaju svojstvo ovrsnih isprava na temelju kojih se moZe traZiti
ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda-izvomnik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZniStvu.

Mjesto i datum izdavanja P:))pis duZnika Se E e Ct a d.o.0.
G

LMO-‘JJW Vinkovatka cesta 21, Virovitica
D

Osijek, 04.07.2023,

Napomiena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rije¢ima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati traZbinu u eurima ili u eurima uz valutnu ki auzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijetirma.

2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijedi »bez uvecanja«.

3 Upisati stopu zatezne kamate.
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Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Contorte GRUPA d.o.0.

Sjedidte/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vukovarska cesta 13

OIB: 89146486970

e

S
i
{

DAJE SUGLASNOST .

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz oye zaduznice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ‘
raCuna, u skladu s mojom izjavom sadrzandm u ovoj zaduzZnici, ispladuje vjerovniku. : .
contorte GRUPAdog |

Mjesto i datum izdavanja: Pdtpis jamca platca: - 2a trygovinu i usluge

C([/A{“b\,a/ Vukavarska cesta 13, Virovitica

N T

o g A SRS

Osijek, 04.07.2023,

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
SECTOR d.o.0.

SjediSte/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovadka cesta 21

OIB: 16098030727
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji ra¢uni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplaéuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: . Potpfs_'gamca platca:
Ny
Osijek, 04.07.2023. ! {/(j/"/ / SECTOR .o,

P 23 prozvodnin. tipovin i Jastiae,
. Vinkovagka cesty 21, Vitovitic,

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

PRO WOOD d.c.0 i
Sjediste/mjesto i adresa; Purdenovac (Opé¢ina Burdenovac), Trg dr. Franje Tudmana 1 g;
OIB: 35516322619 f
DAJE SUGLASNOST i
da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ;
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vijerovniku,

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platga: reims o gﬂ{ﬂ(ﬁ
/ / 0 E’&@ \* Y

e 4o a7 provvedal, tgedE s
Prdsnovac, TRydn Fran;cﬂ!«_«’,;

- g
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Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
CONTORTE d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovacka cesta 21
OIB: 16495247007

s
‘% DAJE SUGLASNOST
16 ’3’ N da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
i ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.
lica

Mjesto i datum izdavanja:

Potpis jamca plajca: N
/”7[ CONEOrEE doo.
Osijek, 04.07.2023.

za trgovinu i zastupstvo
Vinkovatka cesta 21, Varuvitica

Jamac platac: Tvrika ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
TVIN d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Zbora narodne garde 2

OIB: 38872693315

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raluni kod banaka te da se novag s tih
raduna, u skiadu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku,

Ve
Mijesto i datum izdavanja:

Potpis jamcaﬁ) At r.% 100
v £
| LS .
b Osijek, 04.07.2023. A, ﬁ?y’gﬁ
o L ormia g rer o

-

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrika/naziv/ime i prezime:
P1 dizajn d.o.0.

Sjedi¥te/mjesto i adresa; Pitomada (Opéina Pitomada), Vinogradska 13
OIB: 58852650857

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:

PJ{pisjamcé platca:jz'_ D/ZAJN d.o.o
Osijek, 04.07.2023. Q O Cun QOM Vinogradska 13, Pitomaca
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REPUBLIKA HRVATSKA

Javni biljeznik
EMA NAD BAJSAR
Virovitica, Antuna Mihanovica 26

Poslovni broj: OV-8307/2023
Ja, javni biljeznik EMA NAD BAJSAR, Virovitica, Antuna Mihanovi¢a 26, potvrdujem da su stranke:

SELECT d.o.0c., MBS 010105810, O‘IB 12739779473, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica
Vinkovatka cesta 21, zastupano po direktoru HRVOJE VAMPOVAC, OIB 06165086953,
VIROVITICA, VIROVITICA, J URISICEVA ULICA 18, meni osobno poznat, ovladtenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na dananji dan, kao duZnik,

Contorte GRUPA d.o.0., MBS 010115339; OIB 89146486970, Virovitica (Grad Virovitica),
ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, zastupano po direktoru HRVOJE VAMPOVAC, OIB
06165086953, VIROVITICA, VIROVITICA, JURISICEVA ULICA 18, meni osobno poznat,

ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na danasnji dan,
kao jamac platac,

SECTOR d.0.0., MBS 010098991, OIB 16098030727, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica
Vinkovaéka cesta 21, zastupano po direktoru ZDENKO MATOSINA, OIB 97468070234,
VIROVITICA, VIROVITICA, ULICA MATIJE GUPCA 4, meni oscbno poznat, ovlastenje za

zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan, kao jamac
platac, -

PRO WOOD d.q.o, MBS 010079369, OIB 35516322619, Burdenovac (Qpc’ina Purdenovac), Trg
dr. Franje Tudmana 1, zastupano po direktoru IVICA FRIDL, OIB 84841327626,
DURDENOVAC, PURDENOVAC, ZVJEZDANA 11, meni osobno poznat, ovlastenje za

zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na dana3nji dan, kao jamac
platac,

CONTORTE d.o.0., MBS 030084522, OIB 16495247007, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica
Vinkovacka cesta 21, zastupano po direktoru IVICA FRIDL, OIB 84841327626, PURDENOVAC,
PURDENOVAC, ZVJEZDANA 11, meni osobno poznat, ovladtenje za zastupanj’e utvrdeno je
uvidom u sudski registar elektroni€kim putem na dana3nji dan, kao jamac platac,

TVIN d.0.0., MBS 010014887, OIB 38872693315, Virovitica (Grad Virevitica), Ulica Zbora
narodne garde 2, zastupano po predsjedniku uprave MARIO MIKOLAS, OIB 55102778565,
LUKAC, LUKAC, LUKAC 81, meni osobno poznat, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidomu
sudski registar elektroni¢kim putem na dananji dan, kao jamac platac,

PI dizajn d.o.0., MBS 010125416,-01B 58852650857, Pitomata (Opfina Pitomaca),
VINOGRADSKA 13, zastupano po pmkuristu HRVOJE VAMPOVAC, OIB 06165036953,
VIROVITICA, VIROVITICA, JURISICEVA ULICA 18, meni osobno poznat, ovlaitenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danagnji dan, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnicu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnikog akta. . _» '

Chor
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Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima

snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga

proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaracunata po &. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u

ovrinom postupku u iznosu od 66,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Virovitica, 13.07.2023.
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SELECT d.o.0.

Sjedi3te/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovatka cesta 21
OIB: 12739779473

' DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine Vjerovnika: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime: .
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320 ‘

u iznosu glavnice od[1]: =61.840,60 HRK (3ezdesetjednatisutaosamstodetrdeset i Sezdeset/100 hrvatskih kuna)
uveéanom za[2]: pripadajuée naknade i tro¥kove ’

te sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 7,3100% godiZnje, promjenjiva

a koja te€c od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku, .
Vjerovnik je ovlaiten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnoSenja zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po
ra%unu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj
agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda. ------scemmemenem

‘Na ovoj zaduznici ili u dodatim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu

prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrzaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vierovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno,
putem davatclja postanskih usluga preporu¢enom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeZnika. ,

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom sludaju stjedu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na témelju isprava iz lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nadin propisan Ovrnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca. - o - —

Vjerovnik mo¥e od Agencije zahtijevati'da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena, U tom ¢e sluéaju Agencija naznagiti na ovoj zaduZnici' iznos trotkova, kamata i glavnice koji je
naplaéen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbifu prera ispravi iz &lanka 214. stavak 1.'i 2. Ovrinog
zakona, Agencija éc obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati, —-—--v-veesmo-
Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i-2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovr¥nih isprava na temelju kojih sc moZe
traZiti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. -~ :
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduznice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine«, 78/93.,
29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.)

Mjesto i datum izdavanja Potpis duZnika

oy : p 1 4 ‘
Osijek, 21.09.2022. Deg ECL d.o.o. \)4 thﬂ Voo

Vinkovacka cesta 21. Virovitica

Napomena: Iznos tra¥bine upisuje se slovima i brojevima, Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju, Prozna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

{1]Upisati tra?binu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijedi »bez uveanjac

[3] Upisati stopu zatezne kamate '




Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
CONTORTE d.o.o0.

Sjediste/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovacka cesta 21
OIB: 16495247007

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku,

Mjesto i datum izdavanja: Lo ”ta rtE do OH Potpis jdmea platca:
Osijek, 21.09.2022 _ 28 trgovinu | zastupstvg Yo
»21.09.2022. Vinkovatka cesta 21, Virovitica '

Jamac platac: Tvrtka ili skraécna tvrtka/naziv/ime i prezime:
Contorte GRUPA d.o.o0.

Sjediste/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vukovarska cesta 13
OIB: 89146486970

DAIJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:

_ Potpis jamca platca:
. contorte crupa 4,0, //Q
Osijek, 21.09.2022. za trgoviny i usluge wkﬂ s

Vukovarska cesta 13, Viravitica

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
PRO WOOD d.o.0

Sjedidte/mjesto i adresa: Purdenovac (Opéina Durdenovac), Trg dr. Franje Tudmana 1
OIB: 35516322619
~ DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene syi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mijesto i datum ‘izdavanja: o Potpis jamca }la}g :
d.0.0. 24 prelzvodnju, trgovinu I usluge /

Burdenovac, Trg dr. Franjo Tudmana 1
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Obrazac zadu¥nice — dodatha stranica 2/a.

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
TVIN d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Zbora narodne garde 2
OIB: 38872693315

DAJE SUGLASNOST

3

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se novac s tih

rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku. /7
i . -~

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca p@;‘({é—\ g
/ At ey . 10C

|
Osijek, 21.09.2022. /] ,? ' ! ,
M ﬁ do.o,

(/ %/
™ DRVNA INDUSTRIIA ViRowITicx/

Jamac platac; Tvrtka ili skradena tvitka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se novac s tih -
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

#

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac; Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto 1 adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:




%
S
i

7
i
b
R

o4
B
i
v

IERER

[N S R T P e e

e IR S e B e

) Obrazac zaduinice — stranica 3.

R R
- 'H"

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
EMA NAD BAJSAR
Virovitica, Antuna Mihanoviéa 26

Poslovni broj: OV-10563/2022

Ja, javni biljeznik EMA NAD BAJSAR, Virovitica, Antuna Mihanoviéa 26, potvrdujem da su
stranke: i

SELECT d.o.0., MBS 010105810, OIB 12739779473, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica
Vinkovacka cesta 21, zastupano po direktor HRVOJE VAMPOVAC, OIB 06165086953,
VIROVITICA, VIROVITICA, JURISICEVA ULICA 18, meni osobno poznat, ovlaStenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na dana$nji dan, kao duznik,

CONTORTE d.o.0., OIB 16495247007, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovadka cesta 21,
zastupano po direktor HRVOJE VAMPOVAC, OIB 06165086953, VIROVITICA, VIROVITICA,
JURISICEVA ULICA 18, meni osobno poznat, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u
sudski registar elektroni¢kim putem na dana3nji dan, kao jamac platac,

Contorte GRUPA d.o.o., MBS 010115339, 01B 89146486970, Virovitica (Grad Virovitica),
ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, zastupano po direktor HRVOJE VAMPOVAC, OIB
06165086953, VIROVITICA, VIROVITICA, JURISICEVA ULICA 18, meni osobno poznat,

ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na danadnji dan,
kao jamac platac, '

PRO WOOD d.o.0, MBS 010079369, OIB '35516322619, Durdenovac (Op€ina Purdenovac), Trg
dr. Franje Tudmana 1, zastupano po direktoru IVICA FRIDL, OIB 84841327626, -
PURDENOVAC, DURDENOVAC, ZVJEZDANA 11, meni osobno poznat, ovladtenje za

zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na dananji dan, kao jamac
platac, . :

TVIN d.e.0., MBS 010014887, OIB 38872693315, Virovitica (Grad Virevitica), Ulica Zbora
narodne garde 2, zastupano po predsjedriku uprave MARIO MIKOLAS, OIB 55102778565,
LUKAC, LUKAC, LUKAC 81, meni osobno poznat, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u
sudski registar.elektroni¢kim putem na danainji dan, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnicu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadr¥aju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnitkog akta. .

Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to. odgovara njihovoj volji.

Javnobiljezni¢ka nagrada zaralunata po &1, 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u
ovrinom postupku u iznosu od 100,00 kn uveéana za PDV \*5'3'“?‘3‘}"}'* :2.8,00 kn,
. ",C\“‘\l‘\ ‘»QI/\
. s /’—__—______/a
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